LIGJ
PER PRONESINE INDUSTRIALE

PJESA E PARE

DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Pérmbajtja e ligjit
Neni 1

Me kété ligj rregullohet fitimi, realizimi dhe mbrojtja e té drejtave nga
pronésia industriale.

Té drjetat nga pronésia industriale
Neni 2

(1) Té drejtat nga pronésia industriale jané: patenta, dizajni industrial,
markaé tregtare, shenja e prejardhjes dhe shenja gjeografike.

(2) Me patenté mbrohet shpikja.

(3) Me dizajnin industrial mbrohet forma e re e trupit, piktura, vizatimi,
kontura, kompozicioni i ngjyrave dhe ose kombinimi-dizajni i tyre.

(4) Me marké tregtare mbrohet shenja tregtare.

(5) Me shenjén e prejardhjes dhe shenjén gjeografike mbrohet emri
gjeografik.

Pérkufizime
Neni 3

Shprehje té caktuara té pérdorura né kété ligj, kané kuptimin si vijon:

-“té drejtat nga pronésia industriale” jané té drejta nga krijime
intelektuale dhe lidhje ekonomike nga lémi i industrisé dhe tregtisé, duke
pérfshiré edhe bujgésiné, sipas nenit 2 paragrafi (1) nga ky ligj;

- “patenta” éshté e drejté e pronésisé industriale, me té ciléen mbrohet
shpikja né procedurén sipas kétij ligji;

-“dizajni industrial” éshté e drejté e pronésisé industriale, e fituar né
proceduré sipas kétij ligji me té cilén mbrohet dizajni;

- “marké tregtare” ( e mallit, e shérbimit, marké kolektive dhe
certifikate) éshté e drejté e pronésisé industriale fituar me proceduré sipas
kétij ligji me té cilén mbrohen shenja tregtare;

- “shenja gjeografike” éshté e drejté e pronésisé industriale e

fituar né pajtim me kété ligj, me té cilén mbrohet emri gjeografik;



- “shenja e prejardhjes” éshté e drejté e pronésisé industriale e
fituar né pajtim me kété ligj, me té cilén mbrohet emri
gjeografik;

-“shpikje” éshté zgjidhja e e problemit teknik gqé ka té béjé me
prodhimin, procedurén ose materien vetvetiu, e cila éshté rezultat i njé
veprimi té caktuar;

- “dizajni” éshté pamje e jashtme e prodhimit né térési ose té pjesés sé
tij, i cili éshté i pércaktuar nga karakteristikat e tij, né vecanti vijat, konturat,
ngjyrat, forma, tekstura dhe materialet nga té cilat prodhimi éshté i pérbéré
ose i zbukuruar si dhe/ose zbukurimi i tij;

-“shenja tregtare” éshté shenjé e cila mund té paraqitet grafikisht dhe i
plotéson kushtet nga neni 175 i kétij ligji;

- “emér gjeografik” éshté emri dhe /ose karakteristika e vendit, rajonit
ose territorit me té cilét shénohet se prodhimi rrjedh nga ai vend,

- “e drejté e mbrojtur, e regjistruar ose e pranuar nga pronésia
industriale” t& pérdorura né kéteé ligj, e kané domethénien e njéjté;

-“materiali bilogjik” éshté material i cili pérmban informata gjenetike dhe
i cili mund té shumézohet vet, ose té shumézohet né sistemin biologjik;

- “veprim i pastér biologjik” éshté veprimi i cili pérbéhet nga fenomeni
natyror, si¢ &shté kryqgézimi ose seleksionimi;

-“prodhim mjekésor’ éshté cilado substancé ose kombinim i
substancave né formén doze farmaceutike i dedikuar pér mjekim,
diagnostifikim ose pengimin e dhembjeve, gjegjésisht pér pengimin,
korrigjimin ose modifikimin e funksioneve fiziologjike te njerézit ose kafshét;

-“prodhim” éshté pérbérés farmakologjik aktiv ose kombinim i
pérbérésve aktivé té prodhimit mjekésor;

-“patenta themelore” éshté patenté e ndaré pér ¢do prodhim, duke
pérfshiré edhe procedurén pér prodhimin e produktit ose pérdorimin e tij, i cilia
éshté shénuar né procedurén pér dhénie té certifikatés;

-“certifikaté” éshté certifikaté pér mbrojtje plotésuese té prodhimeve
mjekésore ose certifikaté pér mbrojtje plotésuese té produkteve pér mbrojtje
té biméve;

- “produkte pér mbrojtie té biméve”’ jané substanca aktive dhe
preparate gé pérmbajné njé ose mé shumé substanca aktive, né formén né té
cilén i dorézohen shfrytézuesit, té dedikuara pér:

-mbrojtje t& biméve ose té produkteve bimore nga té gjitha organizmat
démtuese ose pér pengimin e veprimit té atyre organizmave , nése
substancat ose preparatet e atilla nuk jané definuar ndryshe mé poshté,

-ndikim ndaj procesit jetésor t€ biméve, me ¢’rast nuk kané cilési té
pérbérjes ushqgyese ( pér shembull, rregulluesit e rritjes sé biméve)

-ruajtjen e produkteve bimore

-zhdukjen e biméve té padéshirueshme
-zhdukjen e pjeséve té biméve, kufizimin ose— pengimin e rritles sé
padéshirueshme té biméve;

-“substanca” jané elementet kimike dhe kombinimet e tyre, té cilat
mund té pargiten né formé natyrore ose té pérpunuar, duke pérfshiré c¢do
pérbérés gé né ményré té pashmangshme éshté rezultat i procesit prodhues;

- “substanca aktive” jané substanca ose mikroorganizma, duke
pérfshiré edhe virusé té cilét kané veprim té pérgjithshém ose té vecanté



kundér organizmave té démshém ose ndaj biméve, pjeséve té biméve ose
prodhime bimore;

- “preparate” jané pérzierje ose tretje té€ pérbéra prej dy ose mé shumé
substancave, nga té cilat sé paku njéra éshté substancé active, té& dedikuara
pér pérdorim si produkt pér mbrojtje té biméve,;

- “ bimé&” jané bimé té gjalla ose pjesé té gjalla t¢ biméve, duke i
pérfshiré edhe pemét e freskéta dhe farat;

-“produkte bimore” jané produkte té biméve né gjendje té papérpunuar,
ose té cilat kané pésuar pérgatitje té thjeshté: bluarje, tharje ose terje, por me
pérjashtim té vet biméve,;

-“ organizmat e déshmshme” jané démtues té biméve ose prodhimeve
bimore té cilat i takojné botés shtazore ose bimore, e gjithashtu edhe virusé,
bakterie dhe mikroplazma dhe agjenté té tjeré patogjené;

- Konventa e Parisit pér mbrojtje té pronésisé industriale e miratuar né
vtitin 1883, e ndryshuar dhe e plotésuar ( né tekstin e métejmé: “Konventa e
Parisit”);

-Marréveshje pér bashképunim né I[Emin e patentave, é&shté
Marréveshja nga 19 gershori 1970, e ndryshuar dhe e plotésuar (né tekstin e
métejmé : MBP);

-Marréveshja e Madridit pér regjistrim ndérkombétar té markave
tregtare nga 14 prilli 1891, i ndryshuar dhe i plotésuar (né tekstin e métejmé :
Marréveshja e Madridit):

-“Klasifikimi ndérkombatér i prodhimeve dhe shérbimeve” éshté
klasifikim sipas Marréveshjes nga Nica, pér klasifikim ndérkombétar té
prodhimeve dhe shérbimeve pér regjistrim té markave tregtare nga 15
gershori 1957, i ndryshuar dhe i plotésuar;

- “Klasifikimi i Lokarnés” éshté klasifikim sipas marréveshjes sé
Lokarnés pér klasifikim ndérkombétar té dizajnit industrial, nga 8 tetori 1968, i
ndryshuar dhe i plotésuar;

- “Unioni i Parisit” éshté union i themeluar né Konventén e Parisit ;

- “Marréveshja e Hagés pér paraqgitie ndérkombétare té dizajnit
industrial”, dokumenti i Hagés nga 28 néntori 1960, i ndryshuar dhe i
plotésuar ( né tekstin e métejmé: marréveshja e Hagés ) ;

-Marréveshja pér bashékpunim né fushén e patentave ndérmjet
Qeverisé sé Republikés sé Maqgedonisé dhe Organizatés Evropiane té
patentave dhe Dispozitat té cilat viejné gjaté zgjerimit té patentave evropiane,
nga 24 gershori 1997 ( né tekstin e métejmé : Marréveshje pér zgjerim);

- Konventa Evropiane e patentave nga 05.10.1973, e reviduar mé
17.10.1991 dhe mé 29.12.2000, e miratuar nga Késhilli administrativ i
Organizatés evropiane té patentave mé 28.06. 2001 ( né tekstin e métejmé:
KEP);

- Enti evropian i patentave i obliguar pér zbatizimin e procedurés pér
njohjen e patentave evropiane né pajtim me KEP-né ( né tekstin e métejmé:
EEP-sé)

- Fletéparagitjet e patentave té parashtruara para EEP-sé&, té cilave u
éshté caktuar data e dorézimit né EEP ( né tekstin e métejmé : fletéparaqitjet
evropiane );

- Patentat té cilat i ka pranuar EEP-ja né bazé té KEP-sé ( né tekstin e
métejmé: patentat evropiane);



- Protokolli i marréveshjes sé Madridit pér regjistrim ndérkombétar té
markave tregtare nga 27 qershori 1989 ( né tekstin e métejmé : Protokolli i
Madridit);

- Organizata tregtare botérore, organizaté ndérkombétare e formuar
me marréveshjen e Marakeshit( né tekstin e métejmé : OTB);

-Marréveshja pér aspektet tregtare té té drejtave nga pronésia
intelektuale e OTB( né tekstin e métejmé: TRIPS) dhe

- Konventa pér ekspozita ndérkombétare e nénshkruar né Paris mé 22
néntor 1928, pér heré té fundit e reviduar mé 31 maj 1988 ( né tekstin e
métejmé :Konventa pér ekspozita ndérkombétare).

Parimi i ligjshmérisé
Neni 4

Té drejtat e pranuara né bazé té kétij ligji, nuk mund té shfrytézohen né
kundérshtim me Kushtetutén, ligjet dhe zakonet e mira afariste.

Subjektet e té drejtave nga pronésia industriale
Neni 5

(1) Subjekte té té drejtave nga pronésa industriale, jané persona fiziké
dhe juridiké vendoré dhe té huaj.

(2) Personat e huaj fiziké dhe juridiké, né pajtim me kété ligj, né
aspektin e mbrojtjes sé té drejtave nga pronésia industriale né Republikén e
Maqgedonisé, i gézojné té drejtat e njéjta si personat vendoré juridiké dhe
fiziké, nése kjo rrjedh nga marréveshjet dhe konventat ndérkombétare, ose
nga zbatimi i parimit té reciprocitetit.

(3) Ekzistimin e reciprocitetit nga paragrafi (2) i kétij ligji, e déshmon
personi i cili thirret né té.

Té drejtat e subjekteve té té drejtave nga pronésia industriale
Neni 6

(1)Shpikési i patentés dhe autori i dizajnit industrial, kané té drejta
morale dhe ekskluzive né krijimet e tyre, té pércaktuara me ligj.

(2) Subjektet nga paragrafi (1) i kétij neni, si dhe bartési i patentés,
dizajnit industrial, markés tregtare, shfrytézuesi i autorizuar i shenjés sé
prejardhjes dhe shfrytézuesi i autorizuar i shenjés gjeografike, kané edhe té
drejta tjera té pércaktuara me marréveshje dhe konventa ndérkombétare, ligj
tjetér, akte té pérgjithshme dhe marréveshje.

E drejta morale

Neni 7



(1) E drejté morale e shpikésit dhe autorit &éshté té jené té shénuar né
fletéparaqgitie dhe dokumente, gé kané té béjné me patentén dhe dizajnin
industrial.

(2) Nése shpikja ose dizajni éshté rezultat i punés krijuese té mé
shumé personave, ata e gézojné té drejtén nga paragrafi (1) i kétij neni.

Té drejta ekskluzive
Neni 8

(1) E drejta ekzluzive e bartésit t& patentés, dizajnit industrial dhe
markés tregtare, e pérfshin té drejtén e shfrytézimit, e disponimit, té drejtén e
kompensimit dhe té€ drejtén gé t'ua ndalojé personave té treté, shfrytézimin e
paautorizuar né rastet dhé né ményré gé jané paraparé me marréveshje dhe
konventa ndérkombétare, me kété ligj, me ligj tjietér dhe me marréveshje.

(2) Bartésit e markés tregtare kolektive dhe shfrytézuesit e autorizuar
té shenjés sé prejardhjes dhe shenjés gjeografike, i gézojné té drejtat nga
paragrafi (1) i kétij neni, pérveg té drejtés pér disponim.

Institucioni kompetent
Neni 9

(1) Punét né lidhje me marrjen dhe mbrojtien e té drejtave nga
pronésia industriale, i kryen Enti shtetéror pér pronési industriale ( né tekstin
e métejmé: Enti ).

(2) Enti éshté organizaté administrative me status té organit té pavarur
té administratés shtetérore, me kompetenca té pércaktuara me kété ligj dhe
ligj tjetér.

(3) Enti ka cilési té personit juridik.

(4) Selia e Entit éshté né Shkup.

Udhéhegja
Neni 10
(1) Me Entin udhé&heq drejtori.
(2) Drejtori ka zévendés.
(3)Drejtorin e Entit dhe z&vendésin, i eméron dhe i shkarkon Qeveria e
Republikés sé Magedonisé.
(4)Drejtori e pérfaqgéson dhe prezanton Entin.
Kompetencat

Neni 11

Enti i kryen kéto detyra :



-kryen pranimin e fletparaqgitieve pér mbrojtien e té drejtave té
péronésisé industriale;

-zbaton proceduré administrative pér fitimin e té drejtave nga pronésia
industriale;

-udhéheq regjistra té té drejtave té fituara dhe regjistra tjeré té
pércaktuar me kété ligj ;

-boton gazeté zyrtare né té cilén pérmbahen té dhénat pér té drejtat e
paragitura dhe té pranuara nga pronésia industriale ;

-realizon provim pér pérfagésues té sferés sé pronésisé industriale pér
mbrojtjen e té drejtave nga pronésia industriale;

-pérgatit propozime pér nxjerrjen e akteve ligjore dhe akteve tjera nga
Iémi i pronésisé industriale;

-e promovon mbrojtjen e pronésisé industriale;

-e pérfagéson Republikén e Maqgedonisé dhe i paraget interesat e saj
né organizatat ndérkombétare, evropiane dhe rajonale pér pronési indistriale;

-ngrit iniciativa pér ratifikim té marréveshjeve ndérkombétare dhe
kujdeset pér kryerjen e obligimeve nga |émi i pronésisé industriale, té cilat
dalin nga marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara, gé i ka lidhur Republika
e Magedonisé;

-pérgatit dhe léshon udhézime, doracaké dhe komente nga lémi i
pronésisé industriale;

-bashképunon me subjekte tjera, té inkuadruara né sistemin pér
mbrojtjen e té drejtave té pronésisé industriale né vend dhe jashté dhe

-kryen puné tjera té pércaktuara me ligj.

Financimi
Neni 12
(1) Mejtet pér puné té Entit, sigurohen nga té hyrat e veta, ndérsa
nése nevojiten mjete plotésuese edhe nga buxheti i Republikés sé
Magedonisé.
Té hyrat
Neni 13
Té hyrat e veta Enti i realizon pér punét té cilat i kryen sipas
marréveshejs sé Madridit, protokollit t¢ Madridit dhe marréveshjes sé Hagés,

Marréveshjes pér zgjerim, si dhe nga arkétimi i harxhimeve té procedurés dhe
nga kompensimet pér dhénie té shérbimeve informative.

Marrdhéniet e Entit me organet dhe shfrytézuesit tjeré
Neni 14
Pér realizimin e veprimtarisé sé tij Enti bashk&punon me organe tjera

shtetérore, persona juridiké dhe fiziké dhe shoqata té gytetaréve nga lémi i
pronésisé industriale dhe kémben informata me ente tjera nga jashté, pérvec



nése pér lloj té caktuar té kémbimit té informatave  me ligj nuk éshté
pércaktuarndryshe .

Raporti
Neni 15

Enti paraget sé paku njé heré né vit raport pér punén e vet, te Qeveria
e Republikés sé Magedonisé.

Regjistrat dhe shpallja e t& dhénave nga regjistri i Entit
Neni 16

(1) Enti udhéheq regjistra té té drejtave té paragitura dhe té pranuara
nga pronésia industriale dhe regjistér té pérfagésuesve né Iémin e pronésisé
industriale.

(2) Né regjistrat shénohen edhe ndryshimet e mévonshme gé kané té
béjné me parashtruesin e fletéparaqitjes, bartésin e té drejtés dhe vet té
drejtés.

(3) Regjistrat nga paragrafi (1) i kétij neni jané publiké.

(4)Regjistrat e Entit udhéhigen né formé elektronike.

(5)Té dhénat pér fletparaqgitiet e parashtruara dhe té drejtave té
pranuara nga pronésia industriale, shpallen né gazeté zyrtare né pajtim me
dispozitat e kétij ligji.

(6)Gazeta zyrtare publikohet né formé elektronike dhe shpallet né ueb
fagen e Entit.

Lloje té fletéparagitjeve pér mbrojtjen e té drejtave nga pronésia industriale
Neni 17

(1) Mbrojtja e té drejtave té pronésisé industriale né Republikén e
Magedonisé, kérkohet me parashtrim té fletéparagitjes pérkatése né Ent.

(2) Enti pranon edhe fletéparagitie me té cilat kérkohet mbrojtja e té
drejtave nga pronésia industriale jashté vendit, nése ajo éshté né pajtim me
marréveshjet ndérkombétare dhe konventat té cilat i ka ratifikuar Republika e
Magedonisé.

(3) Mbrojtja e té drejtave té pronésisé industriale né Republikén e
Magedonisé, mund té kérkohet edhe mefletéparaqitje té parashtruar jashté,
nése ajo &shté né pajtim me marréveshjet dhe konventat ndérkombétare té
cilat i ka ratifikuar Republika e Magedonisé.

(4) Parashturesi i fletéparaqitjes nga paragrafi (3) i kétij neni, i ka té
njéjtat té drejta si dhe parashtruesi i fletéparagitjes nacionale, pérve¢ nése me
marréveshje ose konventé té vecanté nuk éshté pércaktuar ndryshe.

Ményra e parashtrimit té fletéparaqitjes



Neni 18

(1) Fletéparaqitja pér fitimin e té drejtave nga pronésia industriale
parashtrohet né formé té shkruar, personalisht, me posté ose né formé
elektronike.

(2) Fletéparagitja nga paragrafi (1) i kétij neni, parashtrohet né gjuhén
magedonase dhe shkrimin e saj cirilik.

(3) Fletéparaqitja pér fitimin e té drejtés nga pronésia industriale mund
té parashtrohet edhe né gjuhé té huaj, nése e pérmban shénimin e llojit té
mbrojties e cila kérkohet dhe té dhé&na pér kontakt me parashtruesin né
gjuhén magedonase.

(4) Nése fletéparagqitja éshté parashtruar né gjuhé té huaj, parashtruesi
doemos duhet gé né afat prej 90 ditéve nga dita e parashtrimit té
fletéparaqities né gjuhé té huaj, té dorézojé pérkthim té fletéparaqgities né
gjuhén magedonase, né té kundértén do té konsiderohet gé fletéparagqitja
éshté térhequr dhe miratohet konkluzion pér ndérprerjen e procedurés.

Procedura administrative
Neni 19

(1) Né procedurén administrative pér fitimin, realizimin, mbajtjen dhe
mbrojtjen e té drejtave nga pronésia industriale, vendos Enti me aktvendim.

(2) Né procedurén administrative Enti vepron né pajtim me dispozitat e
kétij ligji dhe té rregullave té miratuara né bazé té kétij ligji.

(3) Pér gjithcka gé nuk éshté paraparé me kété ligj, zbatohet Ligji pér
proceduré té pérgjithshme administrative.

Padi kundér vendimeve té Entit
Neni 20

(1) Aktvendimet e Entit nga neni 19 paragrafi 1 i kétij ligji, jané
pérfundimtare.

(2) Kundér vendimeve té Entit, pala ka té drejté té ngrité kontest
administrativ.

(3) Kontesti administrativ ngritet me padi né Gjykatén administrative té
Republikés sé& Magedonisé.

(4) Padia parashtrohet né afat prej 30 ditéve, nga dita e dorézimit té
aktvendimit palés.

Procedimi né pajtim me marréveshjet ndérkombétare
Neni 21

Procedurén e cila ka té béjé me fletéparaqitjet nga neni 17 paragrafét
(2) dhe (3) té kétij ligji, Enti do ta zbatojé né pajtim me dispozitat e kétij ligji



dhe marréveshjet ndérkombétare, té cilat i ka ratifikuar Republika e
Magedonisé.

Realizimi i té drejtave pérmes té té autorizuarit
Neni 22

(1) Né procedurén para Entit, personat e huaj juridiké dhe fiziké, té
drejtat e tyre nga ky ligj i realizojné pérmes té té autorizuarit i cili éshté i
regjistruar pér pérfagésim para Entit, né pajtim me dispozitat e kétij ligji.

(2) Dispozita nga paragrafi (1) i kétij neni, nuk zbatohet né rastet e
neneve 48 dhe 86 té kétij ligji.

Qasje te dokumentacioni dhe informatat e Entit
Neni 23

(1) Enti éshté i detyruar gé personave juridiké dhe fiziké té interesuar,
t'u mundésojé qasje te dokumentacioni i vet dhe informacionet pér té drejtat e
paraqgitura dhe té pranuara nga pronésia industriale, me pérjashtim té atij
dokumentacioni i cili nuk éshté botuar né organin zyrtar té Entit.

(2) Pér té drejtat e paragitura nga pronésia industriale, jané té
kapshme vetém informacionet qé gjenden né regjistrin pér fletéparaqitje.

(3) Shikim né fletéparagqitje té papublikuar mund té kihet vetém me leje
nga parashtruesi i fletéparaqitjes.

(4) Pérmbajtja dhe lloji i informacioneve té cilat kané té béjné me
shpikjeet pér material mikrobiologjik dhe biologjik, pércaktohen me rregullén
té cilén e nxjerr drejtori i Entit, né pajtim me marréveshjet ndérkombétare té
cilat i ka ratifikuar Republika e Magedonisé.

(5) Pér dokument té shkruar nga dokumentacioni dhe informatat nga
paragrafi (1) i kétij neni, si dhe shérbime té tjera gé jané né lidhje me
mbrojtjen e pronésisé industriale, paguhen shpenzime né pajtim me Tarifén e
Entit shtetéror pér pronési industriale.

Taksat dhe shpenzimet
Neni 24

(1) Pér fitimin dhe mbajtien e té drejtave nga pronésia industriale
paguhen taksa né pajtim me Ligjin pér taksa administrative, si dhe shpenzime
té vecanta té procedurés pér pranimin e sé drejtés.

(2) Lartésiné e shpenzimeve té vecanta té procedurés nga paragrafi (1)
i kétij neni dhe té shpenzimeve pér dhénie té shérbimeve té informacionit nga
neni 23 paragrafi (5) i kétij ligji, @ miraton drejtori i Entit me tarifé pér té cilén
jep pélgim Qeveria e Republikés sé& Magedoniseé.

(3) Nése taksat pér mbajtjen e té drejtave nga ky ligj nuk paguhen né
afatet e pércaktuara me kété ligj, t&é njéjtat mund té paguhen né afat prej tre



muajsh nga dita e skadimit té atyre afateve, me arkétim té taksés sé rregullt té
rritur pér 25%, ndérsa mund té paguhet edhe né afat té zgjatur prej gjashté
muajsh nga dita e skadimit té afatit plotésues prej tre muajsh, edhe até né
shumeé té dyfishté.

PJESA E DYTE
PATENTA

Lénda e mbrojtjes
Neni 25

(1) Me patenté mbrohet shpikja né té gjitha sferat e teknologjisé, nése éshté i
rinése pérmban kontribut inventiv dhe nése mundet té zbatohet né industri.

(2) Nése jané té plotésuara kushtet nga paragrafi (1) i kétij neni, me
patenté
mbrohet dhe shpikjagé ka té bé&j me:

-prodhimin gé pérbéhet ose pérmban material biologjik dhe

-procedurén pér fitimin e materialit biologjik, pérpunimin ose
pérdorimin e tij.

(3) Nuk llogaritet pér shpikje sipas paragraféve (1) dhe (2) té kétij neni:

1) shpikja, teoria shkencore dhe metoda matematikore;

2) krijimi estetik;

3) plani, rregulla dhe procedura pér kryerjen e veprimtarisé
intelektuale, pér lojéra ose pér kryerjen e aktiviteteve afariste ose té biznesit,
si dhe programi kompjuterik;

4) paragitja e i informacioneve dhe

5) trupi i njeriut né faza té ndryshme té formimit dhe té dhe zhvillimit té
tij, ose
shpikjeshpikjei i thjeshté té njérit nga elementet e tij, duke pérfshiré sekuencé
ose
sekuencé té pjeséshme té gjenit.

(4) Pérjashtim nga paragrafi (3) i kétijj neni é&shté i mundur nése
fletéparaqitja pér
patenté, nuk ka té béjé me ndonjérén nga ato lIéndé, vetvetiu.

(5) Elementi i izoluar nga trupi i njeriut ose i prodhuar pérmes
procesit teknik, i cili pérmban sekuencé ose sekuencé té pjeséshme té gjenit,
mundet té mbrohet me patenté edhe atéheré kur struktura e atij elementi
éshté identik me até té elementit natyror, me ¢’rast zbatimi industrial doemos
duhet té pérmbahet né pérshkrimin e shpikjes sé pérmbajtur né fletéparagqitje.
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Pérjashtime nga mbrojta e patentés
Neni 26

Me patenté nuk mundet té mbrohet shpikja:

-gé ka té béj me llojet e reja té kafshéve dhe sojeve té biméve dhe
procedurat biologjike té pastra pér fitim té kafshéve dhe biméve, pérvec pér
shpikjet bioteknologjike, shpikjet realizimi teknik i té cilave nuk éshté i kufizuar
né lloj té caktuar, ose nése béhet fjalé pér procese mikrobiologjike dhe pér
prodhime té fituara nga ato
procese;

- pér proceduré kirurgjike dhe diagnostike, ose proceduré pér trajtim
trupt té njeriut ose kafshés sé gjallé, me pérjashtim té shpikjes gé ka té béjé
me prodhimin
vecanérisht materie ose komponime té cilat shérbejné pér zbatimin e njérés
nga kéto veprime dhe

- zbatimi i sé cilés éshté né kundérshtim me rendin publik ose moralin
, me cfaré zbatimi i shpikjes nuk mundet té llogaritet si i tillé vecanérisht pér
shkak té faktit
se éshté e ndaluar me ligj, vecanérisht shpikjet gé kané té béjné me: proceset
pér
klonimin dhe modifikimin e identitetit gjenetik né vijén e trashégimisé sé
njeriut, shfrytézimin e embrioneve té njeriut pér géllime industriale dhe
komerciale,
proceset pér modifikimin e identitetit gjenetik té kafshéve, té cilat me siguri
do t'u shkaktojné vuaijtje pa interes té réndésishém mjekésor pér njeriun ose
kafshén
dhe gjithashtu kafshét, gé jané rezultat i atyre proceseve.

Risia e shpikjes
Neni 27

(1) Shpikja éshté e re nése nuk éshté epérfshiré me gjendjen e
teknikés.

(2) Me gjendje té teknikés nénkuptohet gjithcka gé éshté e kapshme né
opinionin botéror, me pérshkrimin e shpikjes né formé té shkruar ose gojore,
me pérdorim ose né cfarédo ményre tjetér para datés sé parashtrimit té
fletéparaqitjes pér patenté, né ményré qé ekspertit nga sfera pérkatése ia
mundéson ta zbatojé.

(3) Né gjendjen e teknikés nga paragrafi (2) i kétij neni b&jné pjesé
edhe:

-pérmbajtjia e fletéparagitieve nacionale pér patenta, si¢ jané té
parashtruara né Ent, pérvec atyre fletéparagitjeve té patentave té cilat jané
hedhur posht, jané térhequr ose pér té cilat éshté ndérpreré procedura e
provimit;

- patentat evropiane pér té cilat éshté kérkuar mbrojtje né territorin e
Republikés e Magedonisé, ashtu si¢ i ka njohur dhe botuar EEP-ja, né pajtim
me
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KEP-né dhe marréveshjen pér zgjerim dhe

- fletéparaqitjet ndérkombétare, té parashtruara sipas MBP-sg, té
dorézuar deri te Enti si
institucion i zgjedhur.

(4) Dispozitat nga paragrafét (2) dhe (3) té kétij neni, nuk do té
paragesin pérjashtim nga patentibiliteti, pér ciléndo materie ose komponim té
pérshiré me gjendjen e teknikés, nése té njéjtat doemos duhet té pérdoren né
metodén ose trajnim nga nenit 26 alineja 2 i kétij ligji,nése pérdorimi i atillé
nuk éshté i pérmbajtur né gjendjen e teknikés.

Zbulimi i shpikjesshpikjeshpikje pa pasoja juridike
Neni 28

(1) Gjaté vlerésimit nése shpikja e paragitur &shté e re sipas nenit 27
té kétij ligji, nuk do té ndikojé fakti se shpikja éshté béré e kapshme pér
opinionin para skadimit té gjashté muajve nga data e parashtrimit té
fletéparaqitjes, né ményrén si vijon:

- me kegpérdorim té hapur ndaj parashtruesit ose té pararendésit té tij
juridik
ose

- me ekspozimin e shpikjes né ekspozité zyrtare ose ekspozité té
njohur zyrtarisht, né pajtim me Konventén pér ekspozita ndérkombétare nga
parashtruesi ose
nga pararendési i tij juridik.

(2) Dispozita nga paragrafi (1) alineja 2 e kétij neni, zbatohet vetém
nése parashtruesi gjaté parashtrimit té fletéparaqitjes, thirret né faktin se
shpikjaka gqené e ekspozuar, dhe me até rast paraget déshmi me shkrim, té
Iéshuar nga institucioni i autorizuar i vendit né té cilin ka gené i ekspozuar.

Kontributi inventiv
Neni 29

(1) Shpikja pérmban kontribut inventiv, nése pér ekspertin e asaj sfere,
Ienda e shpikjes, éshté e qarté gé nuk rrjedh nga gjendja teknike e
pérmbajtur né nenin 27 paragrafi (2) i kétij ligji.

Zbatimi industrial
Neni 30

Shpikja do té llogaritet si e zbatueshme né industri, nése lénda e
mbrojtjes mund té prodhohet ose pérdoret, né ciléndo degé té industrisé duke
pérfshiré edhe bujgésiné.

Subjektet e té drejtés sé patentés
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Neni 31

(1) Proceduré pér njohjen e té drejtés sé& patentés mund té ngrité
shpikési dhe trashégimtari i tij juridik.

(2) Nése shpikja éshté prodhim i punés sé pérbashkét t¢ mé shumé
shpikésve, atéheré e drejta e ngritjes sé procedurés pér pranimin e té drejtés
Sé patentés, u takon té gjithé shpikésve ose trashégimtaréve té tyre juridiké.

Shpikési
Neni 32

(1) Shpikés éshté personi fizik i cili e ka béré shpikjen me punén e tij
shpikése.
(2) Nuk llogaritet si shpikés, ai i cili pér krijimin e shpikjes ka dhéné
vetém ndihmé teknike.
Trashégimtari juridik i shpikésit

Neni 33

(1) Trashégimtari juridik i shpikésit éshté personi juridik ose fizik,
njohja e té drejtés sé patentés té té cilit bazohet né ligj, puné juridike,
trashégimi dhe vendim gjygésor.

(2) Punédhénési llogaritet si trashégimtar juridik i shpikésit, kur né bazé
té ligjit ose marréveshjes pér puné, i takon e drejta e fitimit té patentés pér
shpikje, té krijuar né kuadér t& marrédhénies sé punés sé shpikésit.

Ngritja e procedurés
Neni 34

(1) Procedura pér pranimin e patentés, ngrihet me paraqitien e
fletéparaqitjes sé patentés te Enti.

(2)Procedura pér pranim té patentés, mund té ngrihet edhe me
parashtrimin e fletéparaqitjeve né pérputhje me MBP-né , Marréveshjen pér
zgjerim dhe KEP-né.

Unikati i shpikjes

Neni 35

(1) Pér secilén shpikje parashtrohet fletéparaqitje e vecanté.

(2) Njé fletéparaqitje e patentés mund té pérmbajé edhe mé shumé
shpikje, té cilat jané ndérmjet veti té lidhura, qé pérbéjné njé mendim unik
shpikés.

(3) Pérmbajtja e fletéparaqitjes pér shpikjet té cilat e plotésojné kushtin
pér unikat té shpikjes, vértetohet me dispozité gé e miraton drejtori i Entit.
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E drejta e pérparésisé
Neni 36

(1) Nga dita e pranimit té fletéparaqitjes sé rregullt té patentés né Ent,
parashtruesi i fletéparagqitjes té patentés ka té drejté té pérparésisé ndaj secilit
person tjetér, i cili pér té njéjtén shpikje mé voné do té paragesé fletéparaqitje.

(2) Pérjashtim nga paragrafi (1) i kétj ligji, éshté atéheré kur
plotésohen kushtet pér pranimin e té drejtés sé& pérparésisé sé unionit dhe
panairit, té parapara me nenet 37 dhe 38 nga ky ligj.

E drejta e pérparésisé sé panairit
Neni 37

(1) Personi i cili né ekspozitén e pranuar zyrtarisht ose né panair me
karakter ndérkombétaré né Republikén e Magedonis€, ose né ndonjé shtet
anétar té Unionit té& Parisit ose OBT-sé ekspozon shpikje, mundet né afat prej
90 ditéve nga dita e mbyllies sé ekspozités (panairit), me fletéparaqitje té
kérkojé té drejté té pérparésisé nga dita e paré e ekspozimit, gjegjésisht nga
dita e pérdorimit.

(2) Fletéparaqities nga paragrafi (1) i kétij neni doemos duhet ti
bashkéngjitet vértetimi me shkrim nga organi kompetent i vendit anétar té
Unionit t& Parisit ose té OBT-s&, se béhet fjalé pér ekspozité (panair) e
pranuar zyrtarisht sipas Konventés pér ekspozita ndérkombétare, me
shénimin e t& dhénave pér llojin e ekspozités ose panairit, vendi e mbajtjes sé
tij, ditén hapjes dhe ditén e mbylljes, gjegjésisht pér ditén e pérdorimit.

(3) Me pranimin e té drejtés sé pérparésisé nga ky nen, nuk zgjaten
afatet nga neni 38 té kétij ligji.

E drejta e pérparésisé té Unionit
Neni 38

(1) Personit juridik ose fizik i cili né ndonjérin nga vendet anétare té
Unionit té Parisit ose t¢€ OBT-sé ka dorézuar fletéparaqitje té rregullt pér
patenté, do t'i pranohet e drejta e pérparésisé né Republikén e Magedonisé,
nga dita e parashtrimit té fletéparaqitjes sé paré nése até e kérkon né afat
prej 12 muajve nga data e parashtrimit té fletéparagitjes sé paré.

(2) Pér fletéparaqitje té rregullt nga paragrafi (1) i kétij, neni llogaritet
fletéparaqitja e data e parashtrimit té sé cilés éshté pércaktuar né pajtim me
legjislacioni nacional té vendit anétar té Unionit té Parisit, ose t& OBT-sé né té
ciléen éshté parashtruar, ose né pajtim me marréveshjet ndérkombétare té
lidhura mes vendeve anétare té Unionit té Parisit, pa marré parasysh fatin e
mévonshém juridik té fletéparaqitjes.

Obligimet e parashtruesit té fletéparaqitjes patenté me pérparésiné e Unionit
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Neni 39

Parashtruesi i fletéparaqgities sé patentés i cili ka pér géllim gé ta
shfrytézojé té drejtén e pérparésisé nga neni 38 i kétij ligji, éshté i obliguar gé
né fletéparaqitjen e parashtruar né Republikén e Magedonisé t'i paragesé té
gjitha té dhénat pér fletéparaqitjen né té cilén thirret dhe né afat prej 90 ditéve
nga dita e dorézimit té fletéparaqitjes, té paraqesé dokument pér pérparésing,
té vértetuar nga organi kompetent i vendit anétar i Unionit té Parisit ose té
OBT-sé, né té cilin éshté dorézuar fletéparagitja e paré.

E drejta e shuméfishté e pérparésisé
Neni 40

(1) Parashtruesi i fletéparaqitjes sé patentés mundet né kérkesén pér
pranim, té thirret né té drejté té shuméfishté té pérparésisé, né bazé té mé
tepér fletéparaqitjeve paraprakisht té paragitura né njé ose mé shumé vende
anétare té Unionit té Parisit ose té OBT-sé.

(2) Nése parashtruesi thirret né té drejtén e shuméfishté té

pérparésisé, afatet sipas kétij ligji rrjedhin nga data e té drejtés sé pranuar té
pérparésisé, duke llogaritur nga data mé e hershme e sé drejtés sé
shumeéfishté té pérparésisé.

Pérfshirja e sé drejtés sé kérkuar té pérparésisé
Neni 41

(1) Kérkesa pér pranim té sé drejtés té pérparésisé i pérfshin vetém ato
elemente nga fletéparaqgitja té cilat jané té pérmbajtura né fletéparagitjen e
paré, ose fletéparaqgitiet e para, né bazé té sé cilave parashtruesi i
fletéparagqitjes thirret né té drejtén e pérparésise.

(2) Nése né kérkesén e patentés, té theksuar né fletéparaqitjen e paré,
nuk jané dhéné disa nga karakteristikat e shpikjes pér té cilin éshté kérkuar e
drejta e pérparésisé, pér pranimin e té drejtés sé& pérparésisé, éshté e
mjaftueshme gé té gjitha pjesét tjera nga fletéparaqitja, né detale t'i zbulojné
ato karakteristika.

Certifikata pér té drejtén e pérparésisé

Neni 42

(1) Enti, me kérkesé té parashtruesit té fletéparaqitjes, jep vértetim pér
té drejtén e pérparésisé, e cila llogaritet nga data e pércaktuar si daté e
parashtrimi té fletéparagitjes sé patentés.

(2) Pérmbajtja e kérkesés dhe e vértetimit pér té drejtén e pérparésiseé,
vértetohen me dispozité gqé e miraton drejtori i Entit.
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Pérmbajtja e té drejtés té patentés
Neni 43
(1) Fletéparagitja e patentés doemos duhet té pérmbajé:

1) kérkesé pér pranimin e patentés;

2) pérshkrim té shpikjes;

3) njé ose mé shumé kérkesa pér patenté;

4) pérmbajtje té shkurtér té thelbit té shpikjes (abstrakt);

5) projekt ( nése nevojitet) né té cilin thirret pérshkrimi dhe kérkesa e
patentés;

6) prové pér taksé té paguar pér paraqitje dhe

7) pérkthim né gjuhén magedonase nése fletéparagitia éshté
parashtruar né gjuhé té huaj.

(2) Me fletéparagitien nga paragrafi (1) i kétij neni, dorézohen dhe
pjesé dhe shtesa tjera.

(3) Pérmbajtja dhe forma e fletéparaqitjes dhe pjeséve dhe shtesave

tjera té fletéparaqitjes, né mé detajisht pércaktohen me dispozité gé e miraton
drejtori i Entit.

Pérmbajtja e kérkesés pér pranimin e patentés
Neni 44

(1) Kérkesa pér pranimin e patentés doemos duhet té pérmbajé:

- shenjé té garté se kérkohet pranimi i patentés;

- emrin e shpikjes i cili e pasqyron thelbin e shpikjes dhe

- té dhénat pér parashtruesin e fletéparaqitjen dhe pér shpikésin.

(2) Deklaraté me shkrim se shpikési nuk do té jeté i pérmendur né

fletéparaqitjen, doemos té parashtrohet né Ent né afat prej 60 ditésh nga dita
e parashtrimit té fletéparagqitjes.

Pérshkrimi i shpikjes
Neni 45

Pérshkrimi i shpikjes duhet té jeté i garté dhe preciz, ashtu qé eksperti
nga sfera e pércaktuar profesionale do té mund ta zbatojé.

Kérkesa té patentave
Neni 46
(1) Me kérkesé té patentave pércaktohet |énda pér té cilén kérkohet
mbroijtje.
(2) Kérkesat e patentave duhet té jené té qarta dhe né térési té

pérmbajtura né pérshkrimin e shpikjes.
(3) Kérkesat e patentave mund té jené té pavarura dhe té varura.
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(4) Kérkesat e patentave té pavarura pérmbajné, karakteristika té
réndésishme dhe té reja té shpikjes.

(5) Kérkesat e patentave té varura i pérmbajné karakteristikat specifike,
té pércaktuara me ndonjé kérkesé té pavarur ose kérkesé té varur té
patentés.

Abstrakti

Neni 47

(1) Abstrakti éshté pérmbajtje e shkurtér e esencés sé shpikjes, me
dedikim té posacém gé té japé informata teknike pér shpikjen.

(2) Abstrakti nuk mund té shfrytézohet pér nevojat e pércaktimit té
véllimit té mbrojtjes sé kérkuar.

Data e parashtrimit
Neni 48

(1) Enti do ta pércaktojé datén e parashtrimit té fletéparagitjes sé
patentés, nése fletéparaqitja né até daté pérmban:

1) shenjé té qarté se kérkohet pranimi i patentés;

2) té dhéna pér parashtruesin e fletéparaqgities, emrin dhe
vendbanimin, gjegjésisht seling; dhe

3) pjesé e cila mund té llogaritet si pérshkrim i shpikjes.

(2) Pér nevojat e pércaktimit té datés sé parashtrimit, personat e huaj
juridiké dhe fiziké mund ta parashtrojné fletéparaqitien dhe t'i ndérmarrin
veprimet né lidhje me pércaktimin e datés sé parashtrimit pa pérfagésues,
nése caktojné adresé pér korrespodencé né Republikén e Magedonisé.

(3) Dispozitat nga paragrafi (1) i kétij neni, nuk do té zbatohen né
fletéparaqitjet pér té cilat me marréveshje ndérkombétare ose me kété ligj
éshté pércaktuar ndryshe.

Pércaktimi i datés sé fletéparagqitjes sé parashtrimit
Neni 49

(1) Nése fletéparagitja nuk e ka pérmbajtjen e paraparé nga neni 48 i
kétij ligji, Enti do ta lajmérojé parashtruesin se fletéparaqitja e tij nuk éshté e
rregullt dhe nuk do t'i pranohet data e parashtrimit.

(2) Enti do ta thérrasé parashtruesin né afat prej 60 ditéve nga pranimi
i thirrjes, gé t'i ménjanojé mangésité e konfirmuara né pajtim me paragrafin
(1) té keétij ligji.

(3) Nése parashtruesi i ménjanon mangésité né afatin e pércaktuar,
Enti do ta pércaktojé datén e parashtrimit té fletéparaqitjes.

(4) Si daté e parashtrimit do té konsiderohet data e pranimit té
fletéparaqities sé rregullt, sipas sé cilés ka vepruar parashtruesi i

fletéparaqitjes né pajtim me njoftimin, sipas nenit 48 nga ky ligj.
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(5) Nése parashtruesi né afat nga paragrafi (2) i kétij neni, nuk do ti
ménjanojé mangésité, do té konsiderohet se fletéparaqitja éshté térhequr dhe
do té merret konkluzion pér ndérprerjen e procedurés.

Ndryshimet né fletéparagitjen e patentés té cilat nuk jané té lejuara
Neni 50

Fletéparaqgitia e patentés né té cilén éshté pércaktuar data e
parashtrimit, nuk mund té ndryshojé né ményré plotésuese, me zgjerimin e
Iéndés pér té cilin kérkohet mbrojte.

Regjistri i fletéparagitjeve té patentave
Neni 51

(1) Fletéparagita e patentés evidentohet né Regjistrin e
fletéparagqitjeve té patentave.

(2) Pérmbajta dhe ményra e udhé&heqgjes sé& Regjistrit té
fletéparaqitjeve té patentave dhe té ekstraktit nga Regjistri, pércaktohen me
dispozité té cilén e miraton drejtori i Entit.

Deklarimi pér ményrén e zbatimit t& procedurés sé kontrollimit

Neni 52

(1) Parashtruesi i fletéparagitjies sé patentés nga neni 43 i kétij ligji,
duhet né kérkesén pér pranimin e sé drejtés sé patentés, t& deklarohet se
procedura e provimit do té zbatohet si:

1) kontroll i ploté né institucionet nga neni 63 paragrafi (1) pika 1 té
kétij ligji;

2) kontroll i ploté né institucionet nga neni 63 paragrafi (1) pika 2 té
kétij ligji dhe;

3) kontroll i zbatuar né Ent.

(2) Nése parashtruesi nuk vepron né pajtim me paragrafin (1) té kétij
neni éshté i obliguar gé té shprehet né afat prej 6 muajve nga data e vértetuar
sikur daté e parashtruesit té fletéparagitjes deri te Enti.

Ndarja e té drejtés sé patentés
Neni 53

(1) Parashtruesi mund ta ndajé léndén e fletéparaqitjes sé patentés té
cilés i éshté vértetuar data e parashtrimit (fletéparaqitja fillestare) té dy ose
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mé shumé fletéparaqitje dhe né bazé té secilés prej tyre, té vazhdojé me
proceduré té vecanté.

(2) Ndarja e fletéparagitjes sé patentés, éshté e lejuar deri né miratimin
e aktvendimit pér pranimin e té drejtés pér patenté.

(3) Fletéparagitia e patentés e krijuar me ndarje té fletéparaqitjes
fillestare t& patentés (fletéparaqitje e ndaré), e mban datén e parashtrimit té
fletéparaqitjes fillestare dhe pérparésiné nga fletéparaqgitja fillestare e
patentés.

(4) Pérmbajtja dhe forma té fletéparaqitjes sé ndaré pércaktohet me
dispozité gé e miraton drejtori i Entit.

Kontrolli formal i fletéparaqitjes
Neni 54

(1) Pas regjistrimit té fletéparaqgities sé& patentés né Regjistrin e
fletéparaqitjeve té patentave, Enti kontrollon:

1) a éshté e paguar taksa e duhur;

2) a éshté parashtruar pérkthim i fletéparaqgities né gjuhén
magedonase, nése fletéparagitja éshté né gjuhé té huaj;

3) a éshté deklaruar parashtruesi i fletéparaqgities sé patentés, pér
zbatimin e procedurés sé kontrollit nga neni 52 i kétij ligji;

4) a jané dorézuar projektet nga neni 43 paragrafi (1) pika 5) nga ky
ligj, dhe

5) a éshté parashtruar autorizim i rregullt, nése fletéparagitja éshté
parashtruar me ané té ndérmjetésuesit;

(2) Nése fletéparaqitja e patentés nuk i pérmban pjesét nga paragrafi

(1) i kétij neni, Enti do ta thérrasé parashtruesin e fletéparagitjes né afat i cili
nuk mund té jeté mé gjaté se 60 dité, duke llogaritur nga dita e pranimit té
thirrjes gé t'i largojé mangésité e vértetuara.

(3) Me kérkesén e arsyetuar té parashtruesit té fletéparaqitjes, afati
nga paragrafi (2) i kétij neni, mundet pér shkage té arsyeshme té vazhdohet i
mé sé shumti 60 dité.

(4) Nése parashtruesi i fletéparaqitjes né afatin e caktuar nuk i largon
mangeésité nga paragrafi (2) té kétij neni, Enti me aktvendim e hedh poshté
fletéparaqitjen.

(5) Kur né fletéparaqitje thirret né projekte gé nuk jané té pérmbajtura
né fletéparaqitje, Enti e thirr parashtruesin e fletéparaqitjes qé t'i dorézojé
projektet né afatin e paraparé.

(6) Nése parashtrues nuk vepron sipas njoftimit t& Entit nga paragrafi
(5) i kétij neni, gjaté kontrollimit té& fletéparaqgities do té konsiderohet se
projektet nuk ekzistojné.

(7) Nése parashtruesi né afatin e pércaktuar e rregullon fletéparaqitjen,
do té konsiderohet se fletéparaqitja ka gené e parashtruar né rregull.

Kérkesé gé fletéparagitja t&€ merret né proceduré menjéheré
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Neni 55

(1) Né rast kontesti né lidhje mé& té drejtén nga fletéparaqitja,
parashtruesi i fletéparaqities mund té kérkojé qé Enti ta marré menjéheré
fletéparaqitjen né proceduré.

(2) Kérkesé gé fletéparagitja té merret né proceduré menjéheré, nuk
mund té parashtrohet para skadimit t&¢ 12 muajve, nga dita e parashtrimit té
fletéparagqitjes sé patentés.

(3) Parashtruesi i fletéparaqitjes sé& patentés, patjetér duhet né rast
kontesti nga paragrafi (1) i kétij neni, té paraqesé déshmi nga kontrolli i ploté i
zbatuar né njé nga institucion nga neni 63 i kétij ligji.

Kontrollimi i fletéparaqitjes né proceduré para Entit

Neni 56

(1) Gjaté kontrollit té fletéparaqitjes sé patentés, Enti kontrollon:

1) a éshté shénuar shpikési;

2) a éshté kérkuar njohje e sé drejtés sé pérparésisé, né pajtim me
nenet 37 dhe 38 té kétij ligji;

3) a éshté fletéparagitja né pajtim me rregullén e unikatit t& shpikjes, té
paraparé né nenin 35 té kétij ligji;

4) a jané pjesét e vecanta té fletéparaqitjes, né pajtim me nenet 43, 44,
45, 46 dhe 47 té kétij ligji dhe

5) a éshté lénda e fletéparaqities shpikje, e cila né shikim té paré
mund té mbrohet me patenté, sipas nenit 25 paragrafi (3), nenit 26 nenit 27
paragrafi (3) dhe nenit 30 té kétij ligji.

(2) Né procedurén e kontrollit té fletéparaqitjes, Enti nuk kontrollon a
éshté plotésuar kushti nga neni 29 i kétij ligji.

Mangésité e fletéparaqitjes
Neni 57

(1) Enti me shkresé do ta njoftojé parashtruesin e fletéparagitjes, nése
pas kontrollimit vértetohet se nuk jané plotésuar kérkesat nga neni 56
paragrafi (1) pikat 1, 2, 3, dhe 4 nga ky ligj, dhe do ta thirré qé né afat prej 60
ditésh nga pranimi i njoftimit t'i ménjanojé mangésité e pércaktuara.

(2) Né bazé té kérkesés sé arsyetuar té parashtruesit té fletéparaqitjes,
Enti mund ta vazhdojé afatin nga paragrafi (1) i kétij neni, mé sé shumti pér
60 dité.

(3) Enti merr aktvendim pér hedhje poshté té fletéparaqities sé

patentés, nése parashtruesi né afatin e pércaktuar nuk i ménjanon mangésité
nga njoftimi nga paragrafi (1) i kétij neni.
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Aktvendimi pér refuzimin e fletéparagitjes sé patentés

Neni 58

(1) Enti merr aktvendim pér refuzim té fletéparagitjes sé patentés, nése
fletéparaqitja éshté parashtruar pér shpikje, e cila nuk mund té mbrohet me
patenté sipas nenit 56 paragrafi (1) pika 5) té kétij ligji.

(2) Aktvendim pér refuzim té fletéparagitjes sé patentés, Enti nuk mund
té miratojé nése paraprakisht me shkrim nuk e ka njoftuar parashtruesin e
fletéparaqitjes, pér shkaget pér té cilathuk mund té pranohet e drejta e
kérkuar, edhe pse nuk e ka thirré parashtruesin gé né afat té arsyeshém té
deklarohet pér ato shkage.

(3) Afati nga paragrafi (2) i kétij neni mundet me kérkesé té arsyetuar
té parashtruesit té fletéparagitjes, té vazhdohet deri né gjashté muaj.

Pagesa e shpenzimeve dhe taksave
Neni 59

(1) Nése né procedurén e kontrollit té fletéparaqitjes, Enti vérteton se
jané plotésuar kérkesat dhe kushtet nga neni 56 i kétij ligji, do ta njoftojé
parashtruesin dhe do ta thirré qé né afat prej 30 ditésh t'i paguajé shpenzimet
pér shpallen e patentés né organin e Entit, shpenzimet pér dhénie té
dokumentit dhe taksén pér mbajtje né viefshmeéri.

(2) Nése parashtruesi nuk vepron sipas njoftimit nga paragrafi (1) i kétij
neni, Enti do té marré aktvendim pér refuzim té fletéparagqitjes.

Aktvendimi pér pranimin e patentés

Neni 60

(1) Nése jané plotésuar kushtet nga neni 56 dhe nése parashtruesi i
kérkesés né afatin e caktuar i paguan shpenzimet dhe taksat nga neni 59
paragrafi (1) i kétij ligji, Enti do té€ miratojé aktvendim pér njohje té patentés.

(2) Té dhénat nga aktvendimi pér njohje té patentés, shénohen né
regjistrin e patentave né ditén e miratimit t&é aktvendimit, dhe publikohen né

organin zyrtar té Entit né afat prej 90 ditéve nga dita e miratimit.

Kontrolli i fletéparagitjes né bazé té kontrollit té ploté
Neni 61

(1) Né fletéparaqitjet pér té cilat parashtruesi éshté deklaruar pér
zbatimin e procedurés pér kontroll té ploté, zbatohen dispozitat nga nenet 54,
55, dhe 56 paragrafi (1) pikat nga 1), 2), 3), dhe 4) té kétij Ligji.
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Déshmia dhe procedura pas déshmisé nga kontrolli i ploté

Neni 62

(1) Parashtruesi i kérkesés sé patentés i cili éshté deklaruar pér
zbatimin e procedurés né pajtim me nenin 52 paragrafi (1) pikat 1), 2), té kétij
ligji, mé sé voni deri né skadimin e dy viteve nga data e parashtrimit té
fletéparaqitjes sé patentés né Ent, duhet té parashtrojé kérkesé pér kontroll té
ploté né njé nga institucionet pér kontroll nga neni 63 té kétij Ligji.

(2) Njé ekzemplar nga kérkesa e parashtruar, personi nga paragrafi (1)
i kétij neni e dorézon né Ent.

(3) Parashtruesi i fletéparagities nga paragrafi (1) i kétij neni, éshté i
obliguar gé né afat prej gjashté muajve nga data kur e ka marré déshminé
nga kontrolli nga neni 64 i kétij ligji, né Ent ta dorézojé déshminé dhe
pérkthimin e déshmisé né gjuhén magedonase.

(4) Nése parashtruesi i fletéparaqgities sé patentés nuk vepron né
pajtim me paragrafét (1), (2) dhe (3) té kétij neni, Enti do té miratojé
aktvendim pér hedhje poshté té fletéparaqitjes.

(5) Enti nuk mund té miratojé aktvendim nga paragrafi (4) i kétij neni,
nése paraprakishtme shkrim nuk e ka njoftuar parashtruesin e fletéparaqitjes,
pér shkaqget pér té cilat hidhet poshté fletéparaqgitja, dhe nése paraprakisht e
ka thirré né afat té arsyeshém té deklarohet pér ato shkage.

(6) Parashtruesi i fletéparaqgities sé patentés ose bartési i té drejtés
ekskluzive, éshté i obliguar gé ta parashtrojé déshminé nga kontrolli i ploté,
edhe kur personi i treté padit pér shkak cenimit té sé drejtés sé patentés.

(7) Né rast nga paragrafi (6) i kétij neni, Enti né proceduré urgjente do
té 1éshojé njérin nga aktvendimet nga neni 66 i kétij ligji.

(8) Pérmbaijtia e déshmisé nga kontrolli i ploté, pércaktohet me
dispozité gé e miraton drejtori i Entit.

Institucionet pér kontroll té ploté
Neni 63

(1) Kontrolli i ploté i fletéparaqitjes sé patentés nga neni 64 i kétij Ligji,
zbatohet né:

1) njérin nga institucionet e zgjedhura té cilat sipas rregullés jané ente
shtetérore dhe ndérshtetérore, té cilat né bazé t&é MBP-sé kané status té
institucioneve té autorizuara pér kérkim ndérkombétar, gjegjésisht kontroll
paraprak ndérkombétar té fletéparagitjeve ndérkombétare té patentave, dhe

2) ndonjérin nga institucionet me té cilin éshté lidhur marréveshje e
vecanté, pér kérkim dhe kontroll té ploté.

Pérmbajtja e déshmisé nga kontrolli i ploté

Neni 64
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(1) Me déshminé nga kontrolli i ploté, pércaktohet nése shpikja i
plotéson té gjitha kushtet pér pranimin e té drejtés sé& patentés, gjegjésisht
Iénda e fletéparagitjes a éshté:

-shpikje e cila mund té mbrohet me patenté, né pajtim me nenet 25 dhe
26 nga ky ligj;

-shpikje e cila éshté e pérshkruar né ményré gé eksperti nga lémi,
mund ta zbatojé né pajtim me nenin 27 paragrafi (2) nga ky ligj;

-shpikje e cila éshté né pajtim me rregullén pér unikatin e shpikjes,
nga neni 35 i kétij ligji dhe

-shpikje e cila éshté e re né pajtim me nenin 27 dhe nenin 28 té kétij
ligji, e cila ka kontribut inventiv né pajtim me nenin 29 té kétij ligji, dhe e cila

éshté e zbatueshme né industri né pajtim me nenin 30 té kétij ligji.
Kontrollimi plotésues
Neni 65

(1) Enti miraton aktvendim nga neni 66 i kétij ligji, né bazé té
déshmiveté parashtruara nga kontrolli i ploté nga neni 64 té kétij ligji, dhe né
bazé té kontrolleve plotésuese nga ky nen.

(2) Me kontrollin plotésues té fletéparagitjes sé patentés, konfirmohet
se a jané pérmbushur kushtet pér pranim, gjegjésisht Iénda e fletéparaqitjes a
éshté né pajtim me nenin 56 paragrafi (1) pika 5 té kétij ligji.

(3) Aktvendim nga neni 66 paragrafi (1) pika 2) ose 3) té kétij ligji, Enti
nuk mund té miratojé nése paraprakisht me shkrim nuk e ka njoftuar
parashtruesin e fletéparagitjes pér shkaget pér té cilat nuk mund ta pranojé té
drejtén e kérkuarné térési ose pjesérisht, dhe nése paraprakisht nuk e ka
thirré né afat té caktuar té deklarohet pér ato shkaqge.

(4) Afati nga paragrafi (3) i kétij neni mundet me kérkesé té arsyetuar
té parashtruesit té fletéparaqitjes, té vazhdohet deri né gjashté muaj.

Aktvendimet né bazé té déshmisé nga kontrolli i ploté
Neni 66

(1) Né bazé té déshmisé sé parashtruar, Enti vérteton né c¢faré mase
pérmbajtia dhe véllimi i kérkesés sé patentés pér shpikjen pérkatése, i
plotéson kushtet nga nenet 27, 29 dhe 30 té kétij ligji dhe do té |éshojé njérin
nga aktvendimet si vijojné:

1) akvendim se shpikja sipas patentés sé kérkuar, i plotéson té gjitha
kushtet nga nenet 27, 29 dhe 30 té kétij ligji, dhe se atyre kushteve né térési u

pérgjigjen kérkesa e patentés ose kérkesat pér patenta;

2) aktvendim se shpikja vetém pjesérisht i plotéson kushtet nga nenet
27, 29, dhe 30 té kétij ligji, dhe me cfaré jepet vlefshméri e kufizuar e
métejshme e kérkesés sé patentés ose kérkesave té patentave né masé né té
cilén i plotéson kushtet dhe
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3) aktvendim pér shpallje té pavlefshmérisé kur shpikja nga dita e
parashtrimit té fletéparagitjes sé patentés, nuk i plotéson kushtet nga nenet
27, 29 dhe 30 té kétij ligji.

Regjistri i patentave
Neni 67

(1) Té dhénat nga aktvendimi pér pranimin e té drejtés pér patenté, me
datén dhe numrin e shpalljes sé kétij aktvendimi, regjistrohen né Regjistrin e
patentave té cilin e mban Enti.

(2) Té dhénat nga aktvendimi pér hedhjen poshté té fletéparaqitjes dhe
refuzimin e kérkesés pér pranimin e patentés, regjistrohen né Regjistrin e
fletéparagqitjeve té patentave.

(3) Pérmbajtja dhe ményra e mbajtjes sé Regjistrit t& patentéve dhe té
ekstraktit té regjistrave, pércaktohen me dispozitén té cilén e miraton drejtori i
Entit.

Regjistrimi i ndryshimeve né Regjistér

Neni 68

(1) Né regjistrin e fletéparaqitjieve té patentéve dhe né regjistrin e
patentéve, regjistronen ndryshimet té cilat kané té bé&jné me bartésin e
fletéparaqitjes, bartésin e sé drejtés dhe veté té drejtén.

(2) Ndryshimet té cilat regjistrohen né regjistrin e patentéve, shpallen
né gazetén zyrtare té Entit

(3) Ndryshimet té cilat regjistrohen, pérmbajtja, forma e kérkesés dhe
procedura pér regjistrimin e ndryushimeve, pércaktohen me dispozité té cilén
e miraton drejtori i Entit.

Shpallja
Neni 69

(1) Té dhénat nga aktvendimi pér pranimin e patentés, shpallen né
organin zyrtar té entit, mé sé voni né afat prej 90 ditésh nga dita e miratimit té
aktvendimit.

(2) Bashké me té dhénat nga aktvendimi i léshuar né pajtim me nenin
60 té kétij ligji, shpallet dhe abstrakti i shpikjes.(3) Me té dhénat e aktvendimit
té léshuar né pajtim me nenin 66 té kétij ligji, shpallet kérkesa e paré pér
patenté dhe theksohet numri i kérkesave tjera té patentés.

(4) Pérmbajtja e té dhénave té patentés sé pranuar té cilat shpallen né
organin zyrtar té Entit, pércaktohen me dispozité té cilén e miraton drejtori i
Entit.

Dokumenti pér patenté
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Neni 70

(1) Enti bartésit té sé drejtés pér patenté i jep dokument pér patenté, mé
sé voni né afat prej gjashté muajsh nga dita e miratimit té aktvendimit pér
pranimin e sé drejtés pér patenté.

(2) Me kérkesén e bartésit té patentés, Enti Iéshon shkresé pér patenté.

(3) Pérmbajtia e dokumentit pér patenté dhe shkresa e patentés,
pércaktohen me dispozitén té cilén e miraton drejtori i Entit.

Patenta sekrete
Neni 71

(1) Fletéparaqitjet pér pranimin e patentés gé kané té b&jné me mbrojtjen,
konsiderohen si materiale sekretedhe i dorézohen ministrit té mbrojtjes.

(2) Nése ministrti i mbrojtjes né procedurén e shqyrtimit té fletéparaqitjes
sé parashtruar konstaton se shpikja nuk éshté sekrete, fletéparaqitjen do t'ia
parashtrojé entit.

(3) Dispozitat e kétij ligji zbatohen edhe né procedurén e pranimit té
patentés si shpikje sekrete, pérve¢c nése me dispozitat e kétij ligji nuk éshté
rregulluar ndryshe

(4) Nése ministri i mbrojtjes né procedurén e shqyrtimit té fletéparagitjes
sé parashtruar konfirmon se shpikja nuk éshté sekrete, fletéparaqitjen do t'ia
parashtrojé Entit.

(5) Nése Enti gjaté procedurés sé shqgyrtimit té fletéparaqitjes vleréson se
béhet fjalé pér shpikje sekrete, fletéparaqitien do t' ia Iéshojé ministrit té
mbrojtjes

(6) Nése ministri i mbrojtjes konfirmon se shpikja ka pushuar té jeté
sekrete, tére Iéndéen do t'ia dorézojé Entit

(7) Pas pranimit té léndés Enti e regjistron patenitén né regjistrin pér
patenta dhe bartésit té patentés i Iéshon dokument dhe shkresé pér patenté
dhe i shpall t&¢ dhénat sipas nenit 60 té kétij ligji.

Shfytézimi i shpikjes sekrete
Neni 72

(1) Ministria e Mbrojtjes ka té drejté ekskluzive gé ta shfrytézojé shpikjen
sekrete dhe té disponojé me até shpikje.

(2) Pér shpikjen sekrete té mbrojtur me patenté, bartésit t& sé drejtés i
takon kompensim i njehershém, pa marré parasysh nése shpikja shfrytézohet
pér nevojat e mbrojtjes dhe né ¢faré mase.

(3) Lartésiné e kompensimit nga paragrafi (2) i kétij neni, me marréveshje
e pércaktojné bartési i sé drejtés dhe ministri i mbrojtjes.

(4) Nése nuk arrihet maréveshje, bartési i sé drejtés sé patentés sipas
rregullave té procedurés jashtéprocesore, mund té kérkojé nga gjykata gé ajo
té caktojé lartésiné e kompensimit.

Vecorité e patentés sekrete
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Neni 73

(1) Patenta pér shpikje sekrete nuk shpallet.

(2) Mbrojtje té shpikjes sekrete jashté vendit, personat juridiké dhe
fiziké t& vendit mund té kérkojné vetém né bazé té miratimit me shkrim té
ministrit t&é mbrojtjes.

(3) Dispozitat nga nenet 71 dhe 72 té kétij ligji, né ményré pérkatése
zbatohen né fletéparaqitjet e patentave, pér pranimin e shpikjeve té cilat jané
me interes pér siguriné e shtetit.

(4) Pér zgjidhjen e fletéparagitjeve nga paragrafi (3) i kétij neni, éshte
kompetent ministri i Punéve té Brendéshme

(5) Qeveria e Republikés sé& Magedonisé, pércakton se cilat shpikje
konsiderohen sekrete sipas neneve 71 dhe 73 té kétij ligji, si dhe ményrén e
pranimit té patentés pér shpikje té atilla.

Vlefshméria e patentés
Neni 74

(1) E drejta e patentés vien 20 vjet duke llogaritur nga dita e
parashtrimit té fletéparaqitjes

(2) Vlefshméria e té drejtés sé patentés nga paragrafi (1) i kétij neni,
mund té vazhdohet mbi 20 vjet , por jo mé tepér se 5 vjet, né rast kur Iénda e
patentit éshté produkt mjeksor, produkt pér mbrojten e biméve ose
procedurat e fitimit t& tyre, pér té cilat para léshimit né qarkullim éshté e
nevojshme qé té zbatohet procedura administrative juridike pér miratim e
pércaktuar me ligj..

(3) E drejta pér patenté e fituar né bazé té aktvendimit nga neni 60 i
kétij ligji, zgjat 10 vjet nga dita e parashtrimit té fletéparaqitjes.

Certifikata pér mbrojtje plotésuese
Neni 75
(1) Viefshméria e té drejtés sé patentés nga neni 74 paragrafi 2 i kétij
ligji, mund té vazhdohet me dhénien e certifikatés.
(2) Pérmbajtjia e kérkesés dhe pérbérésve tjeré dhe shtojcave té
kérkesés pér dhénien e certifikatés pér mbrojtjen e produkteve mjekésore dhe

certifikatés pér mbrojtien e produkteve pér mbrojtien e biméve, mé detalisht
pércatohen me dispozita té cilat i miraton drejtori i Entit.

Kushtet pér dhénien e certifikatés

Neni 76
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Certifikata nga neni 75, paragrafi (1) i kétij ligji, léshohet nése né ditén
e parashtrimit t& kérkesés né Republikén e Magedonisé:

1) ekziston patenté themelore e vlefshme pér produktin;

2) produkti éshté léshuar né garkullim né bazé té lejes sé dhéné me
dispozitat me té cilat rregullohet vénia e barnave né garkullim, gjegjésisht me
dispozitat me té cilat rregullohet vénia e prodhimeve pér mbrojtien e biméve
né garkullim;

3) produkti nuk ka gené mé paré |éndé e certifikatés ose nuk ekziston
certifikaté e |éshuar paraprakisht pér produktin e njéjté si produkt mjekésor,
gjegjésisht si produkte pér mbrojtjen e biméve dhe

4) leja nga pika 2) e kétij neni, éshté leja e paré pér vénien e produktit
né garkullim né Republikén e Magedonisé si produkt mjekésor, gjegjésisht si
produktet pér mbrojtjen e biméve.

Lénda e mbrojtjes sé certifikatés
Neni 77

(1) Certifikata jepet pér produktin e mbrojtur me patenté themelore, pér té
cilen ekzston leja pér vénien né qarkullim, dhe pér cilindo pérdorim té
produktit mjekésor ose produktit pér mbrojtien e biméve, té lejuar para
skadimit té certifikatés.

(2) E drejta pér té cilén éshté dhéné certifikata éshté identike me té drejtén
e patentés bazé dhe i nénshtrohet kufizimeve dhe obligimeve té njéjta si dhe
patenta bazé.

Subjektet e sé drejtés nga certifikata
Neni 78

(1) Subjekte té sé drejtés sé certifikatés jané bartési i patentés bazé ose
trashégimtari i tij juridik.

(2) Nése ekzistonjné meé tepér bartés té patentés bazé, proceduré pér
dhénien e certifikatés mund té ngrité pérfagésuesi i pérbashkét, ose cilido nga
bartésit me pajtimin paraprakisht té& bartésve tjeré ose trashégimtaréve té tyre
juridiké.

Ngritja e procedurés pér dhénien e certifikatés
Neni 79

(1) Procedura pér dhénien e certifikatit nga neni 75 i kétij ligji, ngritet me
parashtrimin e kérkesés pér dhénien e certifikatit, Entit.

(2) Kérkesa pér dhénien e certifikatit parashtrohet né afat prej gjashté
muajsh nga data kur éshté dhéné leja e paré pér vénien né qarkullim té
produktit né Republikén e Magedonisé, ose né afat prej gjashté muajsh nga
data e pranimit té patentés bazé, nése leja gé té vihet né qarkullim produkti
éshté dhéné para pranimit té patentés bazé.

(3) Kérkesa nga paragrafi (1) i kétij neni, parashtrohet né formularé.
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Pérmbajtja e kérkesés pér dhénien e certifikatés
Neni 80

(1) Kérkeséa pér dhénien e certifikatit nga neni 79, paragrafi (1)
parashtrohet né formular.

(2) Kérkesés i bashkangjitet leja pér vénie né qgarkullim té produktit né
territorin e Republikés sé Magedonisé, e dhéné nga organi kompetent.

(3) Kérkesés nga paragrafi (1) i kétij neni, i bashkangjiten edhe pjesé dhe
shtojca tjera.

(4) Pérmbajtja dhe forma e formularit pér dhénien e certifikatit,
pércaktohen me dispozité, té cilén e miraton drejtori i Entit.

Shqyrtimi formal i kérkesés pér dhénien e certifikatés
Neni 81

(1) Né proceduré pér shqyrtim formal Enti kontrollon:

1) nése kérkesa i pérmban pjesét dhe shtojcat nga neni 75, paragrafi (2) i
kétij ligji;

2) nése kérkesa éshté parashtruar né afatin nga neni 79 paragrafi (2) i
kétij ligji dhe

3) nése jané dorézuar shtojcat nga neni 80, paragrafi (2) i kétij ligji.

(2) Nése kérkesa nuk éshté parashtruar né pajtim me paragrafin (1) té kétij
neni, Enti do ta ftojé parashtruesin né afat i cili nuk mund té jeté mé i gjaté se
60 dité, duke llogaritur nga dita e pranimit té ftesés, qé ti ménjanojé
mangésité e e pércaktuara.

(3) Me kérkesé té arsyetuar té parashtruasit té kérkesés, afati nga
paragrafi (2) i kétij neni pér shkage té arsyeshme, mund té vazhdohet mé sé
shumti edhe pér 60 dité.

(4) Nése parashtruesi i kérkesés né afatin e pércaktuar nuk i ménjanon
mangésité nga paragrafi (2) i kétij neni, Enti merr aktvendim pér hedhjen
poshté té kérkesés.

Procedura pér shqyrtimin e kérkesés
pér dhénien e certifikatés
Neni 82
Né procedurén e shgyrtimit pér dhénien e certifikatés, Enti shqyrton nése

né ditén e parashtrimit t& kérkesés jané plotésuar kushtet pér dhénien e
certifikatés, té parapara né nenin 76 té kétij ligji.

Miratimi i kérkesés
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Neni 83

(1) Nése Enti konfirmon se jané plotésuar kushtet nga neni 76 i kétij ligji,
do ta ftojé parashtruesin qé né afat prej 30 ditésh t'i paguajé harxhimet pér
shpallien e té dhénave nga certifikata, né organin e Entit dhe taksén pér
mbajtje né vlefshméri.

(2) Nése parashtruesi i kérkesés né afatin e caktuar i paguan harxhimet
dhe tatimin nga paragrafi (1) i kétij neni, Enti do té léshojé aktvendim pér
certifikaté.

(3) Nése parashtruesi nuk i paguan harxhimet nga paragrafi (1) i kétij
neni, Enti me aktvendim do ta anulojé kérkesén.

Vlefshméria e certifikatés
Neni 84

(1) Certifikata fillon té jeté e vlefshme pas skadimit t& periudhés ligjore
té afatit té patentés bazé, pér periudhé té njéjté me kohén gé ka kaluar nga
data e parashtrimit té fletéparaqitjes pér patenté bazé dhe data e marrjes sé
lejes pér vénien né garkullim té produktit né Republikén e Magedonisé, té
zvogeéluar pér peseé vijet.

Refuzimi i kérkesés
Neni 85

(1) Nése vértetohet se nuk jané plotésuar kushtet e parapara né nenin 76
té kétij ligji, ose nése kérkesa nuk éshté parashtruar nga personi i paraparé
né nenin 78 té kétij ligji, Enti, né formé té shkruar e njofton parashtruesin e
kérkesés, pér shkaget pér té cilat nuk mund té jepet certifikata dhe e fton gé
né afat té caktuar i cili nuk mund té jeté mé i gjaté se 6 muaj, té deklarohet
pér ato shkage.

(2) Nése parashtruesi i kérkesés nuk deklarohet né afatin e caktuar, Enti
me aktvendim do ta refuzojé kérkesén.

Pagesa e taksave dhe harxhimeve

Neni 86

(1) Né procedurén pér pranimin dhe mbajtjen e sé drejtés pér patenté,
paguhen taksat dhe harxhimet e e procedurés.

(2) Taksat vjetore pér mbajtjen né viefshméri té sé drejtés pér patenté
dhe té sertifikatés, paguhen duke llogaritur nga data e parashtrimit té
fletéparaqitjespér patenté.

(3) Taksa vjetore pér mbajtjen e sé drejtés pér patenté, paguhet deri né
fillimin e vitit pér té cilin paguhet taksa, gjegjésisht deri né datén e parashtrimit
té fletéparagqitjes.

(4) Taksat dhe harxhimet mund t'i paguajé cilido person, pa miratimin e
pérfagésuesit.

Shuarja e patentés para skadimit té viefshmérisé

29



Neni 87

(1) E drejta e patentés pushon té viejé para skadimit té afatit té
vlefshmérisé, dhe até né rastet si vijojné:

1)nése nuk paguhen taksat e pércaktuara — né ditén vijuese nga dita e
Iéshimit té afatit pér pagesén e taksés;

2) nése bartési térhiget nga e drejta - né ditén vijuese nga dita e
parashtrimit té parashtresés pér térheqgje, Entit;

3) né bazé té vendimit gjygésor, gjegjésisht aktit t&é Entit né rastet e
parapara me kété ligj — me ditén e caktuar né até vendim gjegjésisht né aktin
dhe

4) nése personi juridik i cili éshté bartés i té drejtés pér patenté ka pushuar
té punojjé — me ditén e shuarjes, gjegjésisht nése personi fizik i cili éshté
bartés i té drejtés pér patenté ka vdekur —nga dita e vdekjes, ose nése
personi i zhdukur i cili éshté bartés i té drejtés pér patenté, éshté shpallur i
vdekur - né ditén e plotfugishméris sé aktvendimit, pérve¢ nése ajo e drejté ka
kaluar te trashégimtarért juridiké té personit juridik, gjegjésisht te
trashigimtarét e personit fizik.

(2) Enti merr aktvendim pér shuarjen e vlefshmérisé sé patentés, kur jané
krijuar kushtet nga paragrafi (1) i kétij neni.

Té drejtat e personave té treté
Neni 88

(1) Nése né regjistrin e patentave éshté regjistruar licenca, pengu ose
ndonjé e drejté tjetér né dobi té personit té treté, bartési i patentés nuk mundé
té heqgé doré nga té drejtat e tij, pa pélgimin me shkrim nga personi né emér
té té cilit éshté regjistruar licenca, pengu ose e drejta tjetér.

(2) Nése bartési patentés né afatin e caktuar nuk e paguan taksén e
pércaktuar, ndérsa né regjistér éshté regjistruar licenca, pengu ose ndonjé e
drejté tjetér né dobi té personit té treté, Enti do ta njoftojé até person gé taksa
nuk éshté paguar dhe se mund ta paguajé né afat prej 6 muajsh, nga dita e
njoftimit dhe me kété ta mbajé té drejtén e regjistruar.

(3) Né rast kontesti pér sigurimin e té drejtave té regjistruara pér personin
e treté, nése kjo éshté e domosdoshme pér sigurimin e kétyre té drejtave,
gjykata mund té vendosé qé e drejta pér patenté t'i bartet personit né emrin e
té cilit éshté e regjistruar licenca, pengu ose e drejta tjetér, deri né sigurimin e
kérkesave.

Té drejtat ekskluzive
Neni 89
(1) Bartési i sé drejtés ka té drejté ekskluzive:
1) gé ta shfrytézoj né prodhim shpikjen e mbrojtur;

2)qé té léshojé né qarkullim produkte té pérpunuara sipas shpikjes sé
mbrojtur dhe
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3) té disponojé me patenté.

(2)Bartési i patentés ka té drejté gé t'ua ndalojé shfrytézimin e shpikjes sé
mbrojtur, né prodhim ose né qgarkullim personave té treté, té cilét pér até
shfrytézim nuk e kané lejen e tij, nése shfrytézimi i atillé ka té bé&jé me
pérpunimin, ofrimin né shitje, eksportin ose importin dhe depozitimin e
produkteve pér ato géllime.

(3)Bartési i patentés ka té drejté t'ia ndalojé personit tjetér qgé pa pélgimin
e tij té ofroj¢ dhe dérgojé produkte, té cilat paragesin elemente té
réndésishme té shpikjes, nése ofruesi dhe dérguesi e kané ditur ose nga
rrethanat e rastit éshté dashur ta dijné, gé ai produkt éshté dedikuar pér
zbatimin e shpikjes sé huaj.

(4) E drejta nga paragrafét (1), (2) dhe (3) té kétij neni, ka té& béjé edhe me
patentén pér procéduré edhe me produktin e fituar drejpérdrejt nga ajo
proceduré.

Té drejtat e vecanta té patentave nga sfera e bioteknologjisé

Neni 90

(1) E drejta nga neni 89, paragrafét (1) dhe (2) té kétij ligji, ka té béjé
me c¢do material biologjik me karakteristika specifike, i cili éshté rezultat i
shpikjes dhe pérhapet mbi matrialin biologjik i cili €shté nxjerré nga ai matrial
biologjik, me shumézim ose multiplikim, né formé identike ose divergjente dhe
i pérmban karakteristikat e njéjta.

(2) E drejta nga neni 89, paragrafi (4) t& kétij ligji, ka té béjé me
procedurén pér fitimin e matrialit biologjik me karakteristika specifike, té cilat
jané rezultat i shpikjesdhe pérhapet mbi matrialin biologjik té fituar
drejtpérdrejt népérmjet asaj procedure dhe mbi cilindo matrial biologjik té
nxjerré nga matriali biologjik me shumézim ose .multiplikim né formé identike
ose divergjente dhe i pérmban karakteristikat e njéjta.

(3) E drejta nga neni 89 paragrafi(3) i kétij ligji, ka té béjé edhe me
produktin i cili pérmban ose pérbéhet nga informacionet gjenetike dhe
pérhapet mbi té gjitha matrialet bologjike, né té cilén informacionet gjenetike
pérmbahen dhe e kryejné funksionin e vet, pérve¢c mbi matrialet nga neni 25
paragrafi (5) i kétij ligji.

Shfrytézimi i liré

Neni 91

E drejta e bartésit t&é patentés nga neni 89 i kétij ligjji, pér shfrytézim
ekskluziv té shpikjes nuk ka té béjé me:

1) shfrytézimin e shpikjes pér géllime personale dhe komerciale;

2) ndérmarrjen e aktiviteteve pér hulumtim dhe zhvillim té |éndés sé
shpikjes sé& mbrojtur, evecanérisht pérpunimin, pérdorimin, ofrimin pér shitje,
imporitn dhe eksportin e mbrojtur, duke pérfshiré edhe aktivitete pér fitimin e
lejes pér vénien né qarkullim t& barnave pér mjekési humane dhe veterinare
ose mjeteve pér mbrojtien e biméve dhe
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3) pérgatitjen e drejpérdrejté dhe individuale té barit né barnatore, né
bazé té recetés individuale mjekésore dhe proicedurave gé kané té béjné me
barin e pérgatitur né ményré té atillé.

Patenta pér proceduré

Neni 92

(1) Nése patenta éshté dhéné pér proceduré, veprimi i saj shtrihet
edhe mbi produktet dhe materiet e fituara drejtpérdrejt me até proceduré.

(2)Né mungesé té déshmive té kundérta do té llogaritet gé produkti
éshté fituar né proceduré té mbrojtur, dhe até nése produkti éshté i ri ose
nése ekziston dyshim i bazuar se produkti éshté fituar me proceduré té
mbrojtur, dhe se bartési i patentés nuk ka gené né gjendje gé edhe krahas
punés sé arsyeshme té dhéné, ta pércaktojé procedurén e cila éshté
shfrytézuar vérteté.

(3) Ekziston dyshimi i bazuar sipas paragrafit (2) té kétij neni, se
produkti éshté fituar me proceduré té mbrojtur, nése procedura e mbrojtur
éshté procedura e vetme e njohur.

(4) Barra e déshmisé nga paragrafi (1), do té bie mbi kundérvajtésin e
theksuar, vetém nése éshté plotésuar njéri nga kushtet nga paragrafi (2) i kétij
neni.

Forma e té drejtés ekskluzive

Neni 93
Sasia e té drejtave ekskluzive té bartésit té patentés éshté pércaktuar
me tekstin e kérkesave pér patenté, té cilat pérfundimisht jané pranuar né
procedurén pér pranimin e patentés, me ¢’rast pérshkrimi dhe vizatimet
shérbejné pér interpretimin e kérkesave pér patenté.

E drejta né bazé té shfrytézimit paraprak

Neni 94

(1) E drejta pér patenté nuk vepron mbi personin, i cili para datés sé
parashtrimit té fletéparagitjes pér patenté, ose para datés sé té drejtés sé
pranuar té pérparésisé, shpikjen me vetédije dhe jo publikisht e ka shfrytézuar
né Republikén e Magedonisé, ose ka pérgatitur gjithcka gqé éshté e
nevojshme pér shfrytézimin e saj.

(2) Personi nga paragrafi (1) i kétij neni ka té drejté, pa lejen e bartésit
té patentés, té vazhdojé me shfytézimin e shpikjes, né sasi né té cilén e ka
shfrytézuar ose pérgatitur, deri né datén e parashtrimit té fletéparaqitjes pér
patenté pér shpikjen e kérkuar.

Pérjashtimi nga e cenimi i sé drejtés pér patenté
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Neni 95

Nuk konsiderohet pér cenim té té drejtave ekskluzive té bartésit té
patentés, nése lénda eshpikjes ka té béjé me produktet e pérpunuara né bazé
té patentés, té pérdorura né konstruktimin ose pajisjen e anijeve, aeroplanéve
ose automjeteve tokésore, té cilat i takojné ndonjérit nga vendet e Unionit té
Parisit ose t&é OTB-sé&, kur ai mjet transportues pérkohésisht ose rastésisht do
té gjendet né territorin e Republikés sé Maqgedonisé, me kusht gé produkti i
ndértuar té shérbejé ekskluzivisht pér nevojat e atij mjeti transportues.

Pérjashtimi nga cenimi i sé drejtés pér patenté nga
sfera e biteknologjisé

Neni 96

(1) Pesoni i cili e shfrytézon materialin bimor pér shumézim, né bazé té
pélgimit t& bartésit té patentés, nuk e cenon té drejtén nga neni 90 i kéti ligji,
gé ka té bé&jé me shitien ose me lloj tjetér té eksploatimit komercial té
materialit bimor pér shumézim, kur prodhimin e vet té grumbulluar e
shfrytézon pér shumézimin ose multikiplimin e pér nevojat e veta dhe pér
pronén e tij.

(2) Personi i cili e shfrytézon kafshén ose materialin tjetér reproduktiv
té kafshéve né bazé té pélgimit té bartésit té patentés, nuk e cenon té drejtén
nga neni 90 i kétij ligji, e cila ka té bé&jé me shitjen ose llojin tjetér té
eksploatimit komercial, kur kafshén e mbrojtur e shfrytézon pér aktivitete
bujgésore, duke i pérfshiré edhe pér prodhimin e kafshéve dhe materialit tjetér
reproduktiv té kafshéve, pér géllimet e aktivitetit t&€ vet bujgésor, por jo edhe
pér géllime reproduktive komerciale.

Dhénia e lisencés sé detyrueshme

Neni 97

(1) Nése bartési i patentés nuk e shfrytézon shpikjen e mbrojtur me
patenté, ose e shfrytézon né sasi té pamjaftueshme pér plotésimin e nevojave
té tregut vendor, dhe refuzon qgé té lidhé marréveshje pér licencé ose
parashtron kushte jo si té tregtut pér lidhjen e asaj marréveshjeje, me licencé
té detyrueshme, e drejta e shfrytézimit té shpikjes mund t'i jepet personit
tjetér, me obligim pér pagesén e kompensimit, té bartésit té patentés.

(2) Licenca e detyrueshme mund té jepet edhe nése shfrytézimi i
shpikjes sé mbrojtur me patenté éshté i domosdoshém, pér shkak té
gjendjeve té jashtézakonshme né shtet, mbrojtjes sé interesit publik né sferén
e shéndetésisé, ushqgimit, mbrojtjies dhe avancimit té€ mjedisit jetésor, ose
éshté me interes té vecanté pér degé té vecanté té ekonomisé, ose éshté e
domosdoshme pér zbatimin e procedurés gjygésore dhe administrative pér
mbrojtjen e konkurencés

(3) Léshimet gjaté dhénies sé licencés sé detyrueshme nga paragrafi
(1) i kétij neni, jané té mundura nése béhet fjalé pér gjendjet nga paragrafi (2)
i kétij neni, pér cfaré né afatin mé té shkurté té mundshém, njoftohet bartési i
patentés.
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(4) Kérkesé pér dhénien e licencés nga paragrafi (1) i kétij neni nuk
mund té parashtrohet para skadimit t& afatit prej katér vitesh, nga dita e
parashtrimit té fletéparaqitjes pér patenté, gjegjésisht para skadimit té afatit
prej tre vitesh nga dita pranimit té patentés, nése ky afat skadon mé voné.

(5) Licencé e detyrueshme nuk jepet nése bartési i patentés déshmon
gé ekzistojné pengesa ligjore, té cilat e arsyetojné mosshfrytézimin ose
shfrytézimin e pamjaftueshém té shpikjes s& mbrojtur me patenté.

(6) Né rastet nga paragrafi (2) i kétij neni, licenca e detyrueshme mund
té jepet edhe para skadimit té afatit nga paragrafi (4) i kétij neni.

Cilésité e licencés sé detyrueshme

Neni 98

(1) Licenca e detyrueshme nuk mund té jeté ekskluzive.

(2) Licenca e detyrueshme ka afat derisa zgjat shkaku pér té cilin éshté
dhéné.

(3) Me kérkesé té arsyetuar té personit té interesuar, licenca e
detyrueshme do t’i higet, nése pushojné shkaget pér té cilat éshté dhéné,
ndérsa nuk ekziston mundésia gé té njéjtat té shkaktohen pérséri, me kusht
gé té mbrohen té drejtat legjitime té fituesit té lisencés sé detyrueshme.

(4) Lisenca e detyrueshme nuk mund té bartet, pérve¢ nése bartja
béhet bashké me kapacitetin prodhues gjegjésisht me pjesé té tij né té cilin
shfytézohet shpikjeshpikjei pér té cilin éshté dhéné.

(5) Licencé e detyrueshme jepet pér plotésimine nevojave té tregut
vendor, pérve¢ nése né proceduré kontestimore nuk déshmohet se éshté né
kundérshtim me mbrojtjen e konkurrencés sé tregut.

Kompensimi

Neni 99
(1) Né rast té dhénies sé licencés sé detyrueshme, bartési i patentés
ka té drejté pér kompensim pérkatés.

(2) Lartésiné e kompensimit e verifikojné me marréveshje bartési i
patentés dhe shfrytézuesi té cilit i éshté dhéné licenca, gjegjésisht i cili e
shfrytézon shpikjen e mbrojtur me patenté.

(3) Lartésia nga paragrafi (2) i kétij neni, éshté adekuate me vierén
ekonomike té licencés dhe nevojén pér harmonizim me procedurén pér
mbrojtje té konkurrencés.

(4) Nése nuk arrihet marréveshje pér lartésiné e kompensimit nga
paragrafi (2) i kétij neni, gjykata kompetente e pércakton lartésiné e
kompensimit.
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(5) Mosekzistimi i marréveshjes gjegjésisht vendimit té gjykatés, nuk e
pengon shfrytézuesin té cilit | éshté dhéné licenca, qé ta shfytézojé até
shpikje.

Licenca e detyrueshme e patentés sé varur

Neni 100

(1) Licencé e detyrueshme mund té jepet edhe nése shpikja e mbrojtur
me patenté, nuk mund té shfrytézohet né térési ose pjesérisht pa shfrytézimin
e shpikjes tjetér té mbrojtur me patentén e méparéshme, ndérsa shpikja e
mévonshme, e cila paraget pérparim teknik mé té réndésishém, éshté me
réndési té vecanté pér ekonominé ose pér plotésimin e nevojave té
pérgjithshme.

(2) Nése licenca e detyrueshme jepet sipas dispozités nga paragrafi (1)
i kétij neni, bartési i patantés sé&é méparéshme mund té kérkojé licencé té
detyrueshme, pér shfrytézimin e shpikjes pas patentés sé mévonshme pér
kompensim adekuat.

Kompetenca pér dhénien e licencés sé detyrueshme

Neni 101

(1) Pér dhénien e licencés sé detyrueshme, vendos gjykata e cila éshté
kompetente pér zgjidhjen e kontesteve, pér té drejtat nga pronésia industriale
né proceduré kontestimore

(2) Procedura pér dhénien e licencés sé detyrueshme, ngritet me padi
kundér bartésit té patentés ose certifikatés pér mbrojtje plotésuese, e cila
pérmban kérkesé pér dhénien e licencés sé detyrueshme

(3) Né procedurén pér dhénien e licencés sé detyrueshme, bartési nga
paragrafi (2) i kétij neni i cili &shté i regjistruar né regjistrin e patentéve,
konsiderohet se éshté bartés i patentés.

Licenca e detyrueshme pér nevojat e shéndetésisé publike

Neni 102

(1) Gjykata, cilitdo person i cili ka parashtruar kérkesé né pajtim me
dispozitat e kétij ligji, mund t'i japé licencé té€ detyrueshme pér patenté
gjegjésisht certifikaté pér mbrojtje plotésuese, pér nevojat e prodhimtarisé dhe
shitjes sé produkteve farmaceutike, kur produkti i tillé éshté i dedikuar pér
eksport né vendet importuese me probleme né shéndetésiné publike

(2) Gjaté vendimmarrjes pér dhénie té licencés sé& detyrueshme,
gjykata do ta keté parasysh Vendimin e Késhillit té pérgjithshém té OTB-sé
nga 30 gushti 2003, pér zbatimin e pikés 6 nga Deklarata e Dohés pér TRIPS
marréveshjen dhe pér shéndetésiné publike nga 14 néntori 2001, né tekstin e
métejmé :Vendimi.

(3) Produkti farmaceutik nga paragrafi (1) i kétij neni, éshté ¢do produkt
i industrisé farmaceutike duke pérfshiré edhe barnat pér pérdorim human, me
té cilat nénkuptohet ¢do substancé ose pérzierje substancash, e cila éshté e
dedikuar pér mjekimin ose parandalimin e sémundjeve te njerézit, duke
pérfshiré edhe ¢do substancé ose pérzierje substancash e cila mund té
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pérdoret te njerézit pérripértrirjen, pérmirésimin ose pérshtatjen e funksioneve
té tyre fiziologjike, me nxitjen e veprimeve farmakologjike, imunologjike dhe
metabolike, ose dhénie té diagnozés mjekésore, duke pérfshiré edhe
pérbérés aktivé dhe paisje pér diagnostifikim jashté trupit té gjallé té njeriut

Vendi importues

Neni 103

(1) Vend importues nga neni 102, paragrafi (1), éshté ¢do vend né té
cilin eksportohen produkte farmaceutike dhe mund té jeté:

1) cilido vend mé pak i zhvilluar, i theksuar si i tillé né listén e Kombeve
té Bashkuara (KB);

2) cilado anétare e OTB-s&, pérvec vendit anétar mé pak té zhvilluar
nga pika (1) e kétij paragrafi, e cila ka dérguar njoftim te Késhillit i TRIPS-it,
pér géllimin gé ta shfrytézojé sistemin si vend importues, sidoqofté nése do ta
shfrytézojé sistemin né até aspekt né térési ose pjesérisht;

3) cilido vend i cili nuk éshté anétar i OTB-sg, i cili nga ana e kuvendit
pér ndihmé dhe zhvilim té Organizatés pér zhvilim dhe bashké&punim
ekonomik (OECD), éshté i shénuar né listén e vendeve me té ardhura té uléta
té produktit nacional bruto pér banoré, qé jané mé té vogla se 745% dhe pér
té cilin Ministria e Ekonomisé éshté e njoftuar se ka pér géllim gé ta
shfrytézojé sistemin si vend importues, pa marré parasysh nése né kété
ményré do ta shfrytézojé sistemin né térési ose pjeseérisht..

(2) Vendi anétar i OTB-sé nése éshté deklaruar se nuk do ta
shfrytézojé kété té drejté, nuk i plotéson kushtet gé ta shfrytézojé sistemin si
vend importues.

(3) Vendet importuese té cilat nuk jané anétare t¢ OTB-sé , ndérsa
jané vende mé pak té zhvilluara dhe vende né zhvillim, dhe i plotésojné
kérkesat nga paragrafi (1) i kétij neni, doemos duhet t'i pérmbushin kérkesat
plotésuese:

1) Vendi importues éshté i obliguar qé t'i dérgojé njoftim drejtpérdrejt
Ministrisé sé& Ekonomisé.

2) Vendi importues éshté i obliguar gé né njoftim té theksojé se
sistemin do ta shfytézojé pér zgjedhjen e problemeve nga shéndetésia
publike, por jo si mjet pér arritien e géllimeve industriale ose tregtare, dhe se
do t'i zbatojé masat nga pika 4 e Vendimit .

(4) Gjykata né bazé té padisé nga bartési i séé drejtés ose Ministrisé
sé Ekonomisé, mund ta heqé licencén e detyrueshme nése vendi importues
nuk i respekton obligimet nga paragrafi (3) pika 2) e kétij neni.

Padia pér dhénien e licencés sé detyrueshme pér
nevojat e shéndetésisé publike

Neni 104
(1) Padia e cila pérmban kérkesé pér dhénie té licencés sé
detyrueshme pér nevojat e shéndetésisé publike, i parashtrohet gjykatés né
pajtim me nenin 101 té kétij ligji, nése né territorin e Republikés sé
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Magedonisé ekziston patenté ose certifikaté pér mbrojtje plotésuese, me té
cilat pérfshihen punét pér prodhim dhe shitje pér import.

(2) Parashtruesi i padisé pér dhénie té licencés sé detyrueshme, éshté
i obliguar gé padisé t'i bashkéngjesé:

1) kérkesa pér dhénie té licencave té dertyueshme né shtete tjera pér
produkt té njéjté, me té dhéna pér sasité dhe pér vendet importuese;

2) parashtruesi i kérkesés pér dhénien e licencés sé detyreshme, e
nése éshté i caktuar pérfagésuesi, té dhénat pér pérfagésuesin e tij;

3) emrin e produktit farmaceutik i cili nuk i nénshtrohet mbrojtjes, té
cilin parashtruesi i kérkesés ka pér géllim ta prodhojé, né bazé té lisencés sé
detyrueshme;

4) sasiné e produktit farmaceutik, té cilin parashtruesi i kérkesés ka pér
géllim gé ta prodhojé né bazé té lisencés sé detyrueshme;

5) té dhénat pér vendin importues ;

6) déshminé pér negociatat paraprake me bartésin e té drejtés, né
pajtim me dispozitat nga paragrafi (5) i kétij neni dhe;

7) déshminé pér kérkesén e pérfagésuesit té autorizuar té vendit
importues ose organizatés jogeveritare, e cila punon me autorizim té njé apo
mé tepér vendeve importuese ose trupave té KB-sé, ose organizatés tjetér
shéndetésore ndérkombétare e cila punon me autorizimin e e njérés ose mé
tepér vendeve importuese, né té cilén éshté theksuar sasia e produktit té
nevojshém.

Parakushtet pér dhénien e licencés sé detyrueshme

Neni 105

(1) Licencé e detyrueshme mund té jepet vetém nése parashtruesi i
kérkesés pa sukses, né periudhé prej tredhjete ditésh para parashtrimit té
padisé, ka tentuar gé nga bartési i sé drejtés, t& marré pélgim pér shfrytézimin
shpikjes sé mbrojtur, né kushte dhe afate té arsyeshme té tregut.

(2) Dispozita nga paragrafi (1) i kétij neni, nuk zbatohet né rast té
gjendjes sé nevojshme, ose rrethana tjera té nevojés sé skajshme né shtet,
ose né rast té pérdorimit jokkomecial publik , né pajtim me nenin 31 pika b)
nga Marréveshja e TRIPS-it.

Njoftim i bartésit té sé drejtés

Neni 106
Gjykakta pa prolongim do ta njoftojé bartésin e sé drejtés pér kérkesén
e parashtruar, pér dhénien e licencés sé detyrueshme dhe do t'i japé mundési
gé té deklarohet.

Vecorité pér dhénien e licencés sé detyrueshme pér nevojat
e shéndetésisé publike

Neni 107
(1) Licenca e detyrueshme nuk mund té jeté e ekskluzive.
(2) Afati dhe véllimi i licencés sé detyrueshme té cilat theksohen né
vendimin e gjykatés pér dhénie té saj, ekskluzivisht varen nga afati i shkakut
pér cka éshté dhéné.
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(3) Sasia e produkteve té cilat mund té prodhohen né bazé té licencés
sé detyrueshme, nuk guxon ta tejkalojé sasiné e duhur pér pérmbushjen e
nevojave té vendit importues, gjegjésisht te vendeve importuese té theksuara
né padiné, me ¢'rast duke pasur parasysh edhe sasiné e produkteve té
prodhuara né vende tjera, né bazé té licencés sé detyrueshme.

(4) Licenca e detyrueshme mund té bartet vettm bashké me
kapacitetin prodhues, gjegjésisht me pjesén e tij né té cilén shfrytézohet
shpikja pér té cilin éshté dhéné.

Kushtet pér dhénien e licencés sé detyrueshme pér nevojat
e shéndetésisé publike

Neni 108

(1) Produkti i cili éshté i prodhuar ose i importuar né bazé té licencés
sé detyrueshme, nuk guxon té ofrohet pér shitje ose té véhet né treg né vend i
cili nuk éshté theksuar né kérkesé, pérvec¢ kur vendi importues, né pajtim me
pikén6, nénpika (i) nga Vendimi, eksporton né vendin bashkékontraktues i
marréveshjes rajonale tregtare, me problem té njéjte né sferén e
shéndetésisé.

(2) Paketimi ose cfarédo teksti pérkatés, duhet patjetér t& pérmbajné
shenjé té garté se produkti éshté Iéndé e licencés sé detyrueshme, emrin e
gjykatés e cila e ka dhéné dhe numrin e Iéndés, shenjé té garté se produkti
éshté i dedikuar ekskluzivisht pér import dhe distribuim lidhur me vendin
importues ose vendet importuese, dhe té dhénat detajore né lidhje me
produktin pér nevojat e organeve doganore téé Republikés sé Magedonisé.

(3) Licencé e detyrueshme jepet pér pérmbushjen e nevojave té tregut
vendor, pérve¢ nése né proceduré gjyqésore té dhénies, nuk déshmohet se
éshté né kundérshtim me mbrojtjen e konkurrencés sé tregut.

(4) Nése produkti pér té cilin né Republikén e Magedonisé éshté dhéné
licencé e detyrueshme, éshté i mbrojtur me patenté né vendin importues té
theksuar né kérkesé, produkti mund té eksportohet vetém nése ai vend ka
dhéné licencé té detyrueshme pér import, shitie dhe/ose distribuim té atij
produkti.

(5) Kushtet né té cilat éshté dhéné licenca, nuk ndikojné né ményrén e
distrubuimit né vendin importues.

Procedura pér dhénien e licencés sé detyrueshme

Neni 109

(1) Gjaté vendosjes pér kérkesat pér dhénie té licencés sé
detyrueshme, gjykata kontollon, nése:

1) ¢cdo vend importues i theksuar né kérkeseé, i cili éshté anétar i OTB-
sé i ka dérguar njoftimOTB-sé& né pajtim me Vendimin, gjegjésisht nése cdo
vend i mportues i theksuar i cili nuk éshté anétaré i OTB-sé e ka njoftuar
Ministriné e Ekonomisé, né pajtim me dispozitat e kétij neni, pér ¢cdo produkt
té kérkesés pavarésisht nga mundésia gé e kané sé paku vendet e zhvilluara
né pajtim me Vendimin;

2) sasia e produktit té theksuar né kérkesé té mos e tejkalojé até pér
té cilén vendi importues si anétar i OTB-sé, e ka njoftuar OTB-né, gjegjésisht
Ministriné e Ekonomisé;
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3) sasia e pérgjithshme e produkteve pér té cilat éshté i lejuar
prodhimi, né lidhje me cilindo vend importues, né ményré té konsiderueshme
nuk e tejkalon sasiné pér té cilén ai vend i ka dérguar njoftim OTB-sé,
gjegjésisht Ministrisé s& Ekonomisé, duke i marré parasysh licencat tjera té
dhéna té detyrueshme;

(2) Né Vendimin e gjykatés theksohen veprimet pér prodhimin e té
cilave autorizohet parashtruesi i kérkesés, e té cilat jané té¢ domosdoshme pér
prodhim, pér eksport dhe distribuimin né vendin gjegjésisht né vendet e
theksuara né kérkeseé.

(3) Né Vendimin e gjykatés urdhérohet gé prodhimet té jené garté té
shénuara me etiketa ose shenja té vecanta, se jané té prodhuara né bazé té
licencés sé detyrueshme, ashtu qé do té dallohen nga ato té cilat i prodhon
bartési i sé drejtés dhe até me paketim té vegcanté dhe/ose me ngjyra dhe
forma té vecanta, nése dallimi i tillé éshté i mundur dhe nuk ka ndikim té
madh né ¢cmim.

(4) Gjykata né vendim, e urdhéron pranuesin e licencés gé para
dérgesés né vendin importues né ueb-fage té fusé té dhéna pér sasiné e
produkteve, me té cilat i furnizon vendet importuese me produktet e fituara me
licencén e detyrueshme, si dhe pér ményrén dhe llojin e shénimit té atyre
produkteve dhe pér adresén e asaj fageje, ta informojé Ministriné e
Ekonomise dhe Ministriné e Shéndetésisé.

(5) Gjykata, né bazé té propozimit pér sigurimin e déshmive, té
parashtruar nga bartési i té drejtés, mund ta kumtojé masén qé té kryhet
kontroll né librat punues dhe dokumente tjera pér pranim té licencés,
vecanérisht pér shkak té kontrollit té destinacionit pérfundimtar té produktit,
me ¢'rast librat punues dhe dokumentet doemos duhet té pérmbajné déshmi
pér eksportin e produktit, né formé té deklaratés eksportuese té cilén e ka
kontrolluar dogana, si dhe déshmi pér importin.

Kompensimi

Neni 110

(1) Né vendim, gjykata i dhéron parashtruesit té kérkesés gé t'i paguajé
kompensim bartésit t& sé drejtés, i cili pércaktohet né rast té rrezikut serioz
pér shéndetin e njerézve, ose rrethanave tjera té nevojés sé skajshme, ose
né rast té pérdorimit jokomercial publik t€ pércaktuar me nenin 31 (b) té
Marréveshjes TRIPS.

(2) Kompensimi nga paragrafi (1) i kétij neni, éshté mé sé shumti 4%
nga ¢cmimi pérgjithshém té cilin e paguajné vendet importuese, ose i cili
paguhet né dobi té tij.

(3) Me pérjashtim té paragrafit (2) t& kétij neni, né té gjitha rastet tjera
kompensimi pércaktohet duke pasur i parasysh vlerat ekonomike té
pérdorimit, pér té cilin vendi gjegjés ose vendet importuese jané té
autorizuara me licencé, si dhe rrethanat humanitare dhe jokomerciale lidhur
me dhénien e licencés.

Refuzim i kérkesés pér dhenie té licencés sé detyrueshme
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Neni 111

(1) Gjykata do ta refuzojé kérkesén pér dhénie té licencés sé
detyrueshme, né rast se nuk i pérmban elementet e duhura pér vendimmarrje
ose nése nuk jané té plotésuara kushtet pér dhénie té licencés sé
detyrueshme, nga nenet 105 dhe 108 té kétij ligji.

(2) Gjykata nuk do té miratojé vendim nga paragrafi (1) i kétij neni,
nése paraprakisht nuk e ka ftuar parashtruesin e kérkesés gé té deklarohet
pér arsyet pér shkak té cilave gjykata nuk mund té japé licencé té
detyrueshme.

Shuarja ose shqyrtim i sérishém i licencés sé detyrueshme

Neni 112

(1) Bartési i sé drejtés ose pranuesi i licencés, mundet me padi té
kérkojé nga gjykata gé ta heqgé licencén e detyrueshme, nése konfirmon se
pala e kundért nuk e respekton vendimin pér dhénie té licencés sé
detyrueshme.

(2) Né aktgjykimin me té cilin vendoset pér shuarjen e licencés sé
detyrueshme, gjykata do té caktojé afat né té cilin pranuesi i licencés éshté i
obliguar gé me shpenzime té veta t'i ridedikojé té gjitha produktet té cilat jané
né pronési ose kompetenceé té tij, ose t'i lejojé vendit importues qé ta béjé até
0se né ményré tjetér ti ménjanojé, né marréveshje me bartésin e sé drejtés.

(3) Posa vendi importues té japé njoftim se sasia e produkteve
farmaceutike éshté béré e pamjaftueshme pér pérmbushjen e nevojave té tij,
pranuesi i licencés me padi mund té kérkojé ndryshimin e kushteve pér
dhénien e licencés, pér prodhimin dhe importin e sasive shtesé té
produkteve, deri né nivelin e sasive té nevojshme pér pérmbushjen e
nevojave té vendit importues. Né raste té tilla gjykata vepron urgjentisht. Nése
sasia e kérkuar e produktit nuk i tejkalon 25% nga sasia e pérgjithshme e
ndaré me licencén bazé, nuk zbatohen dispozitat nga neni 109, paragrafi (1),
pika 1) e kétij ligji.

Njoftimet

Neni 113
(1) Gjykata, népérmjet Ministrisé sé Ekonomisé, do ta njoftojé Késhillin
e TRIPS-it, pér aktgjykimet e plotfugishme pér dhénien e licencés sé
detyrueshme, kushtet né té cilat éshté dhéné, shuarjen dhe ndryshimin e saj.
(2) Té dhénat té cilat dorézohen jané:
1) emri dhe adresa e pranuesit té licencés;
2) produkti me té cilin ka té béjé;
3) sasia e siguruar,;
4) vendi importues;
5) afatiilicencés;
6) adresa e ueb-fages nga neni 109, paragrafi (5) i kétij ligji.

Ndalimi i importit

Neni 114
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(1) Né Republikén e Magedonisé éshté i ndaluar importi i produkteve té
prodhuara né bazé té licencés sé detyrueshme, té dhéné né pajtim me
dispozitat e kétij ligji, pér shkak té Iéshimit té liré né qarkullim, importit té
pérséritur, procedurave suspenduese ose vendosjes né zona té lira ose
magaziné te liré.

(2) Paragrafi (1) i kétij neni nuk zbatohet né rast té eksportit té
pérséritur né vendin importues, té theksuar né fletéparagitje dhe té identifikuar
né paketim dhe dokumentacionin shogérues pér produktin, ose vénies né
proceduré né magaziné doganore ose transitore pér shkak té eksportit té
pérséritur né vendin importues.

Puna e doganés

Neni 115

(1) Nése ekziston bazé pér dyshim se produktet e prodhuara né bazé
té lisencés sé detyrueshme té dhéné né pajtim me dispozitat e kétij ligji, jané
importuar né territorin e Republikés sé Maqgedonisé né kundérshtim me
dispozitat nga neni 113, paragrafi (1) i kétij ligji, organet doganore pér shkak
té kontrollit do t'i mbajné produktet konkrete aq sa éshté e nevojshme, por mé
sé shumti 10 dité pune. Nése ekzistojné rrethana té jashtézakonshme,
organet doganore mund té vendosin pér vazhdimin e afatit, mé sé shumti pér
10 dité pune shtesé.

(2) Pér mbajtien nga paragrafi (1) i kétij neni, organet doganore pa
prolongim do ta njoftojné bartésin e sé drejtés dhe prodhuesin ose
importuesin e atyre produkteve, dhe do ta ftojné qé té dorézojé t& dhéna dhe
déshmi pér produktet.

(3) Nése organet doganore né periudhén e mbajtjes, e konfirmojné
cenimin e licencés sé detyrueshme né kundérshtim me ndalimin nga neni
114, paragrafi (1) i kétij ligji, do t'i konfiskojné produktet dhe do t'i ménjanojné
nga garkullimi, né pajtim me dispozitat doganore.

(4) Procedura pér mbajtje dhe konfiskim éshté me harxhime té
importuesit, né pajtim me dispozitat doganore. Né ményré solidare me
importuesin, pér shpenzime pérgjigjet edhe secili person tjetér i cili ka tentuar
té kryejé import té paligjshém.

(5) Nése konfirmohet se me importin e produkteve té cilat jané mbajtur
né pajtim me dispozitat e kétij neni, éshté shkelur ndalimi nga neni 114,
paragrafi (1) i kétioj ligji dhe nése jané respektuar dispozitat doganore,
organet doganore do ti léshojné produktet né garkullim né territorin e
Republikés sé Magedonisé.

(6) Né lidhje me konfiskimin dhee asgjésimin e produkteve né pajtim
me dispozitat e kétijj neni, organet doganore do ta njoftojné Ministriné e
Ekonomisé.

FLETEPARAQITJET TE CILAT PARA SHTROHEN SIPAS
MARREVESHJEVE NDERKOMBETARE

Fletéparaqitjet té cilat parashtrohen népérmjet Entit si ent pranues né pajtim
me MBP-né
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Neni 116

(1) Pér fletéparaqitjet té cilat ndérkombétarisht parashtrohen népérmjet
Entit si ent pranues, zbatohen dispozitat nga MBP-ja dhe dispozitat e kétij ligji.

(2) Fletéparaqitjet nga paragrafi (1) i kétij neni, parashtrohen né gjuhén
angleze.

(3) Pérmbaijtja e fletéparagitjes dhe forma e kérkesés pér fletéparaqitjet
nga paragrafi (1) i kétij neni, pércaktohen me dispozité té cilén e miraton
drejtori i Entit.

Fletéparagqitjet né té cilat Enti éshté zgjedhur ose caktuar ent né pajtim me
MBP-né

Neni 117
(1) Pér fletéparaqitjet té cilat i parashtrohen entit si ent i zgjedhur ose
caktuar zbatohen dispozitat nga MBP-ja dhe dispozitat e kétij ligji.
(2) Pérmbaijtja e fletéparagitjes dhe forma e kérkesés pér fletéparaqitjet
nga paragrafi (1) i kétij neni, pércaktohen me dispozité té cilén e miraton
drejtori i Entit.

Fletéparaqitjet té cilat parashtrohen né pajtim me Marréveshjen pér zgjerim

Neni 118
(1) Pér fletéparaqitjet té cilat parashtrohen né pajtim me Marréveshjen
pér zgjerim, zbatohen dispozitat nga Marréveshja pér zgjerim dhe dispozitat e
kétij ligji.
(2) Pérmbaijtja e fletéparagitjes dhe forma e kérkesés pér fletéparaqitjet
nga paragrafi (1) i kétij neni, pércaktohen me dispozité té cilén e miraton
drejtori i Entit.

E drejta e cila zbatohet né fletéparagitjet evropiane
dhe patentat evropiane

Neni 119
Pér patentat evropiane té cilat i pranon EEP-ja né pajtim me KEP-né
dhe fletéparaqitjet evropiane té parashtruara né pajtim me KEP-né&, pér té cilat
éshté kérkuar mbrojtje né Republikén e Magedonisé zbatohen dispozitat e
kétij ligji, nése kjo nuk é&shté rregulluar ndryshe me KEP-né.

Parashtrimi i fletéparagqitjeve evropiane

Neni 120
(1) Fletéparaqitiet evropiane, pérvec fletéparagitieve té ndara
evropiane, parashtrohen né ciléndo gjuhé.
(2) Fletéparagitia nga paragrafi (1) i kétij neni, duhet té pérmbajé
shenjé té qarté se parashtrohet fletéparagitje evropiane.

42



(3) Dispozitat nga nenet 71, 72 dhe 73, zbatohen edhe né
fletéparagqitjet evropiane té cilat kané té béjné me siguriné dhe mbrojtien e
Republikés sé Magedonisé.

Té drejtat e fletéparaqitjeveevropiane

Neni 121

(1) Fletéparaqitja evropiane pér té cilén éshté kérkuar mbrojtie né
Republikén e Magedonisé dhe éshté vértetuar data e parashtrimit né EEP, ka
trajtim té fletéparaqitjes sé rregullt nacionale té patentés, pa marré parasysh
rezultatin nga procedura.

(2) Fletéparagitja evropiane e shpallur né pajtim me KEP-né pér té
cilén éshté kérkuar mbrojtie né Republikén e Magedonisé, ka mbrojtje sipas
nenit 301, paragrafi (5) i kétij ligji, duke llogaritur nga data né té cilén pérkthimi
i kérkesave pér patenté té asaj fletéparaqitjeje i éshté parashtruar personit i
cili e shfrytézon shpikjen né Republikén e Magedonisé.

Té drejtat e patentave evropiane

Neni 122

(1) Patenta evropiane pér té cilén éshté kérkuar mbrojtie né
Republikén e Magedonisé né pajtim me paragrafét nga (2) deri né (4) té kétij
neni, i ka té drejtat e njéjta nga neni 89 i kétij ligji me patentén nacionale, duke
llogaritur nga data e pranimit né EEP.

(2) Bartési i patentés evropiane éshté i detyruar qé né afat prej 3
muajsh nga data e shpalljes sé pranimit né EEP, fletéparagqitjes pér pranimin
e patentés né Ent t'i bashkéngjesé edhe pérkthimin né gjuhén magedonase té
kérkesave pér patenté dhe projektet, nése fletéparaqitjta pérmban projekte,
dhe t'i paguajé taksat e pércaktuara dhe harxhimet e procedurés.

(3) Obligimi dhe afati nga paragrafi (2) i kétij neni, zbatohet edhe né
patentén evropiane e cila mbahet me sasi t& ndryshuar té mbrojtjes, si
rezultat i procedurés sé kundérshtimit para EEP-sé.

(4) Enti do t'i shpallé pérkthimet nga paragrafét (2) dhe (3) té kétij neni
né organin zyrtar.

(5) Patentat evropiane té cilat jané parashtruar né pajtim me paragrafin
(2) té Kkétij neni, regjistrohen né regjistrin e Entit dhe publikohen né organin
zyrtar té Entit.

(6) Nése bartési i patentés evropiane né afatin e caktuar nuk i dorézon
pérkthimet nga paragrafét (2) dhe (3), ose nuk i paguan taksat dhe harxhimet
e procedurés, Enti me aktvendim do ta hedhé poshté fletéparaqgitjen nga
paragrafi (2) i kétij neni.

Gjuha e patentave evropiane
Neni 123
(1) Nése pérkthimi i kérkesave pér patenté né gjuhén magedonase nga

nenet 121 paragrafi (2) dhe 122 paragrafét (2) dhe (3) té kétij ligji, ofron
mbrojtje né sasi té zvogéluar lidhur me mbrojtjen e fletéparaqitjes evropiane
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ose patentés evropiane né gjuhén e procedurés, pérkthimi né gjuhén
magedonase do té zbatohet né té gjitha procedurat, pérve¢ né procedurén e
kundérshtimit para EEP-sé.

(2) Parashtruesi gjegjésisht bartési i patentés evropiane mund ti
dorézoje Kkorrigjimet e pérkthimit nga paragrafi (1) i kétij neni, deri né
pérfundimin e procedurés sé pranimit para EEP-sé.

Mbajtja e patentave evropiane

Neni 124
(1) Pér mabjtjen e patentave evropiane né Republikén e Magedonisé,
paguhen taksa pér cdo vit i cili e pason vitin e shpallies sé pranimit té
patentés evropiane, por jo mé voné se dy muaj nga data e shpalljes sé
pranimit té patentés evropiane, né pajtim me EEP-né.
(2) Pér pagesén e mjeteve pér mabjtje nga paragrafi (1) i kétij neni, né
ményré adekuate zbatohet neni 141 paragrafi (2) i EEP-sé.

Konversioni né fletéparagitjet nacionale

Neni 125

(1) Fletparaqitja evroipiane pér té cilén éshté kérkuar mbrojtie né
Republikén e Magedonisé mund té konvertohet né fletparagitje nacionale,
nése e njéjta llogaritet e térhequr né pajtim me nenin 77 paragrafi (5) i EEP-
sé, ose nése pérkthimi i kérkesave pér patenté né pajtim me nenin 14
paragrafi (2) i EEP-sé&, nuk éshté parashtruar né afatin nga neni 90, paragrafi
(3) i EEP-sé.

(2) Parashtruesi i fletéparagities nga paragrafi (1) i kétij neni, éshté i
detyruar gé Entit tia parashtrojé pérkthimin e fletparaqities né gjuhén
magedonase dhe t'i paguajé taksat dhe harxhimet e pércaktuara.

Mbrojtja paralele

Neni 126

Nése patenta evropiane dhe patenta nacionale kané daté té njéjté té
parashtrimit, ose nése éshté kérkuar e drejta e pérparésisé dhe data e njéjté i
éshté pranuar personit té njéjté, ose trashégimtarit té tij juridik, patenta
nacionale nuk ka veprim juridik né sasi né té cilén shpikja e njéjté éshté
pérfshiré me patentén evropiane, duke llogaritur nga data né té cilén ka
skaduar afati pér parashtrimin e kundérshtimit, ndérsa kundérshtimi nuk éshté
parashtruar, ose nga data né té cilén né proceduré té kundérshtimit éshté
marré vendim pérfundimtar, se patenta evropiane mbetet né fugi.

PJESA E TRETE
DIZAJINI INDUSTRIAL

Lénda e mbrojtjes
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Neni 127

(1) Me té drejtén e dizajnit industrial, mbrohet dizajni i cili éshté i ri dhe
ka karakter individual.

(2) Dizajni sipas paragrafit (1) té kétij neni, éshté pamja e jashtme e
produktit né térési ose e pjesés sé tij, e cila éshté pércaktuar nga vecorité e
tij, vecanérisht linjat, tiparet, konturat, ngjyrat, forma, tekstura dhe matrialet
nga té cilat pérbéhet ose zbukurohet produkti si dhe/ose ornamenti.

(3) "Produkt" sipas paragrafit (2) t& kétij neni, éshté lénda industriale
ose zejtare, duke pérfshiré mes tjerash edhe pjesé té cilat jané té dedikuara
pér bashkim né produkt té kombinuar, paketim té produktit, simbolet grafike,
shenjat tipografike, me pérjashtim té€ programeve komjuterike.

(4) "Produkt i kombinuar" sipas paragrafit (3) té kétij neni, éshté
produkti i cili éshté i pérbéré prej mé shumé pjeséve té cilat mundé té
zévendésohen, ashtu gé mundésojné ndarjen dhe bashkimin e sérishém té
produktit.

(5) Dizajni i aplikuar né produkt ose i pé&rmbajtur né produkt, i cili
éshtépjesé pérbérése e produktit t¢ kombinuar, llogaritet se éshté i ri dhe ka
karakter individual, nése:

1) pjesa pérbérése gé éshté futur né produktin e kombinuar, mbetet e
dukshme né kohén e shfrytézimit té& réndomté té produktit té& ndérlikuar;

2) karakteristikat e dukshme té pjesés pérbérése,i plotésojné kushtet e
risisé dhe karakterit individual.

(6) Me “pérdorim té€ réndomté” sipas paragrafit (5) pikés 2),
nénkuptohet pérdorimi nga ana e shfrytézuesit pérfundimtar, duke pérjashtuar
mirémbaijtjen, servisimin ose riparimin e produktit.

Risité e dizajnit

Neni 128

(1) Dizajni llogaritet si i ri, nése dizajni identik nuk ka gené i kapshém né
opinionin publik para dités sé parashtrimit té fletéparaqgitjes pér njohjen e atij
dizajni, ose nése éshté kérkuar e drejta e pérparésisé para datés sé
pérparésisé sé kérkuar, ose nése nuk egziston fletéparagitje e parashtruar mé
herét pér njohjen e dizajnit identik.

(2) Dizajni llogaritet pér identik edhe atéheré kur dallohet né pjesét e
paréndésishme.

Karakteri individual

Neni 129

(1) Konsiderohet se dizajni ka karakter individual, nése térésia e
pérshtypjes qgé i bén shfrytézuesit t& informuar, dallohet nga pérshtypja e
pérgjithshme qé shfrytézuesit i bén c¢farédo dizajni qé éshté i kapshém pér
opinionin, para datés sé parashtrimit té fletéparaqitjes pér dizajn industrial,
0ose nése éshté kérkuar e drejta e pérparésisé para datés sé njohjes té sé
drejtés sé pérparésiseé.

(2) Né vlerésimin e karakterit individual té dizajnit, patjetér duhet té merret
parasysh shkalla e lirisé, té cilén autori e ka pasur gjaté krijimit té dizajnit.
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Zbulimi i dizajnit

Neni 130

(1) Mendohet se dizajni i éshté béré i kapshém opinionit, sipas nenit 128
paragrafi (1) nga ky ligj, nése éshté shpallur, ekspozuar, shfrytézuar né
garkullim ose i zbuluar né ményré tjetér, para datés sé& parashtrimit té
fletéparaqitjes pér njohjen e dizajnit ose datés sé pérparésisé nése éshté
kérkuar, pérvec se nga shkage té arsyeshme zbulimi nuk ka mund té jeté i
njohur né punén e rregullt né sferat e specializuara né Republikén e
Magedfonisé, para datés sé parashtrimit té fletéparaqities pér dizajn
industrial, ose nése éshté kérkuar e drejta e pérparésisé para datés té
pérparésisé.

(2) Nuk llogaritet se dizajni éshté béré i kapshém pér publikun sipas
paragrafit (1) té kétij neni, nése:

1)éshté zbuluar nga personi i treté né kushte té garta ose té supozuara té
fshehtésiseé.

2)éshté zbuluar nga ana e dizajnuesit, pasuesit té tij juridik ose personit té
treté, né bazé té informatave ose aktiviteteve té ndérmarra nga ata, né kohén
prej 12 muajsh, para datés sé& parashtrimit t& fletéparaqitjies pér dizajn
industrial, ose nése éshté e kérkuar e drejta e pérparésisé, nga data e
pérparésisé.

Dizajni i kushtézuar nga funksionet teknike
dhe dizajni i elementeve té lidhura

Neni 131

(1) Me dizajnin industrial nuk mund té mbrohet dizajni:

1) i cili ekskluzivisht éshté pércaktuar nga funksionet teknike té
prodhimit, ose

2) i cili patjetér duhet té jeté i riprodhuar né formén dhe dimensionet e
sakté té tij, gé té mundet prodhimi né té cilin pérmbahet ose né té cilin
zbatohet dizajni, té jeté i lidhur mekanikisht me prodhim tjetér ose i vendosur
né, afér ose pérreth prodhimit tjetér, gé t€ munden té dy prodhimet ta kryejné
funksionin e tyre.

(2) Pérderisa plotésohen kushtet nga nenet 128 dhe 129 nga ky ligj, pa
marré parasyshé dispozién nga paragrafi (1) pika (2) e kétij neni, mund té
mbrohet dizajni i cili mundéson kombinimose lidhshméri té shuméfishté, té
prodhimeve té zévendésueshme ndérmjet tyre né sistem modular.

Shkaget absolute pér refuzim

Neni 132
(1) Me té drejté té dizajnit industrial, nuk mund té mbrohet dizajni i cili:
1) nuk éshté né pajtim me nenin 127 paragrafi (2) té kétij ligji;
2) éshté né kundérshtim me rendin publik ose moralin;
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3) paraget plan ose skicé teknike;

4) paraget vepér ekskluzive kartografike ose fotografike;

5) pérmban stemé shtetérore ose stemé tjetér publike , flamur
ose amblemé, emér ose shkurtesé té emrit té ndonjé organizate
ndérkombétare, pérve¢ me leje nga organi kompetent shtetit ose
organizatés pérkatése;

6) i cili pérmbané ose imiton personalitet ose emér té personit té njohur
ose té vdekur historik t&€ Republikés sé Magedonisé, pérve¢ me leje té organit
kompetent té administratés shtetérore ;

7) i cili pérmbané ose imiton emér, formé ose pjesé tjetér njohése, té
trashigimisé sé mbrojtur kulturore té Republikés sé Maqgedonisé, pérve¢c me
leje té organit kompetent té administratés shtetérore.

(2) Organ kompetent pér dhénien e lejes nga paragrafi (1) pikat 5) dhe
6) té kétij neni pér Republikén e Magedonisé, éshté Ministrina e Drejtésisé,
kurse pér dhénien e lejes nga paragrafi (1) pika 7), organ kompetent éshté
Drejtoria pér mbrojtje té trashigimisé kulturore.

Shkaqge relative pér refuzim

Neni 133

(1) Me té drejtén e dizajnit industrial nuk mund té mbrohet dizajni:
1) i cili nuk éshté i ri sipas nenit 128 nga ky ligj;
2) i cili nuk ka karakter individual sipas nenit 129 té kétij ligji;
3) i cili mund té mbrohet né pajtim me neni 131 nga ky ligj;

(2) Me dizajn industrial nuk mund té mbrohet dizajni, me té cilin
cenohen té drejtat e arritura paraprakisht té:

1) bartésit t& sé drejtés sé& mbrojtur té méparshme, nga pronsia
industriale;

2) personit i cili ka té drejté autorésie té veprés, gé éshté identike ose e
ngjashme me dizajnin.

(3) Né shkaqget pér pérjashtimin nga mbrojtja e sé drejtés sé dizajnit
industrial né pajtim me paragrafin (1) pika 4) nga ky nen, mund té thirret
vetém parashtruesi i fletéparagitjes sé parashtruar mé paré ose bartési i sé
drejtés sé arritur mé paré.

(4)Dizajni industrijal i paraqgitur mé paré, do té jeté arsye pér refuzim
vetém nése regjistrohet.

Parashtruesi i fletéparaqitjes

Neni 134
(1) Proceduré pér arritien e sé drejtés pér dizajn industrial, mund té
ngrité autori ose pasuesi i tij juridik.
(2) Nése dizajni éshté krejim i disa autoréve, atéheré té drejté pér
ngritjen e procedurés nga paragrafi (1) i kétin neni, kané té gjithé autorét ose
pasuesit e tyre juridiké.
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(3) Nése fletéparaqitja e dizajnit industrial nuk éshté parashtruar nga
autori, llogaritet se éshté parashtruar né pajimme paragrafin (1) té kétij neni,
derisa nuk déshmohet e kundérta.

(4) Fletéparagitie pér dizajn industrial mund té parashtrojé edhe
porositési, nése dizajni éshté béré né bazé té kontratés pér porosi , pérveg
nése me kontraté nuk éshté pércaktuar ndryshe.

(5) Fletéparaqgitie pér dizajn industrial mund té parashtrojé edhe
punédhénési, nése dizajni éshté béré nga punonjés, né kuadér té kryerjes sé
obligimeve punuese, duke ndjekur udhézimet nga punédhénési, pérve¢ nése
me kontraté pér puné nuk éshté pércaktuar ndryshe.

Autori

Neni 135
(1)Aautor éshté person fizik i cili e ka krijuar dizajnin, me punén e tij
krijuese.
(2)Nuk llogaritet pér autor, ai i cili né krijimin e dizajnit ka ofruar vetém
ndihmé teknike.

Pasardhési juridik

Neni 136
(1) Pasardhés juridik i autorit éshté personi juridik ose fizik arritja e sé
drejtés sé dizajnit industrial té té cilit, bazohet né ligj, puné juridike, trashigimi
dhe aktvendim gjygésor.

Ngritja e procedurés

Neni 137

(1) Procedura pér njohjen e té drejtés pér dizajn industrial, ngritet me
parashtrim té fletéparagitjes pér dizajn industrial, te Enti.

(2) Procedura pér njohje té sé drejtés sé dizajnit industrial, mund té
ngritet edhe me parashtrim té fletéparaqgitjes né pajtim me Marréveshjen e
Hagés.

(3) Procedura pér regjistrimin ndérkombétar té dizajnit industrial, né
pajtim me dispozitat nga Marréveshja e Hagés, ngritet me parashtrim té
fletéparaqitjes pér regjistrim ndérkombétar té dizajnit industrial, drejtpérdrejt te
Byroja ndérkombétare e Organizatés botérore pér pronési intelektuale.

Vecantia e dizajnit
Neni 138

(1) Pér cdo dizajn pér té cilin kérkohet mbrojtje, parashtrohet
fletéparaqitje e vecanté.
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(2) Me njé fletéparaqitje pér njohjen e sé drejtés pér dizajn industrial,
mund té kérkohet mbrojtje e mé shumé dizajneve té prodhimeve (fletparagitje
e shuméfishté).

(3) Nése éshté parashtruar fletéparaqgitie e shuméfishté, té gjithé
dizajnet nga fletéparaqgitja, patjetér duhet té dedikohen pér zbatim te
prodhimet e klasifikuara né té njéjtén klasé, sipas Klasifikimit t& Lokarnés.

(4) Fletéparagitja e shumfishté mund té pérmbajé mé sé shumti njéqind
dizajne.

E dretja pér pérparési

Neni 139
(1) Nga dita e pranimit té fletéparagitjes sé rregullt té dizajnit industrial
né Ent, bartési i fletéparaqgitjes sé dizajnit industrial ka té drejté né pérparési
ndaj c¢do personi tjetér, cili pér té njéjtin dizajn do té parageseé fletéparagitje.
(2) Pérjashtim nga paragrafi (1) i kétij neni, éshté kur jané plotésuar
kushtet pér parashtrim té fletéparaqitjes pér dizajn industrial, té parapara né
nenet 140 dhe 141 té kétij ligji.

E drejta e panairit né pérparési

Neni 140

(1) Personi i cili né ekspozitén e njohur oficiele, ose né panair me
karakter ndérkombétar né Republikén e Maqgedonisé, ose né vend tjetér
anétar té Unionit té Parisit ose OTB-sé ekspozon dizajn, mundet né afat prej
tre muajsh nga dita e mbylliles sé ekspozes (panairit), me fletéparaqitje té
kérkojé té drejté pérparésie nga dita e paré e ekspozimit, gjegjésisht nga dita
e pérdorimit.

(2) Me fletéparaqitien nga paragrafi (1) i kétij neni, patjetér duhet té
parashtrohet vértetim me shkrim, nga organi kompetent i vendit anétar i
Unionit té Parisit ose OTB-sé&, se béhet fjalé pér njohjeoficiele té ekspozités
(panairit) , sipas Konventés pér ekspozita ndérkombétare, me shénimin e té
dhénave pér llojin e ekspozités ose panairit, vendit e mbajtjes sé tij, ditén e
hapjes dhe ditén e mbylljes, gjegjésisht pér ditén e pérdorimit.

(3) Me njohjen e té drejtés sé pérparésisé nga ky nen, nuk vazhdohen
afatet nga neni 141 i kétij ligji.

E drejta e Unionit pér pérparési

Neni 141

(1) Personit juridik ose fizik i cili né ndonjé nga vendet anétare té
Unionit té Parisit ose OTB-sé ka parashtruar fletéparagitje té rregullt pér
dizajn industrial, do ti njihet e drejta e pérparésisé né Republikén e
Magedonisé, nga dita e parashtrimit té fletéparaqgitjes sé paré, nése até e
kérkon né afat prej gjashté muajsh, nga dita e parashtrimit té fletéparaqitjes
Sé paré.

(2) Pér fletéparaqtije té rregullt nga paragrafi (1) i kétij neni, llogaritet
fletéparaqitja daté e parashtrimit t& sé cilés, éshté pércaktuar né pajtim me

49



legjislacionin nacional té vendit anétar té Unionit té Parisit ose t&é OTB-s&, né
té cilin éshté parashtruar ose né pajtim me marréveshjet ndérkombétare, té
lidhura ndérmjet vendeve anétare té Unionit, pa marré parasysh fatin e
mévonshém juridik té fletéparaqitjes.

Obligimet e parashtruesit té fletéparaqitjes me pérparési té unionit

Neni 142

(1) Parashtruesi i fletéparaqitjes pér dizajn ndérkombetar, gé ka pér
géllim ta shfrytézojé té drejtén e pérparésisé nga neni 141 i kétij ligji, éshté i
obliguar gé né fletéparaqitjen e parashtruar né Republikén e Magedonisé, t'i
shénojé té gjitha té dhénat pér fletéparagitjen né té cilén thirret, dhe né afat
prej tre muajsh nga dita e parashtrimit té kérkesés pér njohje té sé drejtésé
pér pérparési, ta bashkéngjesé pérshkrimin e fletéparagities sé paré, té
verifikuar nga organi kompetent i vendit anétar i Uninonit té Parisit ose OTB-
Sé, né té cilin éshté parashtruar fletéparaqitje e paré.

E drejta e shuméfishté e pérparésisé

Neni 143

(1) Parashtruesi i fletéparagitjes sé dizajnit industrial, mund té thirret né
té drejtén e shumfishté té pérparsisé€, né bazé té mé shumé fletéparaqitjeve té
parashtruara paraprakisht, né njé ose mé shumé vende anétare té unionit té
Parisit ose OTB-sé.

(2) Neése parashturesi i fletéparagitjes thirret né té drejtén e
shuméfishté té pérparésisé, afatet té cilat sipas kétij ligji fillojné té rrjedhin nga
data e njohjes sé té drejtés sé parésisé, llogariten nga data e méhershme e té
drejtés sé shuméfishté té pérparésisé.

Certifikata pér té drejté té pérparésisé

Neni 144
(1) Enti me kérkesé té parashtruesit té fletéparaqitjes jep certifikaté pér té
drejté té pérparésisé, gé llogaritet nga data e pércaktuar si daté e parashtrimit
té fletéparagitjes sé dizajnit industrial.
(2) Pérmbajtja e kérkesés dhe pérmbajtja e certifikatés pér té drejtén e
pérparésisé, pércaktohen me dispozité gé e miraton drejtori i Entit.

Pérmbajtja e fletéparaqitjes

Neni 145
(1) Fletéparagitja e dizajnit industrial, doemos duhet té pérmbajé:
1) kérkesé pér njohjen e té drejtés sé dizajnit industrial;
2) té dhéna pér parashtruesin e fletéparaqitjes;
3) paraqitje té dizajnit pér té cilin kérkohet mbrojtje.
(2) Me fletéparagqitjen nga paragrafi (1) i kétij neni, parashtrohen edhe
pjesé dhe shtojca tjera.
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(3) Nése éshté parashtruar kérkesé pér prolongimin e shpalljes sé
fletéparagqitjes sé dizajnit industrial dydimenzional, sipas nenit 155 paragrafi
(1) nga ky ligj, me kérkesé mund té bashkéngjiten dhe ekzemplaré té Iéndés
ku dizajni éshté zbatuar né vend té paragqitjes sé dizajnit.

(4) Pérmbajtja dhe forma e fletéparagitjes dhe pjesét dhe shtojcat tjera
té fletéparagitjes, mé detalisht pércaktohen me dispozité gé e miraton drejtori
i Entit.

Data e parashtrimit té fletéparaqitjes
Neni 146

(1) Nése fletéparagitja nuk e ka pérmbajtien e paraparé me nenin 145
paragrafi (1) té kétij ligji, Enti do ta njoftojé parashtruesin se fletéparagitja e tij
nuk éshté e rregullt dhe nuk mund t'i pranohet data e parashtrimit.

(2) Nése pér fletéparaqgitien pér dizajn industrial nuk mund té njihet
data e parashtrimit, Enti do ta thirré parashtruesin qé né afat prej 30 ditéve
nga pranimi i thirrjes, ti menjanojé mangésité e konfirmuara né pajtim me
nenin 145 paragrafi (1) i kétij ligji.

(3) Nése parashtruesi i menjanon mangésité né afat té€ paraparé, Enti
do ta caktojé datén e parashtrimit té fletéparaqitjes.

(4) Si daté e parashtrimit, do té merret data né té cilén parashtruesi i ka
ménjanuar mangeésité e konfirmuara dhe ka vepruar né pajtim me njoftimin,
0se né pajtim me nenin 145 paragrafi 1 i kétij ligji.

(5) Nése parashtruesi né afatin nga paragrafi (2) i kétij neni nuk i
ménjanon mangésité, do té llogaritet se fletéparaqitja éshté térhequr dhe do
té merret pérfundim pér ndérprerjen e procedurés.

Regjistrimi né regjistrin té fletéparaqitjeve

Neni 147
(1) Fletéparaqitia e dizajnit industrial, regjistrohet né regjistrin e
fletéparaqitjeve té dizajnit industrial.
(2) Pérmbajtja dhe ményra e udhéheqjes sé regjistrit té fletéparagqitjeve
té dizajnit industrial dhe ekstrakti nga regjistrimi, pércaktohen me dispozité gé
e miraton drejtori i Entit.

Ndarja e fletéparaqitjes sé shuméfishté

Neni 148

(1) Fletéparagitia e shuméfishté e dizajnit industrial mundet, me
kérkesén e parashtruesit té fletéparaqitjes, gjaté procedurés pér njohjen e té
drejtés sé dizajnit industrial, té ndahet né dy ose mé shumé fletéparaqitje.

(2) Ndarja e fletéparaqitjes sé dizajnit industrial éshté e lejuar deri né
marrjen e aktvendimit pér pranimin e té drejtés sé dizajnit industrial.

(3) Fletéparaqgitia e dizajnit industrial e béré me ndarjen e
fletéparaqitjes sé shuméfishté, e mban datén e parashtrimit té fletéparaqitjes
sé paré dhe té drejtén e pérparésisé nése éshté kérkuar.

(4) Pérmbajtia e kérkesés pér ndarjen e fletéparaqities sé dizajnit
industrial, pércaktohet me dispozité té cilén e miraton drejtori i Entit.

Fletéparagqitja e rregullt
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Neni 149
Fletéparaqitja e dizajnit industrial éshté e rregullt, nése éshté:

1) e pérpiluar ashtu gé i pérmban té gjitha pjesét dhe shtojcat e
nevojshme té parapara né nenin 145 té kétij ligji, dhe dispozitén té
cilén e miraton drejtori i Entit.

2) parashtruar autorizimi i rregullt, nése fletparagitja éshté
parashtruar népérmjet pérfagésuesit;

3) parashtruar pérkthimi 1 fletéparaqgites né gjuhén
magedonase, nése fletéparagitja &shté pérpiluar né gjuhé té huaj;

4) paguar taksa e pércaktuar pér fletéparaqitjen dhe parashtruar
déshmi pér kryerjen e pageseés.

Shqyrtimi formal i fletéparagitjes

Neni 150

(1) Pas regjistrimit té fletéparaqitjes sé dizajnit industrial né regjistrin e
fletéparaqitjeve, Enti e shqyrton se a éshté e rregullt sipas nenit 149 té kétij
ligji.

(2) Nése vérteton se fletéparaqitja e dizajnit industrial nuk éshté e
rregullt, Enti do ta thirré parashtruesin e flet€paraqitjes né afat i cili nuk mund
té jeté mé i gjaté se 60 dité, duke llogaritur nga dita e pranimit té njoftimit, gé
t'i ménjanojé mangésité e pércaktuara .

(3) Me kérkesén e arsyetuar té parashtruesit té fletéparaqitjes, afati
nga paragrafi (2) i kétij neni, mundet nga shkaget e arsyeshme qgé té
vazhdohet mé sé shumti edhe pér 60 dité.

(4) Nése parashtruesi i fletéparagities né afat té pércaktuar nuk i
menjanon mangeésité nga paragrafi (2) i kétij neni, Enti me aktvendim ia
refuzon fletéparagqitjen.

(5) Kur bartési i fletéparaqgitjes thirret né shtojca gé nuk jané té
pérmbajtura né fletéparaqitje, Enti e njofton parashtruesin e fletéparaqitjes gé
t'i parashtrojé né afat té caktuar.

(6) Nése parashtruesi nuk vepron sipas njoftimit nga paragrafi (5) i kétij
neni, llogaritet se shtojcat nuk egzistojné.

(7) Nése parashtruesi i fletéparaqitjes né afatin e pércaktuar e rregullon
fletéparaqitjen, llogaritet se fletéparagitja éshté parashtruar me rregull.

Shqyrtimi i kushteve pér njohjen e sé drejtés
Neni 151
Nése fletéparaqitja éshté né rregull sipas nenit 149 té kétij ligji, Enti
shgyrton se a jané plotésuar kushtet pér njohjen e té drejtés sé dizajnit
industrial.

Aktvendim pér refuzimin e fletéparaqitjes

Neni 152
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(1) Nése dizajni i paragitur industrial nuk mund té pranohet pér disa
nga arsyet e shénuara né nenin 132 té kétij ligji, Enti merr aktvendim pér
refuzim té ploté ose té pjesérishém té fletéparagitjes.

(2) Enti nuk mund té marré aktvendim pér refuzimin e fletéparaqitjes sé
dizajnit industrial, nése paraprakisht me shkrim nuk e njofton parashtruesin e
fletéparaqitjes, pér arsyet pér té cilat nuk mund té pranohet e drejta e kérkuar,
gjegjésisht nuk mund ta njohé té drejtén né sasiné e kérkuar edhe nése nuk e
ka ftuar parashtruesin e fletéparagitjes né afat té arsyeshém gé té deklarohet
pér ato arsye.

(3) Afati i paragrafit (2) t& kétij neni mundet, me kérkesé té arsyetuar
nga parashtruesi i fletéparagqitjes, té vazhdohet deri né gjashté muaj.

(4) Parashtruesi i fletéparagitjes gjaté deklarimit, nuk mundet né
ményré plotésueseta ndryshojé dizajnin.

Pagimi i shpenzimeve

Neni 153

(1) Nése fletéparqitja e dizajnit industrial i plotéson kushtet sipas nenit
149 té kétij ligji, dhe nése dizajni nuk éshté pérjashtuar nga mbrojtja sipas
nenit 132 nga ky ligj, Enti do ta thirré parashtruessin e fletéparagitjes gé né
afat té caktuar qé nuk mund té jeté mé i gjaté se 30 dité, ti paguajé
shpenzimet pér shpallje té té dhénave nga fletéparaqitja né organin zyrtar té
Entit.

(2) Nése parashtruesi nuk i paguan shpenzimet nga paragrafi (1) i kétij
neni, Enti do té marré aktvendim me té cilin do ta refuzojé fletéparagitjen.

Shpallja e fletéparagitjes sé dizajnit industrial

Neni 154
(1) Nése bartési vepron né pajtim me nenin 153 paragrafi (1) té kétij
ligji, Enti mé sé voni né afat prej 90 ditésh do t'i shpallé té dhénat nga
fletéparaqitja né organin zyrtar té Entit.
(2) Té dhénat nga fletéparagitja té cilat shpallen né organin zyrtar té
Entit, pércaktohen me dispozité gé e miraton drejtori i Entit.

Prolongimi i shpalljes té fletéparaqitjes té dizajnit industrial

Neni 155

(1) Parashtruesi i fletéparagqitjes sé dizajnit industrial mundet, né té
njéjtén kohé& me parashtrimin e fletéparaqitjes, té kérkojé prolongim té
shpalljes né kohé prej 12 muajsh, duke llogaritur nga data e parashtrimit té
fletéparaqitjes, ose nése éshté kérkuar e drejta e pérparésisé, nga data e sé
drejtés sé pérparésiseé.

(2) Nése éshté kérkuar prolongimi i shpalljes sé dizajnit industrial, né
organin zyrtar té Entit do té shpallen t& dhénat nga fletéparaqitja, né ményré
té pércaktuar me dispozité gé e miraton drejtori i Entit.

(3) Né rastin nga paragrafi (1) i kétij neni, Enti pas skadimit té afatit pér
prolongimin e shpalljes sé& dizajnit industrial, ose né ciléndo daté té
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méparshme gé éshté e shénuar né kérkesé té parashtruesit té fletéparaqitjes,
do ta thirré parashtruesin qé né afat prej 30 ditésh, té parashtrojé fotografi ose
paraqitje grafike té dizajnit nga fletparaqitja, sipas nenit 145 paragrafi (1) pika
3, dhe t’i paguajé shpenzimet nga neni 153 paragrafi (1) i kétij ligji.

(4) Nése parashtruesi nuk vepron né pajtim me njoftimet nga paragrafi
(3) i kétij neni, fletéparaqitja refuzohet me aktvendim.

(5) Nése béhet fjalé pér fletéparqgitje t& shuméfishté, paragrafi
(1) dhe paragrafi (3) té kétij neni, mund té zbatohen edhe vetém né disa nga
dizajnet e pérmbajtura né até fletéparaqitje.

Kundérshtimi

Neni 156

(1) Kundérshtim pér fletéparaqitjen e shpallur té dizajnit industrial te
Enti, né afat prej 90 ditésh duke llogaritur nga dita e shpalljes, mund té
parashtrojé:

1) parashtruesi i dizajnit industrial té paragitur mé paré dhe bartési i té
drejtés sé njohur mé paré té dizajnit industrial;

2) bartési i té drejtés sé méparshme té pronésisé industriale, nése
Iénda e asaj té drejte éshé identike ose e ngjajshme me dizajnin e shpallur
industrial;

3) personi i cili ka té drejté autorésie pér veprén e cila éshté identike
ose e ngjajshme, me dizajnin e shpallur industrial dhe

4) personi i interesuar i cili konsideron se dizajni i shpallur industrial,
nuk i pérmbush kérkesat pér risi dhe karakter individual ose ekskluzivisht
éshté i kushtézuar nga karakteristikat funksionale té prodhimit, sipas nenit
133 paragrafi (1) i kétij ligji.

(2) Afati pér parashtrimin e kundérshtimit té pércaktuar né paragrafin
(1) nga ky nen, nuk mund té vazhdohet.

(3) Pér cdo fletéparagitje té shpallur té dizajnit industrial, parashtrohet
kundérshtimi i vecanté;

(4) Pérmbajtja e kundérshtimit dhe ményra e parashtrimit, pércaktohen
me dispozité gé e miraton drejtori i Entit.

Shqyrtimi i kundérshtimit

Neni 157

(1) Enti kontrollon se a éshté parashtruar kundérshtimi nga personi i cili
ka té drejté té parashtrojé kundérshtim, sipas nenit 156 paragrafi (1) i kétij
ligji, dhe vallé kundérshtimi éshté parashtruar né afat té pércaktuar.

(2) Nése nuk jané pérmbushur kushtet nga paragrafi (1) i kétij neni,
Enti miraton aktvendim pér refuzim té kundérshtimit.

(3) Nése jané té plotésuara kushtet nga paragrafi (1) i kétij neni, Enti
né afat prej 15 ditésh nga pranimi, e dorézon kundérshtrimin te parashtruesi i
fletéparaqitjes sé dizajnit industrial, dhe e fton né afat i cili nuk mund té jeté
mé i gjaté se 60 dité, té deklarohet pér shkaget e shénuara né kundérshtim.

(4) Nése parashtruesi i fletéparagities né afat té pércaktuar nga
paragrafi (3) i kétij neni nuk deklarohet pér arsyet e shénuara né kundérshtim,
Enti do té vendosé né bazé té konstatimeve né kundérshtim.
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Vendosja pas kundérshtimit

Neni 158

(1) Nése parashtruesi i fletéparaqitjes sé dizajnit industrial deklarohet
pér arsyet e shénuara né kundérshtim, dhe dérgon pérgjigje pas
kundérshtimit, Enti e shqyrton bazueshmériné e kundérshtimit, duke i marré
parasysh shkaget pér kundérshtimin dhe pérgjigjen e kundérshtimit.

(2) Nése Enti konstaton se kundérshtimi éshté pa bazé, kundérshtimi
refuzohet me aktvendim i cili i dérgohet parashtruesit té fletéparaqitjes dhe
parashtruesit té kundérshtimit.

(3) Nése Enti konstaton se kundérshtimi éshté i bazuar, miraton
aktvendim pér refuzim té fletéparaqgitjes e cila i dorézohet parashtruesit té
fletéparaqitjes dhe parashtruesit té kundérshtimit.

Miratimi ivendimit dhe regjistrimi né Regjistrin e dizajnit industrial

Neni 159

(1) Nése nuk éshté parashtruar kundérshtim né afat té caktuar ose
nése kundérshtimi éshté refuzuar, Enti do ta thirré parashtruesin e
fletéparaqities qé né afat prej 30 ditésh, nga dita e pranimit té njoftimit ta
paguajé taksén pér mbajtje pér pesé vitet e para té vlefshmérisé sé dizajnit
industrial, shpenzimet pér shpalljet né organin e Entit dhe shpenzimet pér
dhénien e dokumentit pér dizajn industrial.

(2) Nése parashtruesi i fletéparagities né afat té caktuar i paguan
taksat dhe shpenzimet nga paragrafi (1) i kétij neni, Enti miraton aktvendim
pér njohjen e té drejtés sé dizajnit industrial dhe té drejtén e njohur do ta
regjistrojé né regjistrin pér dizajn industrial.

(3) Nése parashtruesi i fletéparaqitjes né afat té paraparé nuk i paguan
taksat dhe shpenzimet e pércaktuara nga paragrafi (1) i kétij neni, Enti me
aktvendim e hedh poshté fletéparagitjen.

(4)Pérmbajtien dhe ményrén e udhéhegjes sé regjistrit t& dizajnit
industrial dhe ekstraktin nga regjistri, pércaktohen me dispozité gé e miraton
drejtori i Entit.

Regjistrimi i ndryshimeve né regjistra
Neni 160

(1) Né regjistrin e fletéparagitjeve té dizajnit industrial dhe né regjistrin
e dizajneve industriale, regjistrohen ndryshimet gé kané té béjné me
parashtruesin e fletéparagitjes, bartésin e sé drejtés dhe vet té drejtén.

(2) Ndryshimet gé regjistrohen né regjistrin e fletéparagitjeve té dizajnit
industrual pas shpalljes sé fletéparaqitjes dhe ndryshimet gé regjistrohen né
Regjistrin e dizajnit indistrual, shpallen né organin zyrtar té Entit.

(3)Ndryshimet té cilat regjistrohen, pérmbajtjen dhe formén e kérkesés
dhe procedurés pér regjistrim té ndryshimeve, pércaktohen me dispozité
miraton drejtori i Entit.
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Sasia e mbrojtjes
Neni 161

(1)Sasia e mbrojtjes sé dizajnit indistrual éshté e pércaktuar me
karakteristikat e dizajnit t& dhéna né pasqyrim dheté cilat jané té pérmbajtura
né pérshkrim nése ekziston.

(2) Mbrojtja e cila rrjedh nga e drejta e dizajnit industrual, e pérfshin
dizajnin né sasi né té cilén shfrytézuesit té informuar nuk i bén pérshtypje
tjetér.

(3) Gjaté vlerésimit té sasisé sé mbrojtjes, merret parasysh liria e
dizajnuesiit té cilén dizajnuesi e ka pasur gjaté krijimit té& dizajnit.

Marrja e sé drejtés sé dizajnit industrial
Neni 162

(1) E drejta e dizajnit indistrual merret me ditén e miratimit té
aktvendimit pér njohjen e sé drejtés dhe me regjistrim né regjistér.

(2) Data e regjistrit né regjistér éshté e njéjté me datén e miratimit té
aktvendimit pér njohjen e dizajnit indistrual.

Shpallja e dizajnit indistrual
Neni 163

(1)Té dhénat pér dizajnin indistrual shpallen né organin zyrtar té Entit,
mé sé voni me afat prej 90 ditésh nga data e regjistrimit té dizajnit industrial
né regjistér.

(2)Té dhénat té cillat shpallen né organin zyrtar té Entit, pércaktohen
me dispozité té cilén e miraton drejtori i Entit.

Dokumenti pér dizajn indistrual

Neni 164
(1) Bartésit té dizajnit industrial, Enti i jep dokument mé sé voni né afat
prej gjashté muajsh nga data e miratimit té aktvendimit pér njohjen e té
drejtés té dizajnit industrial.
(2) Pérmbajtja e dokumentit pér dizajn industrial pércaktohet me
dispozité té cilén e miraton drejtori i Entit.

Té drejtat morale té autorit t& dizajnit industrial

Neni 165
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(1) Autori, pavarsisht nga ajo se a éshté parashtrues i fletéparagitjes
ose bartés i sé drejtés, cdoheré ka té drejté t& shénohet si autor i dizajnit
industrial né té gjitha dokumentet dhe shpalljett publike.

(2) E drejta morale e autorit éshté e pambartshme.

(3) Nése mé shumé autoré kané marré pjesé ne krijimin e dizajnit
industrual, té gjithé autorét kané té drejta té njejta pavarsisht nga kontributi
punimin e dizajnit industrial, ashtu gé té gjithé duhet té jené té evidentuar.

Té drejtat ekskluzive

Neni 166

(1) Bartési i dizajnit industrial ka té drejté ekskluzive qé ta shfrytézojé
dizajnin industrial dhe t'i ndalojé personat e treté qé ta shfrytézojné dizajnin
industrial pa pajtimin e tij.

(2) Shfrytézimi, sipas paragrafit (1) té kétij neni, pérfshin punim té
posacém, oferté, Iéshim né qarkullim, eksport, import ose shfrytézim té
prodhimit né té cilin dizajni éshté i pérmbajtur ose né té cilin dizajni éshté i
zbatuar ose magazinimin e prodhimeve té tyre pér géllime té caktuara.

(3) Nése shpallja e dizajnit industrial éshté prolonguar sipas nenit 155
té kétij ligji, pér kohézgjatjen e shpalljes sé prolonguar, bartési ka té drejté gé
t'i pengojé personat etreté né marrjen e punéve nga paragrafi (2) i kétij neni,
vetém nése ai shfrytézim éshté rezultat i kopjimit té dizajnit industrial.

Pérjashtimi i cenimit té sé drejtésé pér dizajnin industrial

Neni 167

Nuk llogaritet pér cenim té té drejtave ekskluzive té bartésit t& dizajnit
industrial, nése prodhimet e punuara sipas dizjanit industrial, jané pérdorur né
konstruksion ose pajisje pér anije, aeroplané ose automjete tokésore gé iu
takojné ndonjérit nga vendet e Unionit té Parisit ose té&€ OTB-sé&, kur ky mjet
transportues pérkoéhésisht ose rastésisht do té gjendet né territorin e
Republikés sé Magedonisé, me kusht gé prodhimi i futur t& shérbejé
ekskluzivisht pér nevojat e atij mjeti transportues.

Kufizimet e té drejtave ekskluzive nga
dizajni industrial

Neni 168

Té drejtat ekskluzive nga neni 166 i kétij ligji, nuk zbatohen gjaté
shfrytézimit t& dizajnit industrial pér:

1) géllimet private dhe jokomerciale;

2) infromimin e opinionit ose pér géllime té arsimimit, nése ajo éshté né
pajtuim me zakonet e mira afariste dhe nuk i démton interesit e bartésit té sé
drejtés dhe autorit;

3) géllimet eksperimentale dhe shkencore.
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E drejta né bazé té shfrytzimit paraprak

Neni 169

(1) Bartési i sé drejtés nuk mund té thirret né té drejtat ekskluzive ndaj
personit té treté, i cili e ka shfrytézuar dizajnin e njéjté, ose i ka kryer té gjitha
pérgatitiet pér shfrytézimin e dizajnit té njéjtéjté té prodhimit, para dités sé
parashtrimit té fletéparaqities né Ent, ose para té drejtés sé fituar té
pérparésisé, nése éshté kérkuar me kusht qé personi i treté ta keté punuar
prodhimin pa ditur pér ekzistimin e dizajnit industrial, i cili né até kohé nuk ka
gené i kapshém pér opinionin.

(2) Personi i treté nuk mund ta shfrytzojé dizajnin nga paragrafi (1) i
kétij neni, né ményré qé i kalon kufijté e veprimtarive té rregullta prodhuese.

(3) Personi i cili ka té drejté né bazé té shfrytézimit t&¢ méparshém, nuk
mund t'i japé licencé personit té treté pér shfrytzim té dizajnit

(4) E drejta e shfrytzimit t&¢ méparshém nuk mund té bartet, vetém nése
ébashé me té drejtén e bartjes bartet edhe ndérmarrja ose punétoria né té
cilén éshté e pérgaditur gjegjésisht ka filluar shfrytézimi i atij dizajni.

Tolerimi i pérdorimit

Neni 170

(1) Bartési i dizajnit té njohur té méparshém, nuk do té keté té drejté té
kérkojé anulimin e dizajnit t& njohur industrial t¢ mévonshém, né bazé té sé
drejtés sé vet né pérparési as té ndalojé pérdorimin e dizajnit industrial té
pranuar t&€ mévonshém té njéjté ose té ngjajshém, , nése né kohén prej pesé
vitesh me vetédije e ka toleruar até pérdorim, pérve¢ nése dizajni i
mévonshém industrial Eshté mbrojtur né ményré té pandérgjegjshme.

(2) Bartési i dizajnit industrial t¢ mévonshém, nuk ka té drejté t'ia
ndalojé pérdorimin bartésit té dizajnit industrial t& pranuar paraprakisht.

Shterja e sé drejtés

Neni 171
Bartési i té drejtés sé dizajnit industrial nuk ka té drejté qé ta ndalojé
garkullimin e prodhimeve né té cilat éshté aplikuar dizajni, nése ai vet i ka
|Iéshuar né tregun vendor, ose nése ato jané |léshuar né treg me miratimin e
tij, pérvecg nése vjen te ndryshimi i karakterit té dizajnit.

Vlefshméria e dizajnit industrial
Neni 172

(1) Dizajni industrial vlen pesé vite nga dita e parashtrimit té
fletéparaqitjes.

(2) Vlefshméria e dizajnit industrial mund té vazhdohet né periudha prej
pesé vitesh, por jo mé shumé se 25 vite.

(3) Bartési i dizajnit industrial parashtron kérkesé pér vazhdimin e
vlefshmérisé, gjaté vitit té fundit nga vlefshméria e mbrojtjes dhe parashtron
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déshmi pér pagesén e taksés sé pércaktuar dhe shpenzimeve té procedurés
pér vazhdim.

(4) Kérkesa pér vazhdim mund té parashtrohet edhe né afat prej
gjashté muaj, pas skadimit té viefshmérisé, me pagesé té taksés plotésuese.

(5) Vlefshméria e re pér mbrojtje fillon té rrjedhé né ditén e ardhéshme
pas skadimit t&€ viefshmérisé sé periudhés sé méparshme, regjistrohet né
regjistér dhe shpallet né organin zyrtar té Entit.

(6) Forma dhe pérmbaijtja e kérkesés pér vazhdim, pércaktohet me
dispozité té cilén e miraton drejtori i Entit.

Shuarja e vlefshmérisé e sé drejtés sé dizajnit industrial
Neni 173

(1) E drejta pér dizajn industrial pushon té vlejé:

1) nése skadon afati pér vlevshméri té dizajnit industrial, né pajtim me
nenin 172 té kétij ligji;

2) né bazé té deklaratés me shkrim té bartésit t& sé drejtés me té cilén
térhiget nga e drejta e dizajnit industrial, edhe até ditén e ardhme nga dita e
parashtrimit né Ent dhe;

3) nése personi juridik qé éshté bartés i sé drejtés sé dizajnit
industrial, e ka pushuar me punén nga dita e shuarjes, pérkatésisht nése
personi fizik i cili éshté bartés i sé drejtés sé dizajnit industrial ka vdekur-me
ditén e vdekjes, ose nése personi i zhdukur i cili shté bartés i sé drejtés sé
dizajnit industrijal éshté shpallur i vdekur - nga dita té plotfugishmérisé sé
aktvendimit, pérve¢ nése ajo e drejté ka kaluar te pasardhésit juridiké té
personit juridik, pérkatésisht te pasardhésit e personit fizik.

(2) Shuarja e vleféshmérisé sé dizajnit industrijal, regjistrohet né
Regjistrin pér dizajn industrial.

Té drjetat e personave té treté

Nenil74

(1) Nése né regjistrin e dizajnit industrial éshté regjistruar licenca ,
pengu ose ndonjé e drejté tjetér né dobi té personit té treté, bartés i dizajnit
industrial , nuk mund té térhiget nga té drejtat e tij pa pélgim me shkrim nga
personi né emér té té cilit éshté regjistruar licenca, pengu ose e drejta tjetér.

(2) Nése bartési i dizajnit industrial né afat té caktuar nuk e paguan
taksén e pércaktuar, kurse né regjistér éshté regjistruar licenca, pengu ose
ndonjé e drejté tjetér né dobi té personit té treté, Enti do ta lajmérojé até
person se taksa nuk éshté e paguar dhe se mundet ta paguajé né afat prej
gjashté muajsh nga dita e lajmérimit dhe me até ta mbajé té drejtén e
regjistruar.

(3) Né rast té kontestit pér sigurimin e té drejtave té regjistruara té
personit té treté, gjygji mundet, nése ajo éshté e domosdoshme pér ato té
drejta, té vendosé gé e drejta e dizajnit industrijal ta bartet te personi né emér
té té cilit éshté regjistruar licenca, pengu ose e drejta tjetér ,deri né sigurimin e
kérkesave.
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PJESA E KATERT
MARKA TREGTARE

Lénda e mbrojtjes
Neni 175

(1) Me marké tregtare mbrohet shenja e cila mund té paraqitet
grafikisht dhe & éshté e pérshtatshme pér dallimin e mallrave dhe
shérbimeve té njé pjesémarrési né garkullimin e mallrave dhe shérbimeve té
pjesmarrésit tjetér né garkullim.

(2) Me markén tregtare mbrohen shenjat e pérshtatshme pér dallim si¢
jané: fjalét, shkronjat, numrat, pikturat, vizatimet, kombinime té ngjyrave,
forma tredimensionale, dukepérfshiré edhe forma té mallrave ose paketime té
tyre, si dhe kombinime té té gjitha shenjave té shénuara mé paré.

(3) Fjalét dhe shkronjat nga paragrafi 2 i kétij neni, mund té shkruhen
né ciléndo gjuhé dhe me cilindo shkrim.

Distinktiviteti

Neni 176
(1) Shenja éshté e pérshtatshme pér té dalluar nése mallérave ose
shérbimeve té njéllojta ose té ngjashme u jep karakter distiktiviteti té
vecanté.
(2) Gjaté vlerésimit vallé ndonj shenjé éshté e pérshtatshme pér té
dalluar, merren parasysh té gjitha rrethanat, e vecanérisht koha dhe sasia e
pérdorimit té tij té deriatéhershém né garkullim.

Arsyet absolute pér refuzim

Nenil77

(1) Me markeé tregtare nuk mund té& mbrohet shenja:

1) shpallja ose perdorimi i sé cilés éshté né kundérshtim me rendin
publik ose moralin;

2) e cila nuk mund té paragqitet grafikisht;

3) e cila nuk éshté distinktive, pérkatsisht e pérshtatshme pér dallimin
e mallrave dhe shérbimeve né garkullim;

4) e cila e shénon vetém llojin e mallrave, pérkatsisht shérbimeve,
dedikimin e tyre, kohén ose ményrén e prodhimit, prejardhjen
gjeografike, kualitetin, gmimin, sasiné dhe peshén;

5) e cila éshté béré e réndomté né té folmen e pérditshme ose né
praktikén e vendosur tregtare pér shénimin e llojit té caktuar té
mallrave, pérkatsisht shérbimeve;

6) e cila pérbéhet ekskluzivisht nga forma gé rrjedh nga lloji i mallrave
ose forma e mallrave e nevojshme pér arritje té rezultatit té caktuar
teknik, ose forma e cila u jep vleré thelbésore mallrave;

7) e cila me pamjen e saj mund té shkaktojé huti né garkullim, e
vecanérisht ta  hutojé konsumuesin mesatar né aspekt té
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prejardhjes gjeografike, llojit, kualitetit ose llojeve té tjera té
mallrave dhe shérbimeve;

8) e cila pérmban ose pérbéhet nga shenja gjeografike e cila shérben
pér shénimin e verérave ose té pijeve té forta alkoolike, nése
shenja e paragiturka té béjé me veréra dhe pije té forta alkoolike té
cilat nuk jané nga ai territor gjeografik;

9) e cila mban vulé ose vulé katrore, shenja oficiele dhe vula metalike
pér kontroll dhe garanci té kualitetit ose i imiton;

10)e cila pérmban tjeter stemé shtetérore ose tjetér publike , flamur
ose emblemé&, emér ose shkurtesé emri té ndonjé organizate
ndérkombétare si dhe imitimet e tyre, sipasnenit 6-ter nga Konventa
e Parisit, pérve¢ me leje té organit kompetent t& shtetit ose
organizatés pérkatése;

11)e cila pérmban emrin ose shkurtesén e emrit, stemén shtetérore,
flamurin, amblemin ose shenjén tjeter zyrtare té Republikés sé
Magedonisé, si dhe imitimin e tyre, pérve¢c me leje nga organi
kompetent i administratés shtetérore;

12)e cila pérmban ose imiton personalitet ose emér té personit historik
té famshém ose personalitetit té vdekur nga Republika e
Magedonisé, pérve¢ me leje nga organi kompetent i administratés
shtetérore;

13)e cila pérmban ose imiton emér, formé ose pjeseé tjetér té njohur té
trashigimisé sé& mbrojtur kulturore té Repuklikés sé Magedonisé,
pérvec me leje té organit kompetent té administratés shtetérore;

14)qgé pérmban simbole religjioze ose i imiton.

(2) Shenjat e shénuara né pikat 3), 4), 5) nga paragrafi (1) i kétij neni,
mund té mbrohen si marké tregtare vetém nése parashtruesi i fletéparaqitjes,
shenja ka arritur distinktivitet gjaté pérdorimit shumévjecar.

(3) Organ kompetent pér dhénie té lejés nga paragrafi (1) pika 11) dhe
12) té kétij neni, éshté Ministria e Drejtésisé.

(4) Organ kompetent pér dhénie té lejes nga paragrafi (1) pika 13) e
kétij neni éshté Drejtoria pér mbrojtje té trashégimisé kulturore.

Arsyet relative pér refuzim

Neni 178

(1) Me marké tregtare nuk mund té mbrohet asnjé shenjé:

1) gé éshté identike me markén tregtare té paragitur mé herét ose té
regjistruar té personit tjetér pér llojin e njéjté té mallrave ose té
shérbimeve, dhe

2) gé éshté identike me markén tregtare té paragitur mé herét ose té
regjistruar té personit tjetér pér llojin e njéjté ose té ngjashém té
mallrave, pérkatésisht shérbimeve nése kjo ngjashméri nuk mund
té krijojé huti te konsumuesi mesatar, duke pérfshiré edhe
mundésiné nga asociacioni me markén tregtare té paragitur ose té
regjistruar mé herét.

(2) Marka tregtare e paraqitur mé herét do té jeté arsyeja pér refuzim

né kuptim té paragrafit (1) té kétij neni vetém nése do té jeté e regjistruar.
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(3) Me nocionin "marké tregtare e paragqitur ose e regjistruar mé herét "
nénkuptohet:

1) markat tregtare té cilat gézojné té drejtén e pérparésisé sipas
dispozitave té kétij ligji;

2) markat tregtare ndérkombétare té regjistruara mé herét me veprim
né Republikén e Magedonisé, dhe

3) markat tregtare té cilat gjaté kohés sé parashtrimit té fletéparagitjes
sé markés tregtare pér shenjén nga paragrafi (1) té kétij neni jané
miré té njohura né Republikén e Magedonisé né kornizé té
réndésisé sé nenit 6-bis nga Konventa e Parisit pérkatésisht nenit
16 (2) té Marréveshjes TRIPs.

(4) Me markén tregtare nuk mund té mbrohet asnjé shenjé e cila éshté
identike ose e ngjashme me markén tregtare té regjistruar mé herét té
personit tjetér pér mallra pérkatésisht shérbime té cilat nuk jané té identike, as
té ngjashme me mallrat, pérkatésisht shérbimet pér té cilat shénja éshté
paragitur, nése marka tregtare e regjistruar mé herét ka reputacion né
Republikén e Magedonisé dhe nése pérdorimi i késaj shenje pa shkage té
arsyeshme do té paragiste konkurrencé jolojale ose do ta démtonte karakterin
e distinktiv ose reputacionin e markés tregtar.

(5) Me marké tregtare nuk mund té mbrohet as shenja me té cilén
cenohen té drejtat e fituara mé paré té:

1) bartési i markés tregtare e regjistruar né ndonjé vend anétar i
Unionit té Parisit ose té OTB, pér té cilén né Republikén e
Magedonisé pérfagésuesi i saj, pérkatésisht pérfagésuesi
parashtron fletéparaqitje pa pélgimin e tij;

2) personi fizik emri, mbiemri ose personalitet i tij éshté identik ose i
ngjashém me shenjén e shpallur;

3) bartési i sé drejtés té mbrojtur mé paré nga pronésia industriale,
nése lénda e késaj té drejte éshté identike ose e ngjashme me
shenjén e shpallur, dhe

4) personi i cili ka té drejté autoriale té veprés e cila éshté identike ose
e ngjashme me shenjén e shpallur.

(6) Me marké tregtare nuk mund té mbrohet as shenja e cila éshté
identike ose e ngjashme me markén tregtare validiteti i sé cilés ka pushuar
pér shkak té afatit t& skaduar té validitetit, kurse bartési i sé drejtés né afatin e
paraparé nuk paragitur kérkesé pér vazhdimin e vlefshmérisé dhe nuk e ka
paguar kompensimin e caktuar, nése fletéparaqgitja e markés tregtare éshté
paragqitur para kalimit t&¢ nénté muajve, duke llogaritur nga dita e pushimit té
validitetit t¢ markés tregtare pérve¢ nése mbrojtien e késaj shenje nuk e
kérkon bartési né emér té té cilit marka tregtare ka gené e regjistruar ose
trashégimtari i tij juridik.

(7) Né shkaqget pér pérjashtimin nga mbrojtja me markén tregtare sipas
kétij neni mund té thirret vetém bartési i fletéparaqitjies sé parashtruar mé
paré ose bartési i sé drejtés sé fituar mé paré.

Parashtruesi i fletéparaqitjes

Neni 179
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Proceduré pér fitimin e té drejtés sé markés tregtare mund té mbajé
personi juridik dhe fizik.

Mbajtja e procedurés

Neni 180

(1) Procedura pér njohjen e markés tregtare mbahet me parashtrimin e
flétparaqitjes sé markés tregtare né Ent.

(2) Procedura pér njohjen e sé drejtés té markés tregtare mund té
mbahet edhe me parashtrimin e fletéparagities né pajtueshméri me
Marréveshjen e Madridit dhe me Protokollin e Madridit.

(3) Pér secilén shenjé pér té ciléen kérkohet mbrojtje parashtrohet
fletéparagqitje e vecanté.

(4) Me njé fletéparaqitje té njéjté té& markés tregtare pér njé shenjé té
njéjté mund té kérkohet mbrojtje pér mé shumé prodhime dhe shérbime.

Pérmbajtja e fletéparagitjes

Neni 181
(1) Fletéparagitja e markés tregtare patjetér duhet té pérmbajé:
1) kérkesén pér njohjen e sé drejtés sé markés tregtare;
2) té dhénat pér parashtruesin e fletéparaqitjes;
3) pamijen e shenjés pér té cilén kérkohet mbrojtje, dhe
4) listén e mallrave dhe shérbimeve pér té cilat kérkohet mbrojtje.
(2) Ndaj fletéparaqitjes nga paragrafi (1) té kétij neni parashtrohet edhe
pjesé pérbérése dhe shtojca té tjera.
(3) Pérmbajtja dhe forma e fletéparaqitjes dhe pjeséve pérbérése dhe
shtojcave té tjera ndaj fletéparaqitjes pércaktohen me dispozité té cilét e
miraton drejtori i Entit.

Data e parashtrimit té fletéparaqitjes

Neni 182

(1) Nése fletéparagitja nuk e ka pérmbajtien e paraparé né nenin 181
paragrafi (1) té kétij ligji, Enti do ta njoftojé parashtruesin se fletéparaqitja e tij
nuk éshté né rregull dhe nuk mund té njihet data e parashtrimit.

(2) Nése pér fletéparagitjen e markés tregtare nuk mund té njihet data
e parashtrimit, Enti do té thérrasé parashtruesin gé né afat prej 30 ditésh nga
pranimi i njoftimit t'i eliminojé mangésité e vértetuara né pajtueshméri me
nenin 181 paragrafi (1) té kétij ligji.

(3) Nése parashtruesi i eliminon mangésité né afatin e paraparé, Enti
do té verifikojé datén e parashtrimit té fletéparagitjes.

(4) Si daté e parashtrimit do té llogaritet data né té cilén parashtruesi i
ka eliminuar mangésité e vértetuara, pérkatésisht ka vepruar né pajtim me
njoftimin, né kuptim té nenit 181 paragrafi (1) té kétij ligji.

(5) Nése parashtruesi né afatin nga paragrafi (2) t& kétij neni nuk i
eliminon mangésité, do té konsiderohet se fletéparagitja éshté térhjequr dhe
do té miratohet konkluzion pér ndérprerjen e procedurés.
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Ndryshime né fletéparaqitjen e markés tregtare té cilat nuk lejohen

Neni 183
Né fletéparaqgitjen e markés tregtare né té cilén éshté e vértetuar data
e parashtrimit nuk mund té ndryshohet né ményré plotésuese ligji, e as té
plotésohet lista e prodhimeve, pérkatésisht shérbimeve.

Regjistrimi i fletéparaqitjes né Regjistrin e fletéparagitjeve té markave
tregtare

Neni 184
(1) Fletéparaqgitia e markés tregtare regjistrohet né Regjistrin e
fletéparaqitjeve té markave tregtare.
(2) Pérmbajtja dhe ményra e mbaijtjes sé regjistrit té fletéparagqitjeve té
markave tregtare dhe té akstraktit nga regjistri verifikohen me dispozité té
cilén e miraton drejtori i Entit.

Ndarja e fletéparagitjes sé markés tregtare

Neni 185

(1) Fletéparaqitja e markés tregtare, me kérkesén e parashtruesit gjaté
procedurés pér njohjen e sé drejtés sé markés tregtare mund té ndahet dy
ose mé shumé fletéparaqitje né lidhje me listén e propozuar té mallrave dhe
shérbimeve.

(2) Fletéparagitiet e ndara mbajné té drejtén e pérparésisé nga
fletéparaqitja e paré.

(3) Kérkesa pér ndarjen e fletéparaqities lejohet né rast kur
parashtruesi n fletéparaqitjen e paré ka parashtruar kérkesé pér mbrojtje e njé
shenje pér mé shumé mallra ose shérbime nga Klasifikimi ndérkombétar té
mallrave dhe shérbimeve.

(4) Kérkesa pér ndarjen e fletéparaqgitjes mund té parashtroj mé sé voni
deri né miratimin e aktvendimit pér njohjen e sé drejtés sé markés tregtare.

(5) Pér ndarjen e ndarjen e fletéparagitjes sé markés tregtare Enti do té
miratojé aktvendim té posacém dhe do ta regjistrojé fletéparagitjen e ndaré té
markés tregtare né Regjistrin e fletéparagitjeve té€ markave tregtare.

(6) Pérmbajtja e kérkesés pér ndarjen e fletéparaqitjes verifikohet me
dispozité té cilén e miraton drejtori i Entit.

E drejta e pérparésisé

Neni 186
Nése fletéparaqgita e markés tregtare éshté parashtruar né
pajtueshméri me nenin 181 paragrafi (1) té kétij ligji, parashtruesi i
fletéparaqitjes fiton té drejtén e pérparésisé nga data e parashtrimit té
fletéparagqitjes né lidhje me c¢do tjetér i cili pér shenjé identike ose té ngjashme
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dhe pér prodhime ose shérbime té identike ose té ngjashme mé voné do té
parashtrojé fletéparaqitje.

E drejta pérparésisé sé Unionit

Neni 187

(1) Personit fizik ose juridik i cili né ndonjérin nga vendet anétare té
Unionit té Parisit ose t¢ OTB ka parashtruar fletéparaqgitie né ményré té
rregullt, né Republikén e Magedonisé do t'i njihet e drejta e pérparésisé nga
dita e parashtrimit té fletéparaqgitjes sé paré, nése kété e kérkon né afat prej
gjashté muajsh nga dita e parashtrimit té fletéparaqitjes sé paré.

(2) Ai i cili ka pér géllim ta shfrytézojé té drejtén e pérparésisé nga
paragrafi (1) té kétij neni, éshté i obliguar gé né fletéparaqitjen e parashtruar
né Republikén e Maqgedonisé ti evidentoj té gjitha té dhénat pér
fletéparaqitjen né té cilén thirret (shtetin, datén dhe numrin e fletéparaqitjes)
dhe né afat prej 90 ditésh nga dita e parashtrimit té fletéparaqitjes t&€ deponojé
kopje té fletéparagities sé paré té verifikuar nga organi kompetent i vendit
anétar i Unioni Parisit ose t& OTB né té cilén éshté parashtruar fletéparaqitja
e paré, si dhe pérkthimin e fletéparagitjes sé paré té gjuhés magedonase.

E drejta e pérparésisé sé panairit

Neni 188

(1) Personi i cili né ekspozité zyrtarisht té pranuar ose panair me
karakter ndérkombétar né Republikén e Maqgedonisé ose né ndonjé vend
anétar té Unionit té Parisit ose t&€ OTB ekspozon prodhime ose shérbime té
shénuara me shenjé té caktuar, né afat prej tre muajsh nga dita e mbylljes sé
ekspozités (panairit), me fletéparaqgiten mund té kérkojé té& drejtén e
pérparésisé nga dita e paré e ekspozimit t& prodhimeve, pérkatésisht dhénies
Sé shérbimeve.

(2) Ndajé fletéparagitjes nga paragrafi (1) té kétij neni patjetér duhet té
dorézohet vértetim me shkrim nga organi kompetent i vendit anétar té Unionit
té Parisit ose t¢é OTB se éshté né pyetje ekspozita e zyrtarisht e njohur
(panair), né kuptim té Konvencés pér ekspozita ndérkombétare me theksimin
e té dhénave pér llojin e ekspozités (panairit), vendi i mbajtjes sé saj, dita e
hapjes dhe dita e mbylljes dhe pér ditén e paré té ekspozimit t&é prodhimeve
ose té shérbimeve té evidentuara né fletéparagqitje.

(3) Me njohjen e sé drejtés sé pérparésisé nga ky nen, nuk vazhdohen
afatet nga neni 187 té kétij ligji.

Veértetimi pér té drejtén e pérparésisé

Neni 189
(1) Enti me kérkesén e parashtruesit té fletéparaqitjes léshon vértetim
pér té drejtén e pérparésisé i cili llogaritet nga dita e caktuar si daté e
parashtrimit té fletéparaqitjes sé markés tregtare.
(2) Pérmbajtja e kérkesés dhe e vértetimit té sé drejtés sé pérparésisé
verifikohet me dispozité té cilén e miraton drejtori i Entit.
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Renditja e veprimit ndaj fletéparaqitjeve

Neni 190

(1) Fletéparagitiet e markés tregtare merren né proceduré sipas
renditjes sé caktuar me datén e parashtrimit té tyre.

(2) Me pérjashtim té dispozitave nga paragrafi (1) té kétij neni,
fletéparagitja mundté merret né proceduré menjéheré kur:

1) ekziston kontest né lidhje me té drejtén nga fletéparaqitja;

2) éshté parashtruar kundérshtimi ndaj fletéparagitjes sé shpallur té
markés tregtare, ndérsa baza e kundérshtimit mé herét paragitur marka
tregtare, dhe

3) né pajtueshméri me dispozita tjera éshté e domosdoshme té krryhet
regjistrimi i parakohshém i markés tregtare.

(3) Né rastet nga paragrafi (2) pikat 1 dhe 3 té kétij neni, parashtrohet
kérkesé pér marrjen e fletéparaqgitjes menjéheré né proceduré dhe paguhet
taksé.

Fletéparaqitje e rregullt

Neni 191

Fletéparaqitja e markés tregtare éshté e rregullt nése éshté:

1) pérpiluar ashtu gé i pérmban té gjitha pjesét e nevojshme pérbérése
dhe shtojcat e parapara me nenin 181 té kétij ligji dhe dispozitén gé e miraton
drejtori i Entit;

2) autorizimi i parashtruar né ményré té rregullt, nése fletéparaqitja
éshté parashtruar népérmjet pérfagésuesit, dhe

3) taksa e paguar né ményré té rregullt pér fletéparaqgitjen dhe déshmia
pér pagesén e kryer.

Kontrolli formal i fletéparaqitjes

Neni 192

(1) Pas regjistrimit té fletépargities sé markés tregtare né regjistrin e
fletéparqitjeve, Enti kontrollon se a éshté né rregull sipas nenin 191 té kétij
ligji.

(2) Nése déshmon se fletéparagitja nuk éshté né rregull, Enti e thérret
parashtruesin e fletéparagitjes gé né afat, i cili nuk mund té jeté mé i gjaté se
60 dité duke llogaritur nga dita e pranimit té thirrjes, ti ménjanojé
parregullésité e déshmuara.

(3) Me kérkesén e arsyetuar té parashtruesit té fletéparaqitjes, afati
nga paragrafi (1) té kétij neni, pér shkage té arsyeshme mund té vazhdohet
mé sé shumti edhe pér 60 dité.
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(4) Nése parashtruesi i fletéparagqitjes né afatin e pércaktuar e rregullon
fletéparaqitien, do té konsiderohet se fletéparagitja éshté parashtruar né
ményré té rreqgullt.

(5) Nése parashtruesi i fletéparaqgities né afatin e caktuar nuk i
ménjanon té gjitha mangésité gé ka gené i obliguar ti ménjanojé sipas
paragrafit 1 té kétij neni, fletéparaqitja me aktvendim do té hedhet poshté.

Kontrolli i kushteve pér pranimin e sé drejtés
Neni 193

Nése fletéparaqitja éshté né rregull sipas nenit 191 té kétij ligji, Enti
kontrollon se a jané plotésuar kushtet pér njohjen e sé drejtés sé markés
tregtare.

Aktvendimi pér anulimin e fletéparaqitjes

Neni 194

(1) Nése shenja e paraqitur nuk mund té njihet né lidhje me té gjitha
ose né lidhje me disa prodhime té prodhimeve ose shérbime té pérmendura
pér shkaget e pérmendura né nenin 177 té kétij ligji, Enti merr aktvendim pér
anulimin e fletéparagitjes.

(2) Aktvendim pér anulimin e fletéparagitjes nuk mund té merret nése
paraprakisht, me shkrim, nuk e ka njoftuar parashtruesin e fletéparaqitjes me
shkaget pér shkak té sé cilave nuk mund té njihet e drejta e kérkuar,
pérkatésisht nuk mund té njihet e drejta né sasiné e kérkuar dhe nése nuk e
ka thérritur gé né afatin e caktuar té deklarohet pér kéto shkage.

(3) Nése shenja e paragitur nuk pérmban element gé nuk éshté
distinktiv, as i pérshtatshém pér dallimin e mallrave, pérkatésisht té
shérbimeve né qarkullimin dhe nése pérfshirja e kétij elementi mund té
shkaktojé dyshim né lidhje me sasiné e mbrojties sé& markés tregtare, Enti
mund ta thérrasé parashtruesin e fletéparaqities qé né afatin e caktuar té
parashtrojé deklaraté me shkrim se nuk kérkon té drejta té ekskluzive té kétij
elementi.

(4) Afati nga paragrafi 2 i kétij neni, me kérkesén e arsyetuar nga
parashtruesi i kérkesés mund té vazhdohet mé sé shumti deri né 6 mua,.

Pagesa e shpenzimeve dhe shpallja e fletéparaqitjes

Neni 195

(1) Nése fletéparagitjia e markés tregtare i plotéson kushtet nga neni
191 té kétij ligji, dhe nése shenja nuk éshté pérjashtuar nga mbrojtja né
kuptim té nenit 126 té kétij ligji, Enti do ta thérrasé parashtruesin e
fletéparaqgitjes gé né afatin e caktuar, i cili nuk mund té jeté mé i gjaté se 30
dité, t'i paguajé shpenzimet pér shpalljen e té¢ dhénave nga fletéparaqitja né
fletoren zyrtare té Entit.

(2) Nése parashtruesi nuk i paguan harxhimet nga paragrafi (1) té kétij
neni, Enti do té marré aktvendim pér hedhjen poshté té fletéparaqitjes.
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(3) Nése parashtruesi vepron né pajtim me paragrafin (1) té kétij neni,
Enti mé sé voni né afat prej 90 ditésh do ti shpallé t¢ dhénat nga
fletéparagqitja né Fletoren zyrtare té Entit.

(4) Té dhénat nga fletéparagitja té cilat shpallen né fletoren zyrtare té
Entit, pércaktohen me dispozité, té cilén e miraton drejtori i Entit.

Vérejtjet nga personat e treté

Neni 196

(1) Pas shpalljes sé fletéparaqgitjes ¢do personjuridik ose fizik Entit
mund t'i parashtrojé vérejtje me shkrim né té cilat do t'i arsyetojé shkaget né
kuptim té nenit 177 paragrafi (1) pér shkak té sé cilave konsideron se shenja
e paragitur nuk mund té njihet.

(2) Personat nga paragrafi (1) i kétij neni nuk jané palé né proceduré.

(3) Vérejtjet nga paragrafi (1) i kétij neni Enti ia dérgon parashtruesit té
fletéparagqitjes, i cili mund té dérgojé pérgjigje pér vérejtjet.

Kundérshtimi

Neni 197

(1) Kundérshtim ndaj fletéparaqitjes sé shpallur té markés tregtare Entit
né afat prej 90 ditésh nga dita e shpalljes mund té parashtrojé:

1) parashtruesi i markés tregtare té paragitur mé paré dhe bartési i
firmés sé regjistruar mé paré né kuptim té nenit 178 paragrafét nga (1) deri né
(4) té kétij ligji;

2) bartési i markés tregtare té regjistruar né ndonjé vend anétar té
Unionit té Parisit ose té OTB, pér té cilén né Republikén e Magedonisé
pérfagésuesi i saj, pérkatésisht pérfagésuesi ka parashtruar fletéparaqitje pa
pélgimin e tij;

3) personi fizik emri, mbiemri ose fytyra e té cilit éshté identike ose e
ngjashme me shenjén e shpallur;

4) bartési i sé drejtés s& mbrojtur mé paré nga pronésia industriale,
nése lénda e késaj té drejte éshté identike ose e ngjashme me shenjén e
shpallur,

5) personi i cili ka té drejtén e autorit té veprés i cili éshté identik ose i
ngjashém me shenjén e shpallur; dhe

6) bartési markés tregtare vlefshméria e sé cilés ka pushuar pér shkak
té afatit té skaduar té vilefshmérisé né kuptim té nenit 178 paragrafi (6) té kétij
ligji.

(2) Afati pér parashtrimin e kundérshtimit nga paragrafi (1) i kétij neni
nuk mund té vazhdohet.

(3) Pér cdo fletéparaqitje té shpallur t&¢ markés tregtare parashtrohet
kundérshtim i vecanté.

(4) Pérmbajta e kundérshtimit dhe ményra e parashtrimit té
kundérshtimit pércaktohen mé dispozité té cilén e miraton drejtori i Entit.

Kontrollimi i fletéparaqitjes
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Neni 198

(1) Enti kontrollon se kundérshtimi a &shté parashtruar nga personi i cili
ka té drejté pér parashtrimin e kundérshtimit sipas nenit 197 paragrafi (1) té
kétij ligji dhe kundérshtimi a éshté parashtruar né afatin e caktuar.

(2) Nése nuk jané plotésuar kushtet nga paragrafi (1) té kétij neni, Enti
merr aktvendim pér hedhjen poshté té kundérshtimit.

(3) Nése jané plotésuar kushtet nga paragrafi (1) té kétij ligji, Enti e
lajméron parashtruesin e kundérshtimit t¢ markés tregtare pér shkaget e
pérmendura né kundérshtimin dhe e thérret gé né afat té caktuar i cili nuk
mund té jeté mé i gjaté se 60 dité té deklarohet pér shkaget e pérmendura.

(4) Nése parashtruesi i fletéparagities né afatin e paraparé nga
paragrafi (3) té kétij neni nuk deklarohet pér shkaget e pérmendura né
kundérshtim, Enti do té vendosé né bazé té provave né kundérshtim.

Vendosja ndaj kundérshtimit

Neni 199

(1) Nése parashtruesi i fletéparaqgities deklarohet pér shkaget e
pérmendura né kundérshtim, Enti e kontrollon arsyen e kundérshtimit, duke i
marré parasysh shkaget ndaj kundérshtimit dhe pérgjigjen ndaj kundérshtimit.

(2) Nése Enti vérteton se kundérshtimi éshté i pabazé, kundérshtimi
me aktvendim refuzohet.

(3) Aktvendimi nga paragrafi (2) té kétij neni dorézohet parashtruesit té
fletéparagqitjes dhe parashtruesit té kundérshtimit.

(4) Nése Enti né procedurén e kontrollimit t&¢ kundérshtimit konstaton
se kundérshtimi éshté themelore bazé, e hedh poshté fletéparaqgitien e
markés tregtare dhe pér kété i dorézon aktvendim parashtruesit té
fletéparagqitjes dhe parashtruesit té kundérshtimit.

Marrja e vendimit dhe regjistrimi né regjistrin e markave tregtare

Neni 200

(1) Nése shkaget e parapara né nenet 177 paragrafi (1) dhe 178
paragrafét nga (1) deri né (6) té kétij ligji nuk paragesin pengesé pér njohjen e
sé drejtés sé markés tregtare, Enti do ta lajmérojé parashtruesin e
fletéparaqitjes se jané plotésuar kushtet pér njohjen e sé drejtés dhe do ta
thérrasé gé né afat prej 30 ditésh ta paguajé taksén pér mbajtjen e sé drejtés
sé markés tregtare né vlefshméri pér dhjetévjecarin e paré, shpenzimet pér
shpalljen e markés tregtare né fletoren e Entit dhe shpenzimet pér léshimin e
dokumentit té markés tregtare.

(2) Nése parashtruesi i fletéparagitjes né afatin e caktuar i paguan
taksén dhe shpenzimet nga paragrafi (1) té kétij neni, Enti do té marré
aktvendim pér njohjen e sé drejtés sé markés tregtare dhe té drejtén e njohur
do ta regjistrojé né regjistrin e markave tregtare.

(3) Nése parashtruesi i fletéparaqgities nuk i paguan taksat dhe
shpenzimet nga paragrafi (1) i kétij ligji, Enti do t& marré aktvendim me té
cilén do ta hedhé poshté fletéparagitjen.
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(4) Pérmbajtja dhe ményra e mbajtjes sé regjistrit té markés tregtare, si
dhe pérmbajtja dhe forma e certifikatés nga regjistri verifikohen me dispozitén
té cilén e miraton drejtori i Entit

Regjistrimi i ndryshimeve né regjistér

Neni 201

(1) Né regjistrin e fletéparagqitjeve té markave tregtare dhe né regjistrin
e markave tregtare regjistrohen ndryshimet té cilat kané té béjné me
parashtruesin e fletéparagitjes, bartésin e sé drejtés dhe me até té drejté.

(2) Ndryshimet té cilat regjistrohen né regjistrin e fletéparaqitjeve té
markave tregtare pas shpalljes sé fletéparaqities dhe ndryshimeve té cilat
regjistrohen né regjistrin e markave tregtare shpallen né fletoren zyrtare té
Entit.

(3) Ndryshimet té cilat regjistrohen, pérmbajtja dhe forma e kérkesés
dhe procedura pér regjistrimin e ndryshimeve pércaktohen me dispozitén té
cilén e miraton drejtori i Entit.

Fitimi i sé drejtés sé markés tregtare

Neni 202
(1) E drejta e markés tregtare fitohet me marrjen e aktvendimit pér
njohjen e sé drejtés dhe me regjistrimin e markés tregtare né regjistér.
(2) Data e regjistrimit t&¢ markés tregtare né regjistér éshté e njéjté me
datén e marrjes sé aktvendimit pér njohjen e markeés tregtare.

Shpallja e markés tregtare

Neni 203
(1) Té dhénat pér markén tregtare shpallen né fletoren zyrtare té Entit
mé se voni né afat prej 90 ditésh nga data e regjistrimit t& markés tregtare né
regjistér.
(2) Té dhénat té cilat shpallen né fletoren zyrtare té Entit verifikohen
me dispozitén té cilén e miraton drejtori i Entit.

Dokumenti pér markén tregtare

Neni 204
(1) Bartésit té sé drejtés sé markeés tregtare, Enti i Iéshon dokument mé
sé voni né afat prej 6 muajsh nga data e miratimit té aktvendimit pér njohjen e
Sé drejtés sé markés tregtare.
(2) Pérmbajtia e dokumentit pér markén tregtare verifikohet me
dispozitén té cilén e miraton drejtori i Entit.

Ndarja e markés tregtare té regjistruar
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Neni 205

(1) Marka tregtare e regjistruar me kérkesén e bartésit mund té ndahet
né dy ose mé shumé marka tregtare lidhur me listén e propozuar té
prodhimeve dhe shérbimeve.

(2) Kérkesa pér ndarjen e markés tregtare té regjistruar mund té
parashtrohet gjaté gjithé periudhé&s sé mbrojtjes.

(3) Markat tregtare té regjistruara té ndara mbajné té gjitha té drejtat
nga marka e paré tregtare e regjistruar .

(4) Kérkesa pér ndarjen e markés tregtare té regjistruar lejohet né
rastin kur bartési ka mbrojtur njé marké tregtare pér mé shumé mallra ose
shérbime nga klasifikimi ndérkombétar u prodhimeve dhe shérbimeve.

(5) Pér ndarjen markés tregtare té regjistruar Enti do té miratojé
aktvendim té posacém dhe do ta regjistrojé markén tregtare té ndaré né
regjistrin e markave tregtare.

(6) Pérmbajtja e kérkesés pér ndarjen e markés tregtare té regjistruar
verifikohet me dispozitén té cilén e miraton drejtori i Entit.

Té drejtat ekskluzive

Neni 206

(1) Bartési i markés tregtare ka té drejté ekskluzive qé ta shfrytézojé
markén né garkullimin pér t'u véné shenja mallrave, pérkatésisht shérbimeve
té veta.

(2) Bartési i markés tregtare ka té drejté gé krahas markés tregtare ta
pérdoré simbolin "R”

(3) Bartési i markés tregtare ka té drejté té ndalojé shfrytézimin né
garkullim nga ana e personave té treté pa pélgimin e tij té shenjés e cila
éshté:

1) identike me markén tregtare pér prodhime ose shérbime identike;

2) identike ose ngjashme me markén tregtare pér prodhime ose
shérbime identike ose té ngjashme nése kjo ngjashméri mund té krijojé huti te
konsumatori mesatar, duke pérfshiré edhe mundésiné nga asociacioni
ndérmjet shenjés dhe markés tregtare;

3) identike ose ngjashme me markén tregtare pér prodhime ose
shérbime té ndryshme, nése marka tregtare ka reputacion né Republikén e
Magedonisé dhe nése pérdorimi i késaj shenje pa shkage té arsyeshme
paraget konkurrencé jolojale ose e démton karakterin distinktiv ose
reputacionin e markés tregtare.

(4) Ndalesa nga paragrafi (3) té kétij neni pérfshin edhe:

1) vénien e shenjés né prodhimet ose né paketimet e tyre;

2) dhénien e shérbimeve ose léshimin né garkullim prodhime té

shénuara mé kété shenjé ose magazinimin e prodhimeve me

kété qgéllim;

3) importi ose eksporti i prodhimeve me kété shenjé, dhe

4) shfrytézimi i shenjés gjaté korrespondimit, shpalljes dhe
reklamimit.

Kufizimi i sé drejtés
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Neni 207

(1) Marka tregtare nuk i jep té drejté bartésit t'u ndalojé personave té
treté pérdorimin né garkullimin tregtar t&€ emrave, mbiemrave, shenjave té tyre
ose emrave tregtaré, adresave, vendgéndrimeve, té dhénave gé kané té
béjné me llojin, kualitetin, sasing, géllimin, vlerén, prejardhjen gjeografike,
datén e prodhimit t& mallrave ose dhénien e shérbimeve, ose ¢farédo shénimi
tjetér té mallrave, pa marré parasysh faktin gé kéto té€ dhéna jané identike ose
té ngjashme me markén tregtare, ose paragesin pjesé té tyre me kusht gé té
shfrytézohen né pajtim me traditat e mira afariste dhe mos té sjellin deri te
konkurrenca jolojale.

(2) Marka tregtare nuk i jep té€ drejté bartésit qé t'u ndalojé personave
té treté pérdorimin né garkullim té shenjés gé éshté identike ose e ngjashme
me markén tregtare, nése ajo éshté e nevojshme pér shkak té shénimit té
dedikimit t& prodhimeve, posacérisht té pjeséve té tyre rezervé ose llojit t&
shérbimeve té cilat jepen me kusht gé ligji t& shfrytézohet né pajtim me
traditat e mira afariste dhe té mos sjellin deri te konkurrenca jo lojale.

Tolerimi i pérdorimit

Neni 208

(1) Bartési i markés tregtare té regjistruar mé paré nuk do té keté té
drejté té kérkojé asgjésimin e markés s& mévonshme tregtare né bazé té sé
drejtés sé tij t&é méparshme té pérparésisé, as té ndalojé pérdorimin e markés
tregtare té mévonshme né lidhje me mallrat dhe shérbimet pér té cilat marka
e mévonshme éshté shfrytézuar nése pér kohén e pesé vitet té fundit me
vetédije e ka toleruar kété pérdorim, vetém nése marka e mévonshme
tregtare éshté e mbrojtur né ményré té pandérgjegjshme.

(2) Bartési i markés tregtare me té drejté té mévonshme me pérparési
nuk ka té drejté t'ia ndalojé pérdorimin e tij bartésit t&¢ markés tregtare té
regjistruar mé paré.

Shterimi i sé drejtés

Neni 209
Bartési i sé drejtés sé markés tregtare nuk ka té drejté té ndalojé
pérdorimin e markés tregtare pér mallra ose shérbime té cilat ai veté i ka
Iéshuar né tregun e vendit ose ato jané |éshuar né treg ose ato jané |éshuar
né treg me lejen e tij, pérve¢ nése jané béré ndryshime té réndésishme té
mallrave ose kegésimi i vetive, ose ndryshimi i karakterit t¢ mallrave ose
shérbimeve pas |&shimit té tyre né garkullim.

Reproduksioni i markés tregtare né publikime
Neni 210

Nése reproduksioni i markés tregtare té regjistruar né fjaloré,
enciklopedi ose publikime té ngjashme krijon pérshtypje se éshté emér
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gjenetik i prodhimeve ose shérbimeve pér té cilat marka éshté e regjistruar,
botuesi i publikimit, me kérkesén e bartésit t& sé drejtés sé markés tregtare té
regjistruar, do t¢ mundésojé gé né botimin e paré té ardhshém té publikimit,
reproduksioni i markés tregtare té jeté i shogéruar me shenjén se marka
éshté e regjistruar.

Vlefshméria e markés tregtare

Neni 211

(1) Marka tregtare vlen dhjeté vjet nga dita e parashtrimit té
fletéparaqitjes.

(2) Vlefshméria e markés tregtare mund té vazhdohet né numér té
pakufizuar edhe até pér periudhén nga dhjeté vjet, me kusht qé bartési i sé
drejtés gjaté vitit t& fundit nga dhjetévjecari i vlefshmérisé ose mé sé voni
nénté muaj nga skadimi i vlefshmérisé Entit t'i dorézojé kérkesé pér
vazhdimin e vlefshmérisé sé markés tregtare dhe ti paguaj taksat dhe
shpenzimet pérkatése té procedurés.

(3) Periudha e re e mbrojtjes fillon ditén e ardhshme pas skadimit té
dités sé fundit té periudhés sé kaluar té€ mbrojtjes dhjetévjecare.

(4) Kur kérkesa pér vazhdimin e vlefshmérisé sé markés tregtare
pérfshin vetém pjesé nga mallrat, pérkatésisht shérbimet pér té cilat marka
tregtare éshté e regjistruar, vlefshméria e markés tregtare do té vazhdohet
vetém pér ato mallra, pérkatésisht shérbime.

(5) Pérmbajtja dhe forma e kérkesés pér vazhdimin e vlefshmérisé sé
markés tregtare pércaktohen me dispozitén té cilén e miraton drejtori i Entit.

Shfrytézimi i markés tregtare

Neni 212

(1) Bartési i markés tregtare éshté i detyruar gé pér shkak t&é mbajtjes
Sé markés tregtare né vlefshméri, ta shfrytézojé né garkullimin e mallrave dhe
shérbimeve pér té cilat ajo éshté e regjistruar, pérve¢ nése ekzistojné shkage
serioze pér mosshfrytézim, pavarésisht nga vullneti i bartésit.

(2) Shfrytézimi i markés tregtare né formé té ndryshuar né ményré té
pa konsiderueshme me té cilén nuk ndryshohet karakteri distinkivi i markés
tregtare dhe pérdorimi i markés sé prodhimeve dhe paketimeve ekskluzivisht
me géllim gé té eksportohet, po ashtu konsiderohet pér pérdorim.

(3) Shfrytézimi i markés tregtare nga ana e personit tjetér me leje nga
bartési i sé drejtés do té konsiderohet pér pérdorim nga veté bartési.

Pushimi i vlefshmérisé sé markés tregtare

Neni 213
(1) Marka tregtare pushon té vlejé:
1) kur bartési i sé drejtés pa shkage té arsyeshme nuk e shfrytézon
markén tregtare pér pér t'u véné shenja prodhimeve, pérkatésisht shérbimeve
me té cilat ajo ka té b&jé mé shumé se pesé vjet pandérpreré nga dita e
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regjistrimit t&¢ markés tregtare né regjistrin e markave tregtare, pérkatésisht
nga dita kur marka tregtare pér heré té fundit éshté shfrytézuar:

2) kur pér shkak té mosaktivitetit té bartésit t&é sé drejtés éshté
shndérruar né emér té zakonshém né garkullim pér prodhimet, pérkatésisht
shérbimet pér té cilat éshté regjistruar;

3) kur pér shkak té ményrés sé pérdorimit nga ana e bartésit té sé
drejtés ose me lejen e tij, pér mallrat dhe shérbimet pér té cilat éshté
regjistruar, opinonin mund ta sjellé né mashtrim sa i pérket llojit, kualitetit ose
prejardhjes gjeografike té kétyre mallrave ose shérbimeve, dhe

4) kur marka tregtare kolektive shfrytézohet né kundérshtim me aktin e
pérgjithshém ose me marréveshjen pér markén tregtare kolektive.

(2) Pérmbajtja e kérkesés pér pushimin e viefshmérisé nga paragrafi
(1) té kétij neni pércaktohen me dispozitén té cilén e miraton drejtori | Entit.

Procedura ndaj kérkesés pér pushimin e vlefshmérisé sé markés
tregtare

Neni 214

(1) Procedura pas kérkesés pér pushimin e vlefshmérisé té markés
tregtare nga neni 21 paragrafi (1) i kétij ligji udhéhiget me kérkesén e personit
té interesuar.

(2) Kérkesa nga paragrafi (1) i kétij neni i parashtrohet né formé té
shkruar Entit.

(3) Enti éshté i detyruar gé né afat prej 15 ditésh nga pranimi i
kérkesés tia parashtroj kérkesén bartésit t&€ sé drejtés dhe ta thérras té
deklarohet né afat té caktuar i cili nuk mundé té jeté mé i gjaté se 60 dité nga
pranimi i njoftimit.

Aktvendimi pér pushimin e sé drejtés

Neni 215

(1) Pas procedurés sé zbatuar nga neni 214 i kétij ligji, Enti miraton
aktvendim pér pushimin e vlefshmérisé sé markés tregtare ose pér anulimin e
kérkesés.

(2) Marka tregtare pushon té viejg¢ me ditén e plotfugishmérisé sé
aktvendimit pér pushim té cilin e miraton Enti.

(3) Aktvendimin nga paragrafi (1) i kétij neni regjistrohet né regjistrin e
markave tregtare dhe shpallet né fletoren zyrtare té Entit.

Specificiteti i procedurés pér shlyerjen e markés tregtare
Pér shkak t& mosshfrytézimit

Neni 216
(1) Né procedurén ndaj kérkesés pér shlyerjen e markés tregtare pér
shkak té mosshfrytézimit, bartési i sé drejtés éshté i obliguar té déshmojé se e
shfrytézon markén tregtare.
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(2) Aktvendimi pér ndérprerjen e markés tregtare pér shkak té
mosshfrytézimit nuk do té miratohet nése shfrytézimi i markés tregtare ka
filluar ose ka vazhduar pas skadimit té periudhés pesévjecare té
mosshfrytézimit, por para parashtrimit té kérkesés pér ndérprerjen e
vlefshmérisé pér shkak té mosshfrytézimit, pérve¢ nése shfrytézimi ka filluar
ose ka vazhduar né periudhén prej tre muajsh para parashtrimit té kérkesés
pér ndérprerjen e markés tregtare, pasi bartési i sé drejtés ka kuptuar se do té
parashtrohet kérkesé pér ndérprerjen e markés tregtare.

Pushimi i vlefshmérisé sé markés tregtare né baza té tjera

Neni 217

(1) Marka tregtare pushon té vlejé pérvec né rastet nga neni 213 té
kétij ligji edhe né rastet né vijim:

1) nése skadon afati e vlefshmérisé, ndérsa bartési i sé drejtés né
afatin e paraparé nuk parashtron kérkesé pér vazhdimin e viefshmérisé sé
markés tregtare dhe nuk e paguan kompensimin e pércaktuar né pajtim me
nenin 154 té kétij ligji-ditén vijuese nga dita e léshimit té afatit pér pagesé;

2) né bazé té deklaratés me shkrim té bartésit t& sé drejtés me té cilén
heq doré nga e drejta e markés tregtare — ditén vijuese nga dita e parashtrimit
Entit;

3) nése ka pushuar personi juridik i cili éshté bartés i sé drejtés sé
markés tregtare — me ditén e pushimit, pérkatésisht nése personi fizik ka
vdekur i cili éshté bartés i sé drejtés sé markés tregtare —me ditén e vdekjes,
ose nése personi i zhdukur i cili éshté bartés i sé drejtés sé markés tregtare
éshté shpallur i vdekur — me ditén e plotfugishmérisé sé aktvendimit, pérveg
nése kjo e drejté ka kaluar mbi pasardhésit juridiké, pérkatésisht mbi
pasardhésit e personit fizik, dhe

4) né bazé té vendimit gjygésor, pérkatésisht aktit t&€ Entit né rastet e
parapara me kété ligj — me ditén e caktuar né kété vendim, pérkatésisht akt.

Té drejtat e personave té treté

Neni 218

(1) Nése né regjistrin e markeés tregtare éshté regjistruar licenca, pengu
ose ndonjé e drejté tjetér né dobi té personit té treté, bartési i markés tregtare
nuk mund té hegé doré nga té drejtat e veta pa pélgimin me shkrim té
personit né emrin e té cilit éshté regjistruar licenca, pengu ose ndonjé e drejté
tjetér.

(2) Nése bartési i markés tregtare né afatin e caktuar nuk e paguan
taksén e pércaktuar, kurse né regjistér éshté regjistruar licenca, pengu ose
ndonjé e drejté tjetér né dobi té personit té treté, Enti do ta njoftojé até person
se taksa nuk éshté paguar dhe se mund ta paguajé né afat prej 6 muajsh nga
dita e njoftimit dhe me até ta mbajé té drejtén e regjistruar.

(3) Né rast té kontestit pér sigurimin e té drejtave té regjistruara té
personit té treté gjykata, nése kjo é&shté e domosdoshme pér sigurimin e
kétyre té drejtave, mund té vendosé gé e drejta e markés tregtare t'i bartet
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personit né emér té té cilit éshté regjistruar licenca, pengu ose ndonjé e drejté
tjetér, deri né sigurimin e kérkesave.

Lénda e mbrojtjes sé markés kolektive

Neni 219
(1) Me markén kolektive mbrohet shenja e cila dedikohet pér shénimin
e pérbashkét té prodhimeve ose shérbimeve nga ana e shogatés ose
asociacionit tjetér té personave fiziké dhe juridiké.

Parashtruesi i fletéparaqitjes sé markés kolektive

Neni 220

(1) Parashtruesi i fletéparagities s& markés kolektive mund té jeté
shoqgaté e vendit ose asociacion tjetér té personave fiziké dhe juridiké.

(2) Nén kushtet e kétij ligji, e né pajtim me konventat ndérkombétare té
cilat i ka nénshkruar ose ndaj té cilave ka aderuar Republika e Magedonisé,
parashtrues i fletéparaqitjes sé markés kolektive mund té jeté edhe person
juridik i huaj.

Pérmbajtja e fletéparagitjes sé markés kolektive

Neni 221

(1) Fletéparaqgities sé& markés kolektive i bashkéngjitet akti i
pérgjithshém ose marréveshja pér marké kolektive.

(2) Akti i pérgjithshém ose marréveshje nga paragrafi (1) té kétij neni
patjetér duhet té pérmbajé: firmén pérkatésisht emrin e parashtruesit té
fletéparaqitjes dhe emrin e organit, pérkatésisht té personit té autorizuar gé ta
pérfagésojé parashtruesin, dispozitat pér pamjen e shenjés dhe pér
prodhimet, pérkatésisht shérbimet me té cilat ka té béjé shenja, dispozitat pér
até se cili ka té drejté ta pérdoré markén kolektive dhe nén cilat kushte,
dispozita pér té drejtat dhe detyrimet e shfrytézuesve té markés kolektive né
rast té cenimit t& markés tregtare, si dhe dispozita pér masat dhe pasojat né
rast té mospérmbajties sé dispozitave nga akti i pérgjithshém ose
marréveshja.

Regjistrimi i ndryshimeve té marréveshjes pér markén kolektive

Neni 222
(1) Me kérkesé té parashtruesit té fletéparaqgitjes ose té bartésit té
markés kolektive, Enti né regjistér e regjistron ¢do ndryshim ose plotésim té
marréveshjes me té cilén pércaktohet pérdorimii markés kolektive.
(2) Té drejtat té cilat dalin nga marka kolektive nuk mund té barten as
nuk mundé té jené léndé e licencés.
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Lénda e mbrojtjes sé markés sé certifikuar

Neni 223

(1) Me marké té certifikuar mbrohet shenja gqé e shfrytézojné disa
shogata tregtare nén mbikéqyrje té bartésit t&¢ markés sé certifikuar dhe
shérben pér mbrojtien e kualitetit, prejardhjen, ményrén e prodhimit ose
karakteristika tjera té pérbashkéta té mallrave ose shérbimeve té kétyre
shogatave tregtare

(2) Dispozita nga neni 177 paragrafi (4) té kétij ligji nuk do té zbatohet
né markén e certifikuar.

Pérmbajtja e fletéparagitjes sé markés sé certifikuar

Neni 224

(1) Fletéparaqitjes sé markés sé certifikuar i bashkéngjiten dispozitat
pér shfrytézimin e markés sé certifikuar té cilat pérmbajné dispozita pér:
kualitetin, vetité dhe karakteristikat e tjera té mallrave apo shérbimeve, masat
pér kontroll té cilat parashtruesi té fletéparaqgitjes sé markés sé certifikuar do
t'i shfrytézojé dhe sanksionet té cilat do t'i zbatojé.

(2) Bartési i sé drejtés sé markés sé certifikuar nuk mund ta shfrytézojé
kété marké pér shénimin e mallrave dhe shérbimeve té cilat ai veté i prodhon.

Regjistrimi ndérkombétar

Neni 225

(1) Bartési i markés tregtare, pérkatésisht parashtruesi i fletéparaqitjes
pér njohjen e markés tregtare mund té parashtrojé fletéparaqitje pér regjistrim
ndérkombétar té€ markés tregtare né pajtim me Marréveshjen e Madridit dhe
Protokollin e Madridit pér té cilat ka aderuar Republika e Magedonisé.

(2) Pér té gjitha ¢céshtjet té cilat nuk jané rregulluar me Marréveshjen e
Madridit dhe Protokollin e Madridit do té zbatohen dispozitat e kétij ligji.

(3) Fletéparagitja nga paragrafi (1) té kétij neni parashtrohet pérmes
Entit né procedurén e verifikuar me dispozité té cilén e miraton drejtori i Entit.

(4) Pér nevojat e regjistrimit ndérkombétar té€ markave tregtare, sipas
Marréveshjes sé Madridit dhe Protokollit té Madridi, shpallja e fletéparaqitjes
Sé pércaktuar né nenin 195 té Kkétij ligji zévendésohet me shpallien e
regjistrimit ndérkombétar né fletoren zyrtare té Organizatén Botérore pér
Pronési Intelektuale.

(5) Afati pér parashtrimin e kundérshtimit kundér njohjes sé markés sé
regjistruar tregtare ndérkombétare pér Republikén e Magedonisé, rrjedh nga
dita e paré né muajin i cili vijon pas muajit t&€ botimit té& fletores zyrtare té
Organizatés Botérore pér Pronési Intelektuale né té cilén ajo marké tregtare
éshté shpallur.

PJESA E PESTE
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EMRI GJEOGRAFIK
Lénda e mbrojtjes

Neni 226
(1) Emri gjeografik mbrohet me shénimin e prejardhjes sé prodhimit
dhe emrin gjeografik.
(2) Me emér gjeografik shénohen produktet té cilat i prodhojné
personat fiziké ose juridiké né rajon té caktuar gjeografik.

Shenja e prejardhjes

Neni 227
Shenja e prejardhjes éshté emri gjeografik i shtetit, rajonit ose vendit
me té cilén shénohet produkti gé rrjedh nga ai rajon dhe kualiteti dhe cilésité e
té cilit ekskluzivisht ose kryesisht jané kushtézuar nga mjedisi gjeografik, duke
pérfshiré edhe faktorét natyroré dhe njerézoré dhe prodhimi, pérpunimi dhe
pérgatitja e té cilave né térési zhvillohen né rajon té caktuar té prejardhjes.

Shenja gjeografike

Neni 228

(1) Shenjé gjeografike éshté emri gjeografik i shtetit, rajonit ose vendit
me té cilén shénohet prodhimi, kualitetit, autoriteti ose karakteristika tjera té té
cilit né esencé mund t'i pérshkruhen prejardhjes gjeografike.

(2) Shenja gjeografike, pér njé prodhim mund té mbrohet me kusht gé
prodhimtaria dhe/ose procedura dhe/ose pérgatitja e prodhimit té zhvillohet né
vendin e caktuar té prejardhjes.

(3) Emrat gjeografiké té cilat nuk i plotésojné kushtet pér mbrojtje si
shenjé té prejardhjes mund té mbrohen si shenja gjeografike.

Prejardhja e Iéndéve té para

Neni 229

Me pérjashtim té verés dhe pijeve té tjera alkoolike, produkti mund té
shénohet me shenjén e prejardhjes edhe kur |Endét e para pér prodhimin e tij
kané prejardhje nga rajoni mé i gjeré ose jashté rajonit t&€ pérpunimit me
kusht gé:

1) rajoni i caktuar pér prodhimin e |lEndéve té para té jeté i kufizuar ose
té ekzistojné kushte té vecanta pér prodhimin e Iéndéve, dhe

2) pér kualitetin dhe cilésité e vecanta té produktit té jeté vendimtare
ményra tradicionale e prodhimtarisé, gjegjésisht faktori njeri.

Emrat tradicionalé

Neni 230
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Emér gjeografik do té konsiderohet edhe emri gé nuk pérmban emér
gjeografik té shtetit, rajonit ose vendit té caktuar, i cili me pérdorimin e gjaté
né garkullim njihet si emér tradicional pér produktin i cili rrjedh nga ai territor,
si dhe emri historik i atij territori i cili orienton né prejardhjen e caktuar té
produktit, ndérsa i plotéson kushtet nga neni 227, pérkatésisht nenit 228
paragrafi (2) té kétij ligji.

Rajoni i mbrojtjes

Neni 231
Emri gjeografik mund té pérdoret pér shénimin e produkteve natyrore,
produkteve bujgésore, produkteve industriale, produkteve zejtare dhe
produkteve nga artizanalet shtépiake.

Pérjashtimi nga mbrojtja

Neni 232

Me shenjén gjeografike, pérkatésisht me shenjén e prejardhjes nuk
mund té mbrohet emrin e produktit i cili:

1) nuk i plotéson kushtet e caktuara me kété ligj;

2) éshté né kundérshtim me ligjin dhe moralin;

3) me pérmbajtjen e tij mund té shkaktojé huti né piképamje té llojit
prejardhjes, kualitetit, ményrés sé prodhimit ose vetive té tjera té prodhimit;

4) éshté i njéjté me emrin e llojin e bimés ose racés sé kafshéve, né
rast kur ajo opinionin do ta sillte né huti né piképamje té prejardhjes
gjeografike;

5) paraget emér té sakté té shtetit, rajonit ose vendit prej nga e ka
prejardhjen produkti, por te konsumatori shkakton pamje té rrejshme se
produkti e ka prejardhjen nga ndonjé shtet, rajon ose vend tjetér;

6) nuk éshté i mbrojtur né shtetin e prejardhjes ose éshté ndérpreré té
shfrytézohet né vendin e prejardhjes, dhe

7) éshté identik ose i ngjashém me emrin gjeografik ose markén
tregtare té regjistruar mé herét pér produktet identike ose té ngjashme, kur
ekziston gjasa gé te konsumatorét té shkaktohet huti.

Ndalesa pér mbrojtje

Neni 233

(1) Me shenjén gjeografike, pérkatésisht me shenjén e prejardhjes nuk
mund té mbrohet emri i vendit té prejardhjes i cili sé pari éshté shfrytézuar pér
shénimin e prodhimeve nga ai vend i prejardhjes, por i cili me pérdorim té
gjaté né garkullim éshté béré gjenerik, pérkatésisht pérgjithésisht i njohur pér
shénimin e llojit té caktuar té produkteve.

(2) Emri i vendit té prejardhjes i mbrojtur me shenjén gjeografike,
pérkatésisht me shenjén e prejardhjes, nuk mund té béhet gjenerik.
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Homonimet

Neni 234

Nése emrat e dy ose mé tepér vendeve té prejardhjes sé produkteve
jané té njéjta ose thuajse té njéjta né formé té shkruar, mbrojtja e emrave té
tillé me shenjé gjeografike ose shenjén e prejardhjes, do t'u lejohet té gjithé
personave té cilét i plotésojné kushtet té parapara me kété ligj dhe nése ato
emra jané shfrytézuar né pajtim me zakonet e mira afariste, si dhe mbi
principet e barazisé sé prodhuesve té tregut dhe informimin e vérteté té
konsumatorit, me pérjashtim kur kjo do té shkaktonte huti t&€ opinion né
piképamije té prejardhjes gjeografike.

Mbrojtja ndérkombétare

Neni 235

(1) Emri gjeografik i cili ve¢ mé é&shté i mbrojtur me shenjén
gjeografike, pérkatésisht me shenjén e prejardhjes né Republikén e
Magedonisé mund té mbrohet edhe jashté vendit né bazé té marréveshjes
bilaterale pér mbrojtje té ndérsjellé ose marréveshje ndérkombétare té cilat i
ka ratifikuar Republika e Magedonisé.

(2) Fletéparaqgitje pér mbrojtie jashté vendit mund té parashtrojné
vetém shfrytézuesit e shenjave gjeografike té cilat jané regjistruar né regjistrin
e emrave gjeografik té mbrojtur té Entit.

(3) Emér gjeografik mund té mbrojé edhe personi fizik ose juridik i huaj
ose grup prodhuesish dhe té kryejé regjistrimin e shfrytézuesit té autorizuar té
emrit gjeografik té mbrojtur né rast kur kjo del nga marréveshjet
ndérkombétare té cilat i ka ratifikuar Republika e Magedonisé ose né bazé té
marréveshjeve bilaterale pér mbrojtje té ndérsjellé nése késhtu éshté
paraparé me dispozitat e shtetit nga cili ka prejardhjen personi.

Mbajtja e procedurés

Neni 236
Procedura pér mbrojtien e emrit gjeografik, pérkatésisht pér njohjen e
sé drejtés sé shfrytézimit té emrit té€ mbrojtur gjeografik mbahet me
fletéparaqitie e cila pérmban kérkesén pér mbrojtien e emrit gjeografik,
pérkatésisht kérkesén pér njohjen e sé drejtés pér shfrytézimin e emrit té
mbrojtur gjeografik dhe shtojca té tjera té pércaktuara me kété lig;.

Fletéparaqitja e personit té huaj

Neni 237
Personat e huaj té cilét parashtrojné fletéparaqitje, bashké me
kérkesén pér njohjen e emrit gjeografik, pérkatésisht kérkesén pér njohjen e
sé drejtés sé shfrytézimit, bashkéngjisin kopje t& dokumentit publik ose akt
tjetér juridik né gjuhén zyrtare té shtetit té prejardhjes, i léshuar nga organi
kompetent né shtetin e prejardhjes, si déshmi se emri gjeografik éshté i
mbrojtur né até shtet, pérkatésisht se &shté e njohur e drejta e shfrytézuesit té
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autorizuar, né pajtim me legjislacionin nacional né shtetin e prejardhjes, si dhe
pérkthimin e verifikuar né gjuhén magedonase.

Vecantia e fletéparaqitjes

Neni 238
Me njé fletéparaqitje mund té kérkohet mbrojtja, pérkatésisht e drejta e
shfrytézimit vetém té njé emri gjeografik i cili ka té bé&jé vetém me njé lloj té
produktit.

Parashtruesi i kérkesés

Neni 239

Fletéparaqitje pér mbrojtjen e emrit gjeografik mund té parashtrojné:

1) persona fiziké dhe juridiké té cilét né rajon té caktuar prodhojné
produkte gqé shénohet me emrin e atij rajoni, dhe

2) grupi i prodhuesve dhe pérpunuesve té produkteve té njéjta
pavarésisht nga pérbérja dhe forma e bashkimit;

3) organi shtetéror, njésia e vetadministrimit lokal dhe odat e interesuar
pér mbrojtien e emrave gjeografiké té rajonit t& veprimit té tyre;

4) persona té huaj dhe persona fiziké, pérkatésisht grupe té huaja té
prodhuesve, vetém nése e drejta e shfrytézuesit t€ autorizuar pér emrin
gjeografik t& mbrojtur u éshté njohur né shtetet e prejardhjes dhe nése i
plotésojné kushtet e parapara me kété ligj.

Pérmbajtja e fletéparagitjes

Neni 240

(1) Fletéparagqitja pér mbrojtien e emrit gjeografik pérmban kérkesé pér
mbrojtje té emrit gjeografik me shenjén se kérkohet mbrojtja me shenjén e
prejardhjes ose me shenjé gjeografike.

(2) Fletéparaqgitia pér mbrojtien e emrit gjeografik me shenjén e
prejardhjes ose shenjé gjeografike, pérve¢ kérkesés pér mbrojtien e emrit
gjeografik, pérmban elaborat pér produktin i cili do té shénohet me emrin
gjeografik.

(3) Pérmbajtja dhe forma e fletéparaqitjes nga paragrafi (1) i kétij neni,
elaborati dhe pjesét pérbérése dhe shtesat tjera verifikohen né ményré detale
me dispozitén té cilén e miraton drejtori i Entit.

Elaborati dhe kontrollimi

Neni 241
(1) Elaboratin e pérpunon institucioni i cili i plotéson kushtet e parapara
me dispozitén té cilén e miraton drejtori i Entit.
(2) Kontrollin e vetive té vecanta té produktit mund ta kryejé institucioni
e cila e ka pérpunuar elaboratin ose me kérkesén njérés nga palét, institucioni
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tietér qé i plotéson kushtet té parapara me dispozitén té cilén e miraton
drejtori i Entit, pér cka |éshon vértetim.

(3) Institucioni i cili e ka pérpunuar elaboratin né afat prej 90 ditésh nga
njohja e emrit gjeografik duhet té formojé Komision pér kontrollin e kualitetit
dhe vetive té vecanta té produktit i cili shénohet me emrin gjeografik.

(4) Komisioni nga paragrafi (3) i kétij neni pérbéhet prej pesé anétarésh
té cilét kané marré pjesé gjaté pérpunimit t& elaboratit nga paragrafi (1) i kétij
neni dhe/ose persona té tjeré me njohuri nga sfera sé cilés i takon produkti i
dhéné. Sé paku njé anétar i komisionit duhet té jeté prodhues.

(5) Ményra dhe puna e Komisionit nga paragrafi (3) i kétij neni
verifikohet me rregullore té cilén e miraton institucioni.

Ndérrimi i komisionit pér kontroll

Neni 242

(1) Nése institucioni i cili e ka pérpunuar elaboratin né afatin e
paraparé nuk mund té formojé komision pér kontrollin e kualitetit dhe cilésive
té vecanta té produktit, do t& propozojé institucion tjetér pérkatés, jo mé voné
se 90 dité nga njohja e emrit gjeografik.

(2) Nése institucioni i cili e ka pérpunuar elaboratin né afatin e
paraparé nuk vepron né pajtim me paragrafin (1) nga Ky ligj, Enti do té kérkojé
mendim nga institucione profesionale varésisht nga lloji i produktit ose nga
grupi i prodhuesve té produktit t&¢ dhéné, pér propozim té institucionit té ri pér
shkak té kontrollit té produktit.

(3) Nése pér shkage té caktuara ndérpriten kushtet pér kontroll té
produktit nga institucioni i cili e ka pérpunuar elaboratin ose institucioni tjetér i
cili ka kryer kontrollin e produktit, zbatohen dispozitat nga paragrafi (1) dhe (2)
té kétij neni.

Ndryshime né elaborat

Neni 243

(1) Personat fiziké dhe juridiké dhe shogatat e personave fiziké dhe
juridiké té cilét i pérmbushin kushtet té parapara né nenin 239 paragrafi (1)
pikat 1) dhe 2) té kétij ligji dhe té cilét kané interes juridik mund té kérkojné
ndryshim dhe plotésim té elaboratit si rezultat i ndryshimeve té béra né
piképamje té zhvillimit té shkencés dhe njohurive teknike ose pér shkak té
ridefinimit té kufijve té rajonit gjeografik.

(2) Kérkesa pér ndryshime dhe plotésime té elaboratit i parashtrohet
institucionit i cili ka e pérpunuar té njéjtin ose institucionit tjetér i cili i plotéson
kushtet té parapara me dispozitén té cilén e miraton drejtori i Entit.

(3) Kérkesa pér ndryshime dhe plotésime té elaboratit duhet ti
pérmbajé arsyet pér ndryshimet e kérkuara.

(4) Parashtruesi i kérkesés Entit duhet t'ia dorézojé ndryshimin dhe
plotésimin e elaboratit.

(5) Si ndryshim né elaborat konsiderohet edhe ndérrimi i institucionit
pér kontrollin e produktit.

Regjistrat
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Neni 244

(1) Enti mban regjistrin e fletéparaqgitieve pér mbrojtien e emrave
gjeografiké dhe regjistrin e fletéparaqitieve pér shfrytézimin e emrave
gjeografiké té mbrojtur, regjistrin e emrave gjeografiké dhe regjistrin e
shfrytézuesve té emrave gjeografiké t& mbrojtur.

(2) Pérmbajtja dhe ményra e mbajtjes sé regjistrave nga paragrafi (1) i
kétij neni verifikohet me dispozité té cilén e miraton drejtori i Entit.

(3) Me kérkesén me shkrim nga personat e interesuar, Enti léshon
kopje té dokumenteve, vértetime dhe ekstrakte nga regjistrat.

Fitimi i sé drejtés

Neni 245

(1) Mbrojtja e emrit té shtetit té prejardhjes pér prodhimet me shenjén
gjeografike, pérkatésisht me shenjén e prejardhjes béhet me miratimin e
aktvendimit dhe regjistrimin e emrit gjeografik té produktit dhe llojit t& produktit
té cilit i dedikohet ai emér né Regjistrin e emrave gjeografiké té mbrojtur.

(2) E drejta e shfrytézimit t&¢ emrave gjeografiké té mbrojtur fitohet me
Iéshimin e aktvendimit pér njohjen e sé drejtés dhe me regjistrimin né
regjistrin e shfrytézuesve té emrave gjeografiké t& mbrojtur.

Afati i sé drejtés

Neni 246

(1) Mbrojtja e emrit gjeografik éshté e pakufizuar.

(2) E drejta e shfrytézimit té& emrit gjeografik té mbrojtur vien pesé vjet,
duke llogaritur nga dita e miratimit té aktvendimit.

(3) Vlefshméria e sé drejtés pér shfrytézim mund té vazhdohet né
numér té pakufizuar dhe até né periudhé prej pesé vjetésh, me kusht gé
bartési i sé& drejtés gjaté vitit t& pesté té€ viefshmérisé, Entit t'i parashtrojé
kérkesé pér vazhdimin e vlefshmérisé té drejtés sé shfrytézimit t& emrit té
mbrojtur gjeografik.

(4) Pérmbajtja dhe forma e kérkesés pér vazhdimin e vlefshmérisé
verifikohet me dispozité té cilén e miraton drejtori i Entit.

(5) E drejta e shfrytézimit té emrit gjeografik t€ mbrojtur do té
vazhdohet nése plotésohen kushtet pér njohjen e késaj té drejte, né té
kundértén e drejta ndérpritet té vazhdojé ditén e ardhshme nga dita e kalimit
té vitit té pesté nga vlefshméria e saj.

E drejta e shfrytézimit
Neni 247
(1) Shenja e prejardhjes éshté e drejté kolektive dhe mund ta

shfrytézojné ekskluzivisht personat fiziké dhe juridiké dhe shogata té
personave fiziké dhe juridiké, té cilét:
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1) prodhojné ose pérpunojné produkt, emri i té cilit éshté i mbrojtur me
shenjén e prejardhjes;

2) procesin e prodhimit térésisht e kryejné né rajonin gjeografik i cili
éshté definuar né ményré té sakté né elaborat, dhe;

3) jané té regjistruar né regjistrin e shfrytézuesve si shfrytézues té
késaj shenje té prejardhjes.

(2) Shenja gjeografike éshté e drejté kolektive dhe mund ta
shfrytézojné persona fiziké dhe juridiké, té cilét:

1) prodhojné produkt emri gjeografik i té cilit éshté i mbrojtur me
shenjén gjeografike;

2) prodhimtariné dhe/ose pérpunimin dhe/ose pérgatitjien e produktit e
kryejné né rajonin gjeografik qé éshté definuar saktésisht né elaborat, dhe

3) jané té ragjistrua né regjistrin e shfrytézuesve si shfrytézues té késaj
shenje gjeografike.

Pérmbajtja e fletéparaqgitjes pér shfrytézim

Neni 248
(1) Fletéparagitja pér njohjen e sé drejtés sé shfrytézimit pérmban:
1) kérkesé pér njohjen e sé drejtés sé shfrytézimit té emrit té
mbrojtur gjeografik;
2) déshmi pér kryerjen e veprimtarisé sé caktuar dhe
3) déshmi pér kontrollin e kryer.

(2) Pérmbajtja dhe forma e fletéparaqitjes nga paragrafi (1) i kétij neni
dhe pérbérésit dhe shtesat tjera verifikohen me dispozité té cilén e miraton
drejtori i Entit.

Kontrollimi i fletéparaqitjeve

Neni 249

(1) Nése fletéparagitia nuk i pérmban té gjitha shtesat dhe pjesét
pérbérése té nevojshme né pajtim me kété ligj dhe dispozité té cilin e
miraton drejtori i Entit, Enti e thérret parashtruesin e fletéparaqitjes né afat
prej 30 ditésh nga dita e pranimit té thirrjes t'i eliminojé t€ mangésité e
verifikuara.

(2) Ndaj kérkesés sé arsyetuar nga parashtruesi i fletéparaqitjes pér
shkaqge té arsyeshme afati nga paragrafi (1) i kétij neni mund té shtyhet edhe
pér 30 dité.

(3) Nése parashtruesi i fletéparaqgitjes né afatin e pércaktuar nuk e
rregullon fletéparagitjen ose nuk i paguan shpenzimet té cilat éshté i detyruar
t'i paguajé pér rregullimin e fletéparaqitjes, Enti me aktvendim do ta refuzojé
fletéparaqitjen pér mbrojtjen e emrit gjeografik, pérkatésisht fletéparaqitja pér
njohjen e té drejtés sé shfrytézimit té emrit gjeografik t& mbrojtur.

Plotésimi i kushteve

Neni 250
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Nése né pajtim me kété ligj dhe dispozitén té cilin e miraton drejtori i
Entit, Enti verifikon se fletéparagitja éshté né rregull, vazhdon me kontrollimin
e fletéparaqitjes né piképamje se a i plotéson kushtet e parapara me ligj pér
mbrojtien e emrit gjeografik mbrojtés, pérkatésisht pér njohjen e sé drejtés sé
shfrytézuesit té autorizuar.

Procedura ndaj fletéparagitjes dhe vendimmarrja

Neni 251

(1) Nése Enti verifikon se fletéparagitja nuk i plotéson kushtet pér
mbrojtien e emrit gjeografik, pérkatésisht pér njohjen e sé drejtés sé
shfrytézuesit té autorizuar té emrit t& mbrojtur gjeografik, me shkrim do ta
njoftojé parashtruesin e fletéparaqitjes pér arsyet pér té cilat nuk mund ta
mbrojé emrin gjeografik, pérkatésisht ta njohé té drejtén e shfrytézuesit té
autorizuar dhe do ta thérrasé parashtruesin e fletéparaqitjes gqé né afat prej 90
ditésh nga dita e pranimit té njoftimit té deklarohet pér arsyet.

(2) Ndaj kérkesés sé arsyetuar nga parashtruesi i fletéparaqitjes pér
shkaqge té arsyeshme afati nga paragrafi (1) i kétij neni mund té vazhdohet mé
sé shumti edhe pér 90 dité.

(3) Nése parashtruesi i fletéparagities né afatin e paraparé nuk
deklarohet fare, ose nése deklarohet, kurse Enti verifikon se nuk mund té
mbrohet emri gjeografik, pérkatésisht té njihet e drejta e shfrytézuesit té
autorizuar té emrit t€ mbrojtur gjeografik, me aktvendim do ta refuzojé
fletéparaqitien pér mbrojtien e emrit gjeografik, pérkatésisht fletéparagitjen
pér njohjen e sé drejtés sé shfrytézuesi té autorizuar té emrit gjeografik.

(4) Nése né rastin e paragrafit (3) té kétijj neni éshté né pyetje
fletéparagqitja pér mbrojtien e emrit gjeografik me shenjén e prejardhjes e cila
i plotéson kushtet gé té jeté e mbrojtur me emér gjeografik, Enti do ta njoftojé
parashtruesin e fletéparagities dhe me pélgimin e tij emri gjeografik do ta
mbrojé me shenjén gjeografike.

Miratimi i aktvendimit

Neni 252

(1) Nése fletéparaqitia pér mbrojtien e emrit gjeografik i plotéson
kushtet e parapara me kété ligj, Enti do t& miratojé aktvendimi pér mbrojtjen e
emrit gjeografik dhe té njéjtin e regjistron né Regjistrin e emrave gjeografiké té
mbrojtur.

(2) Nése fletéparagitja pér njohjen e sé drejtés sé shfrytézuesit té
autorizuar té emrit gjeografik i plotéson kushtet e parapara me kété ligj, Enti
do ta thérrasé parashtruesin e fletéparaqitjes gé né afat prej 30 ditésh ta
paguajé taksén pér njohjen e sé drejtés pér shfrytézues té autorizuar t& emrit
gjeografik pér pesé vitet e para, shpenzimet pér publikimin e té dhénave pér
njohjen e sé drejtés sé shfrytézimit t& emrit gjeografik té mbrojtur, si dhe pér
Iéshimin e dokumenti dhe té parashtrojé déshmi pér pagesat e kryera.

(3) Nése parashtruesi i fletéparaqgities né afatin e pércaktuar nga
paragrafi (2) i kétij neni nuk parashtron déshmi pér pagesat e béra, Enti me
aktvendim do ta refuzojé fletéparaqgitien pér njohjen e sé drejtés sé
shfrytézuesit té autorizuar té emrit gjeografik t& mbrojtur.
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Regjistrimi né regjistrat

Neni 253
Nése parashtruesi i fletéparaqitjes paraget déshmi pér pagesén e kryer
nga neni 252 paragrafi (2) i kétij ligji, Enti miraton aktvendimin pér njohjen e
té drejtés sé shfrytézuesit té autorizuar dhe e regjistron né regjistrin e
shfrytézuesve té emrave gjeografik té mbrojtur dhe né regjistrin pér emrat e
mbrojtur gjeografiké.

Shpallja e emrit gjeografik t&€ mbrojtur

Neni 254
(1) Shpallja e emrit gjeografik té mbrojtur né fletoren e Entit bé&het me
obligim zyrtar.
(2) Té dhénat pér emrin gjeografik t& mbrojtur té cilat publikohen né
fletoren zyrtare verifikohen me dispozité té cilin e miraton drejtori i Entit.

Shpallja e té dhénave pér shfrytézuesin e autorizuar

Neni 255
(1) Pas pagesés sé kryer té harxhimeve pér publikim nga ana e
bartésit té sé drejtés pér shfrytézues té autorizuar, Enti i publikon té dhénat
pér njohjen e sé drejtés sé shfrytézuesit té autorizuar né fletore.
(2) Té dhénat pér té drejtén e njohur té shfrytézuesit té autorizuar té
cilat publikohen né fletore zyrtare verifikohen me dispozité té cilin e miraton
drejtori i Entit.

Dokumenti

Neni 256
(1) Shfrytézuesit té autorizuar té emrit t& mbrojtur gjeografik, Enti i
Ieshon dokument pér té drejtén e njohur té shfrytézuesit té autorizuar né afat
prej gjashté muaj nga dita e marrjes sé aktvendimit.
(2) Pérmbajtja e dokumentit nga paragrafi (1) i kétij neni verifikohet me
dispozité té cilén e miraton drejtori i Entit.

Té drejtat e shfrytézuesit

Neni 257
(1) Shfrytézuesi i emrit té gjeografik t& mbrojtur ka té drejté gé té njéjtin
ta shfrytézojé ekskluzivisht pér shénimin e atij lloji té produktit i cili éshté i
regjistruar né Regjistrin e emrave gjeografiké té mbrojtur té& Entit.
(2) E drejta e shfrytézimit i dedikohet edhe shfrytézimit té emrit
gjeografik té mbrojtur ndaj mjeteve pér paketim, materialeve reklamuese,
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dokumenteve afariste dhe dokumentacionit tjetér afarist, si dhe gjaté importit
dhe eksportit té produkteve té shénuara me emér gjeografik.

(3) Shfrytézuesit e autorizuar té emrit gjeografik t& mbrojtur kané
ekskluzivisht té drejtén qé prodhimet e tyre t'i shénojné me “shenjén e
kontrolluar té prejardhjes” nése jané autorizuar pér shfrytézimin e shenjés sé
prejardhjes ose “shenjén gjeografike t€ kontrolluar’ nése jané té autorizuar
pér shfrytézimin e shenjés gjeografike.

Mosndryshimi

Neni 258
(1) E drejta e shfrytézimit t& emrit gjeografik t€ mbrojtur me
marréveshje nuk mund té bartet, té transferohet dhe té jepet peng.
(2) Nése emri gjeografik i mbrojtur éshté objekt i markés tregtare té
regjistruar ose té paraqitur mé paré , dhe marka e tillé nuk mund té bartet, té
transferohet, té jepet peng.

Ndalesa

Neni 259

(1) Shfrytézuesit e emrave gjeografiké mund té parashtrojné kérkesé
gé té ndalohet;

1) shfrytézimi direkt ose indirekt i paautorizuar i emrit gjeografik té
mbrojtur pér produkte té njéjta ose té€ ngjashme pér arsye té fitimit té interesit
pronésor;

2) shénimi i produkteve té cilat nuk kané prejardhjen nga vendi i
prejardhjes i shénuar me emrin gjeografik t& mbrojtur edhe atéheré kur éshté
shénuar prejardhja e vérteté, kur éshté shfrytézuar pérkthimi i tij ose kur
shfrytézohet né shogérim té shprehjeve plotésuese, si¢ jané, “stili”, "tipi”, “né
menyrée”, “si i prodhuar né€”, “imitimi” dhe ngjashém;

3) secila formé e shfrytézimit t& emrit gjeografik t& mbrojtur e cila i
shkakton dém autoritetit ose e shfrytézon autoritetin e emrit gjeografik té
mbrojtur;

4) cdo shfrytézim i informacionit té pavérteté i cili do té shpinte né huti
konsumatorin né piképamje té prejardhjes gjeografike, kualitetit ose vetive té
produktit, ndérsa vihet né paketim, dokumentet afariste ose dokumente té
tiera, me cka I pérshtypje té gabuar pér prejardhjen e vérteté dhe

5) ¢do pérdorim tjetér gé do ta shpinte konsumatorin né huti né lidhje
me prejardhjen gjeografike té produktit.

(2) Nése emri gjeografik i mbrojtur pérvec¢ termit gjeografik pérmban
edhe termin gjenerik, pérdorimi i atij termi gjenerik té produkteve adekuate
nuk i nénshtrohet ndalesés nga paragrafi (1), pika 1) dhe 2) té kétij neni.

Shfrytézimi i liré
Neni 260

(1) Shfrytézuesit e autorizuar té emrave gjeografiké t& mbrojtur nuk
mund té kérkojné ndalesé pér arsye té shkeljes sé té drejtés kur emri
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gjeografik i mbrojtur shfrytézohet me géllim pér informimin dhe edukimin e
opinionit né ményré gé nuk i démton interesat e tyre.

(2) Shfrytézimi i emrave gjeografiké pér géllime nga paragrafi (1) i kétij
neni béhet pa kompensim.

Ndryshimet né regjistér

Neni 261

(1) Me kérkesé me shkrim té personave fiziké dhe juridiké dhe
shogatave té tyre té cilat i plotésojné kushtet té paraparé né nenin 242, pika
1) nga ky ligj, Enti i regjistron ndryshimet né regjistrin pér emrat gjeografiké té
mbrojtur, té krijuara me ndryshimet dhe plotésimet e elaboratit.

(2) Me kérkesé me shkrim té parashtruesit té fletéparagitjes ose té
shfrytézuesit té autorizuar té emrit gjeografik t&€ mbrojtur, Enti i regjistron né
regjistrin pérkatés té gjitha ndryshimet té cilat jané lidhje me té drejtén e
pranuar té shfrytézuesit t& autorizuar té cilat jané krijuar pas parashtrimit té
fletéparaqitjes ose pas njohjes sé té drejtés, me kusht ato té té jené identiké e
gjendjen e vérteté.

(3) Nése kérkesa u dedikohet ndryshimeve té réndésishme né sasiné e
prodhimtarisé, me kérkesén dorézohet edhe déshmia nga neni 241 paragrafét
(2) dhe (3) té kétij ligji, jo mé e vjetér se gjashté mua;.

(4) Nése ndryshimet i dedikohen té dhénave pér institucion té ri pér
kontroll, Enti mund t'i regjistrojé edhe me detyré zyrtare.

(5) Ndryshimet e regjistruara né Regjistrin e emrave gjeografiké té
mbrojtur edhe né regjistrin e shfrytézuesve té autorizuar publikohen né
fletoren zyrtare té Entit.

(6) Pérmbajtia dhe forma e kérkesés pér regjistrim e ndryshimeve
verifikohet me dispozité té cilén e miraton drejtori i Entit.

Kushte pér shfugizimin e sé drejtés sé shfrytézimit

Neni 262

Aktvendimin pér njohjen e té drejtés sé shfrytézimit té emrit gjeografik
té mbrojtur mund té shfugizohet nése vértetohet se kané pushuar sé
ekzistuari kushtet pér njohjen e sé drejtés pér shfrytézimin e emrit gjeografik
té mbrojtur t&é paraparé me kété ligj. Né procedurén, me kérkesén pér
shfugizimin e aktvendimit pér njohjen e sé drejtés pér shfrytézim té emrit
gjeografik té mbrojtur, shfrytézuesi i autorizuari emrit gjeografik t€ mbrojtur
éshté i detyruar té déshmojé se ekzistojné kushte pér njohjen e sé drejtés.

Kérkesa pér shfugizimin e aktvendimit

Neni 263
(1) Aktvendimi pér njohjen e sé drejtés pér shfrytézimin e emrit
gjeografik t& mbrojtur mund té shfugizohet me detyré zyrtare, me kérkesén e
personit ose shoqgatés sé interesuar né kuptim té nenit 239 paragrafi (1) pika
2) té kétij ligji, si dhe me propozimin e prokurorit publik.
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(2) Kérkesa pér shfugizimin e aktvendimit nga paragrafi (1) té kétij ligji i
paragqitet né formé té shkruar Entit.

(3) Me kérkesén nga paragrafi (2) té kétij neni, parashtruesi éshté i
detyruar t'i parashtrojé argumente té duhura.

(4) Enti éshté i detyruar gé né afat prej pesémbédhjeté ditésh nga
pranimi i kérkesés ta dorézojé kérkesén bartésit té sé drejtés pér shfrytézim
dhe ta thérrasé té deklarohet né afat prej tridhjeté ditésh nga pranimi i
informimit.

(5) Pérmbajtja e kérkesés pér shfugizimin e aktvendimit nga paragrafi
(1) té kétij neni verifikohet me dispozité gé e miraton drejtori i Entit.

Vazhdimi i procedurés pér shfugizimin e aktvendimit

Neni 264

(1) Nése parashtruesi i kérkesés pér shfugizimin e aktvendimit pér
njohjen e sé drejtés pér shfrytézim té emrit t&€ mbrojtur gjeografik gjaté
procedurés heq doré prej kérkesés, Enti mund té vazhdojé me procedurén me
detyré zyrtare.

(2) Personit i cili éshté i regjistruar si shfrytézues i autorizuar né
regjistrat pérkatés i pushon e drejta pér shfrytézimin e emrit gjeografik té
mbrojtur ditén e vijuese nga dita e aktvendimit té& plotfugishém pér shfugizimin
e késaj té drejte.

PJESA E GJASHTE
VAZHDIM | PROCEDURES DHE KTHIMI NE GJENDJEN E MEPARESHME
Vazhdim | procedurés
Neni 265

(1) Nése parashtruesi | fletéparaqitjes ka |éshuar gé afatin e caktuar té
kryejé ndonjé veprim né procedurén para Entit, pér cka mund t& humbé té
drejté té caktuar nga fletéparagitja ose té drejtén e njohur, mund té paragesé
kérkesé pér vazhdimin e procedurés.

(2) Enti do té lejojé vazhdimin e procedurés nése parashtruesi:

1) parashtron kérkesé pér vazhdimin e procedurés, i kryen veprimet e
Iéshuara dhe i bashkéngjité té gjithé té parashtresat né afatin e caktuar; dhe

2) | paguan té gjithé taksat dhe shpenzimet né proceduré né
pajtueshméri me nenin 24 nga ky ligj;

3) Pér kérkesén pér vazhdimin e procedurés paguhet taksé
administrative pérkatése.

Afati pér paragitjen e kérkesés pér vazhdimin e procedurés

Neni 266
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(1) Kérkesa pér vazhdimin e procedurés mund té paraqitet né afat prej
2 muajsh nga dita kur parashtruesi kupton pér pasojat nga neni 265 té kétij
ligji.

(2) Pas skadimit té gjashté muajve nga dita e léshimit nuk mund té
kérkohet vazhdimi i procedurés.

(3) Nése veprimet e Iéshuara nuk kryhen né afatin nga paragrafi (1) té
kétij neni ose nése nuk jané paguar taksat dhe shpenzimet e procedurés nga
neni 24 té kétij ligji, Enti miraton konkluzion pér ndérprerjen e procedurés.

Kur nuk mund té kérkohet vazhdimi i procedurés

Neni 267
Kérkesé pér vazhdimin e procedurés nuk mund té parashtrohet nése
éshté léshuar afati:

1) nga nenet 265 dhe 266 té kétij ligji:

2) pér parashtrimin e kérkesés nga neni 52 paragrafi (2) té kétij ligji;
3) pér parashtrimin e propozimit nga nenet 268 dhe 269 té kétij ligji;

dhe
4) pér té gjitha procedurat para Entit ku marrin pjesé mé shumé palé.

Kthimi né gjendjen e méparshme

Neni 268

(1) Parashtruesit té fletéparaqitjes ose bartésit té sé drejtave nga ky ligj
do ti lejohet kthimi né gjendjen e méparshme, nése edhe pérvec¢ kujdesit té
detyrueshém e ka léshuar afatin e pércaktuar me kété ligj té kryejé ndonjé
veprim né procedurén para Entit pér cka do té humbte ndonjé té drejté, nése:

1) dorézon propozim pér kthim né gjendjen e méparshme dhe i kryen
té gjitha veprimet e léshuara né afatin e pércaktuar;

2) i shénon rrethanat pér té cilat ka gené i penguar gé né aftin e
caktuar té kryejé veprimin e léshuar; dhe

3) i ka paguan taksat dhe shpenzimet né pajtim me nenin 24 té kétij
ligji.

(2) Pér kérkesén e kthimin né gjendjen e méparshme paguhet taksé
administrative pérkatése.

Afati pér parashtrimin e propozimit pér kthim né gjendjen e méparshme

Neni 269
(1) Propozimi pér kthim né gjendjen e méparshme paragitet né afat
prej tre muajsh duke llogaritur nga dita kur pushon arsyeja té cilén e shkakton
Iéshimi, por nése parashtruesi mé voné ka mésuar pér |éshimin, atéheré nga
dita kur ai ka kuptua pér té.

(2) Pas skadimit té njé viti nga dita e lIéshimit nuk mund té kérkohet
kthim né gjendjen e méparshme.
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(3) Nése léshimi i afatit ka té béjé me pagesén e taksave nga neni 24
paragrafi (3) té kétij ligji, ky afat pérllogaritet né afatin nga paragrafi (3) té kétij
neni.

Kur nuk mund té kérkohet kthimi né gjendjen e méparshme

Neni 270

(1) Kthimi né gjendjen e méparshme nuk mund té kérkohet pér shkak
té léshimit té afateve pér veprimet né vijim:

1) parashtrimi i propozimit nga nenet 268 dhe 269 paragrafi (1) té kétij
ligiji;

2) parashtrimi i kérkesés pér vazhdimin e procedurés nga nenet 265
dhe 266 té kétij ligji;

3) parashtrimi i njérés nga kérkesat nga neni 52 té kétij ligji;

4) parashtrimi i kundérshtimit nga nenet 156 dhe 197 té kétij ligji;

5) parashtrimi i kérkesés pér vazhdimin e afateve té pércaktuara me
kété ligj;

6) dorézimi i pérkthimit nga neni 18 paragrafi (4) dhe 122 paragrafét (2)
dhe (3) nga ky ligj; dhe

7) pér té gjitha procedurat para Entit né té cilat marrin pjesé mé tepér
palé.

(2) Cdo person i cili me gélim t& miré e shfrytézon ose ka béré
pérgatitje serioze pér shfrytézimin e zbulimit i cili éshté objekt i fletéparaqitjes
Sé patentés ose patentés, né periudhén ndérmjet humbjes sé té drejtés nga
neni 265 paragrafi (1) té kétij ligji dhe shpalljes sé té dhénave nga aktvendimi
pér kthim né gjendjen e méparshme nga regjistri adekuat, pa kompensim té
démit mund té vazhdojé me kété shfrytézimin pér géllimet e punés sé vet dhe
nevojat lidhur me kété puné.

PJESA E SHTATE
NDRYSHUESHMERIA E TE DREJTAVE NGA PRONESIA INDUSTRIALE
Marréveshja pér bartje

Neni 271

(1) Parashtruesi i fletéparagitjes sé té drejtés nga pronésia industriale
dhe bartési i sé drejtés, me marréveshje né térési ose pjesérisht mund ta
bartin té drejtén e vet nén kushtet e parapara me kété ligj dhe me dispozita té
tjera.

(2) Marréveshja pér bartje e sé drejtés patjetér duhet té jeté e pérpiluar
né formé me shkrim dhe nénshkrimet e paléve té kontraktuara té jené té
verifikuara nga noteri.

(3) Kontrata nga paragrafi (2) té kétij neni me kérkesén e njérés nga
palét e kontraktuara regjistrohet né regjistrin pérkatés té cilin e mban Enti.
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(4) Marréveshja nga paragrafi (2) té kétij neni gé nuk éshté pérpiluar né
formé me shkrim dhe nuk éshté verifikuar nga noteri, nuk prodhon veprim
juridik.

(5) Marréveshja pér bartjen e sé drejtés qé nuk éshté regjistruar né
regjistrin pérkatés té Entit, nuk prodhon veprim ndaj personave té treté.

Marréveshja pér licencé

Neni 272

(1) Parashtruesi i fletéparaqitjes sé té drejtés sé pronésisé industriale
dhe parashtruesi i sé drejtés me marréveshjen pér licencé mund ta bartin kété
té drejté té shfrytézimit, nén kushtet e parapara me kété ligj dhe me dispozita
té tjera.

(2) Marréveshja pér licencé patjetér duhet té pérpilohet né formé me
shkrim.

(3) Nése fletéparaqitie té patentés kané& parashtruar mé shumé
persona ose nése bartés té patentés jané shumé persona, pér lidhjen e
marréveshjes pér licencé éshté i nevojshém pajtimi | té gjithé kétyre
personave.

(4) Nése nuk ekziston pajtim pér lidhjen e marréveshjes pér licencé
nga paragrafi (3) té kétij neni pér bartjen e sé drejtés pér shfrytézim zbatohen
rregullat e pronésisé.

(5) Marréveshja pér licencé e cila nuk éshté e pérpiluar né formé me
shkrim nuk prodhon veprim juridik.

(6) Marréveshja pér licencé me kérkesén e njérés palé kontraktuese
regjistrohet né regjistrin pérkatés té cilin e mban Enti.

(7) Marréveshja pér licencé e cila nuk éshté e regjistruar né regjistrin
pérkatés té Entit, nuk prodhon veprim ndaj personave té treté.

Anulimi i marréveshjes pér licencé

Neni 273
Né marréveshjen pér licencé e anuluar éshté c¢cdo dispozité e cila
shfrytézuesit té licencés i vé pérkufizim té cilat nuk dalin nga e drejta gé éshté
IEndé e marréveshjes ose gé nuk éshté nevojshme pér ruajtie e késaj té
drejte, ose nése jané né kundérshtim me dispozitat pér pérkufizimin e
konkurrenceés.

Zbatimi i Ligjit pér marrédhéniet obligative
Neni 274
Pér marréveshjet e neneve 271 dhe 272 té kétij ligji pérvec dispozitave
nga ky ligj zbatohet edhe Ligji pér marrédhénie obligative

PJESA E TETE

SHPALLJA E AKTVENDIMIT TE ANULUAR PER NJOHJEN E SE
DREJTAVE NGA PRONESIA INDUSTRIALE
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Neni 275
Aktvendimi pér njohjen e sé drejtave té pronésisé industriale do té
shpallet i anuluar nése verifikohet se nuk kané ekzistuar kushtet e parapara
me nenet 25 paragrafi (3), 26, 27 paragrafi (3), 30, 74, 132, 133, 177, 178,
232 dhe 233 paragrafi (1) i kétij ligji pér njohjen e késaj té drejte.

Procedura me propozim

Neni 276

(1) Aktvendimi pér njohjen e sé drejtés mund gé té shpallet pér té
anuluar pér gjithé kohézgjatjen e mbrojtjes dhe até me obligim zyrtar ose me
propozim té personit té interesuar.

(2) Me pérjashtim nga dispozita prej paragrafit (1) té kétij neni,
propozim pér shpallje pér té anuluar té aktvendimit pér njohjen e sé drejtés
sé markés tregtare nuk mund té parashtrojé bartési i markés tregtare té
regjistruar mé paré, nése gjaté pesé viteve njé pas njé para parashtrimit té
propozimit ka ditur pér shfrytézimin e markés s& mévonshme tregtare.

(3) Propozimi pér shpalljen e aktvendimit t& anuluar i parashtrohet né
formé me shkrim Entit.

(4) Ndaj propozimit nga paragrafi (2) té kétij neni parashtruesi éshté i
obliguar gé t'i paragesé déshmité e nevojshme.

(5) Enti éshté i obliguar gé né afat prej pesémbédhjeté ditésh nga
pranimi i propozimit t'ia dorézojé propozimin bartésit t&€ sé drejtés dhe ta
thérrasé té deklarohet né afat t& pércaktuar gé nuk mund té jeté mé shumé se
gjashté muaj nga pranimi i lajmérimit.

Aktvendimi me propozim
Neni 277
Aktvendimi me té cilin shpallet i anuluar aktvendimi pér njohjen e sé
drejtés nga pronésia industriale regjistrohet né regjistrin gjegjés dhe shpallet
né fletoren zyrtare té Entit.
Heqgja doré nga propozimi
Neni 278
Nése parashtruesi i propozimit heq doré gjaté procedurés nga
propozimi i tij gé té shpallet pér aktvendim té anuluar pér njohjen e sé drejtés,
Enti mund ta vazhdojé procedurén me detyré zyrtare.
PJESA E NENTE
PERFAQESIMI

Personat gé mund té kryejné pérfagésim

Neni 279
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(1) Né procedurat pér mbrojtjen e sé drejtave nga pronésia industriale,
pérfagésimin e paléve para Entit mund té kryejné persona juridiké dhe fiziké
té cilét jané té regjistruar né Regjistrin gé e mban Enti edhe até:

1) person fizik;

-shtetas i Republikés sé Magedonisé;

-i cili éshté i regjistruar pér kryerje veprimtarisé pérfagésim né sferén e

pronésisé industriale;

-me fakultet té kryer juridik, njé nga fakultetet teknike dhe fakultetin e

farmaciseé;

-i cili e ka dhéné provimin e posagém profesional t& dhéné né pajtim

me dispozitat e kétij ligji; dhe

-i cili ka njohuri sé paku njé nga gjuhét oficiale té organizatave nga

sfera né té cilat Republika e Magedonisé éshté anétare.

2) avokati i cili éshté i regjistruar né Odén e Avokatéve té Republikés
sé Magedonisé dhe gé i plotéson kushtet nga pika 1) té kétij paragrafi dhe
shogata e avokatéve ose zyra e avokatéve gé jané regjistruar né Odén e
Avokatéve té Republikés s& Magedonisé dhe té cilét kané person té punésuar
i cilii plotéson kushtet nga pika 1) té kétij paragrafi; dhe

3) person juridik:

- me seli né Republikén e Magedonisé;

- gé éshté i regjistruar pér pérfagésim né sferén e mbrojties sé
pronésisé industriale; dhe

- i cili ka té punésuar sé paku njé person gé i plotéson kushtet nga pika
1) té kétij paragrafi.

(2) Pérfagésimin nga paragrafi (1) té kétij neni mund ta kryejé
pérfagésues nga shteti tjetér nén kushte té reciprocitetit, nése:

- éshté pérfagésues i shtetit té tij; dhe

- e njeh gjuhén maqgedonase.

Provimi profesional

Neni 280

(1) Me provimin profesional nga neni 279 paragrafi (1) pika 1 alineja 1 i
kétij ligji kontrollohet dituria e kandidatéve né sferén e pronésisé industriale.

(2) Provimi profesional jepet né Ent.

(3) Provimi profesional mbahet sé paku njé heré né vit.

(4) Provimi profesional jepet me shkrim dhe me gojé.

(5) Personat gé e kané dhéné provimin profesional pér pérfagésues
evidentohen né Ent.

(6) Pérmbajtia dhe programi i provimit profesional, pérmbajtja e
fletéparaqitjes pér dhénien e provimit profesional, procedura pér mbajtjen e
provimit profesional dhe riprovim , si dhe pérmbajtja e evidencés sé
personave gé e kané dhéné provimin verifikohen me dispozité té cilin e
miraton drejtori i Entit.

Komisioni pér provim
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Neni 281
(1) Provimi profesional jepet para komisionit pér provim té pérbéré prej
kryetarit, katér anétaréve, zévendésve té tyre dhe sekretarit.

(2) Kryetarin, anétarét, zévendésit dhe sekretarin e komisionit me
aktvendim i eméron dhe shkarkon drejtori i Entit dhe até me mandat prej tre
vjetésh, kurse pas skadimit té& afatit anétarét mundé t&€ emérohen pérséri
edhe pér njé mandat prej tre vjetésh.

(3) Né aktvendimin pér emérimin e anétaréve dhe zévendésve té
komisionit pér provim caktohen dhe |Endét pér té cilat ata i zbatojné ligjératat
dhe provimin.

(4) Kryetari dhe anétarét e komisionit mund té jené persona gé kané
njohuri profesionale dhe shkencore nga lémi.

(5) Kryetarit, anétaréve dhe sekretarit t& komisionit u takon kompensim
pér punén né komision, lartésiné e sé cilés e verifikon drejtori i Entit, e cila
duhet t'i mbulojé shpenzimet reale pér punén e komisionit, né bazé té numrit
té kandidatéve gé i ndjekin ligjératat, pérkatésisht e japin provimin, numrit té
ligjératave, numrit té€ provimeve té mbajtura té pjesé me shkrim dhe me gojé.

Fitimi i sé drejtés pér kryerjen e veprimit pérfagésim

Neni 282
E drejta pér kryerjen e pérfagésimit para Entit fitohet me ditén e
shénimit né Regjistrin e pérfagésuesve.

Regjistrimi né regjistér

Neni 283

(1) Procedura pér regjistrim né regjistrin e pérfagésuesve mbahet me
parashtrimin e kérkesés pér regjistrim né Regjistrin e pérfagésuesve.

(2) Me kérkesén pér regjistrim né Regjistrin e pérfagésuesve dorézohet
edhe dokumentacioni pérkatés pér plotésimin e kushteve pér regjistrim nga
neni 279 paragrafi (2) dhe (3) té kétij ligji.

(3) Dokumentet me té cilat déshmohet e baza juridike pér plotésimin e
kushteve pér regjistrim né Regjistrin e pérfaqésuesve parashtrohet né origjinal
ose kopje té verifikuara, né térési ose vetém njé pjesé nga e cila del qarté se
baza éshté e pérmbushur.

(4) Pérmbajtjia dhe forma e kérkesés pér regjistrim né Regjistrin e
pérfagésuesve, procedura pér regjistrim né Regjistrin e pérfagésuesve dhe
dokumentacioni pérkatés nga paragrafi (2) té kétij neni verifikohet me
dispozitén gé e miraton drejtori i Entit.

Pértéritja e regjistrimit né regjistér

Neni 284
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(1) Regjistrimi né Regjistrin e pérfagésuesve pértéritet para skadimit té
njé vitit nga dita e regjistrimit, pérkatésisht nga dita e pértéritjes sé regjistrimit
né Regjistér.

(2) Pérmbajtja, forma si dhe procedura pér kérkesén pér pértéritien e
regjistrimit né Rregjistrin e pérfagésuesve verifikohet me dispozité gé e
miraton drejtori i Entit.

Taksat administrative dhe shpenzimet né procedurén pér pérfagésim

Neni 285

(1) Taksat administrative paguhen pér regjistrim né Regjistrin e
pérfagésuesve, pér pértéritien e regjistrimit né Regjistrin e pérfagésuesve,
gjaté riregjistrimit né Regjistér, pér ndryshimet né Regjistér dhe Iéshimin e
vértetimit.

(2) Shpenzimet paguhen pér mbajtjen e provimit pér pérfagésues, pér
riprovim dhe pér publikimin né fletoren zyrtare té Entit.

(3) Lartésia e taksave administrative pérkatésisht shpenzimeve, éshté
pércaktuar né Ligjin pér taksat administrative dhe Tarifén e Entit.

Regjistri i pérfagésuesve

Neni 286
(1) Regjistrin e pérfagésuesve e mban Enti.
(2) Pérmbajtja e Regjistrit té pérfagésuesve verifikohet me dispozitén
gé e miraton drejtori i Entit.

Shlyerja nga Regjistri

Neni 287
(1) Pérfagésimi shlyhet nga Regjistri i pérfagésuesve, nése:

1) nuk kérkon pértéritjen e regjistrimit né Regjistrin e pérfagésuesve né
afatin nga neni 284 té kétij ligji;

2) dorézon kérkesé pér shlyerje nga Regjistri;

3) me vendim gjygésor éshté ndaluar kryerja e pérfagésimit;

4) nuk dorézon déshmi se i plotéson kushtet pér pértériten e
regjistrimit né Regjistér;

5) personi fizik shlyhet nga Regjistri i pérfagésuesve né rast té vdekjes
dhe ose humb aftésiné afariste;

6) humb shtetésiné e Republikés sé& Maqgedoniség;

7) personi juridik shlyhet nga Regjistri i pérfagésuesve me pushimin e
personit juridik; dhe

8) nuk ka mé seli né territorin e Republikés sé& Magedonisé.

(2) Nése jané plotésuar kushtet pér shlyerje nga Regjistri i

pérfagésuesve nga paragrafi (1) té kétij neni, Enti miraton aktvendim pér
shlyerje nga Regjistri i pérfagésuesve.
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(3) Né fletoren e Entit me detyré zyrtare publikohen té dhénat pér
shlyerjen e pérfagésuesve nga Regjistri i pérfagésuesve

Riregjistrimi né Regjistrin e pérfagésuesve

Neni 288
Pérfagésuesi qé njé héré éshté shlyer nga Regjistri i pérfagésuesve
mund té dorézojé kérkesé pér regjistrim edhe gjaté cdo riregjistrimi né
Regjistrin e pérfagésuesve merr numér rendor té ri dhe i parashtron déshmité
e njéjta si edhe gjaté regjistrimit né Regjistér.

Regjistrimi i ndryshimeve né Regjistrin e pérfagésuesve

Neni 289

(1) Né Regjistrin té pérfagésuesve regjistrohen té gjitha ndryshimet e
mévonshme té adresés sé personit fizik, pérkatésisht té selisé sé personit
juridik, ndryshimet né listén e personave té punésuar té cilét i plotésojné
kushtet pér pérfagésim te personat juridiké, pushimi i kryerjes sé veprimtarisé
sé pérfagésimit dhe ndryshimet tjera te personat fiziké dhe juridiké.

(2) Pérmbajtja, forma e kérkesés si dhe procedura ndaj kérkesés pér
regjistrimin e ndryshimeve né Regjistrin e pérfagésuesve, verifikohet me
dispozité gé e miraton drejtori i Entit.

Shpallja e té dhénave né fletoren zyrtare
Neni 290
(1) Né fletoren zyrtare té Entit, pas pagesés sé taksave dhe
shpenzimeve pérkatése, shpallen té€ dhénat pér:
1) regjistrim né Regjistrin e pérfagésuesve;
2) regjistrimi i ndryshimeve né Regjistrin e pérfagésuesve; dhe
3) shlyerja nga Regjistri i pérfagésuesve.
(2) Ekstrakti nga Regjistri i pérfagésuesve shpallet njé heré né vit né
numrin e paré té fletores sé Entit me detyré zyrtare.
PJESA E DHJETE
MBROJTJA GJYQESORE
SHKELJA E TE DREJTAVE
Realizimi i mbrojtjes sé té drejtés

Neni 291
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(1) Personi e drejta e fituar me kété ligj e té cilit éshté shkelur, ka té
drejté né mbrojtjen e sé drejtés me parashtrimin e padisé para gjyqit, i cili
éshté kompetent pér zgjidhjen e kontesteve pér té drejtat nga pronésia
industriale.

(2) Si shkelje e té drejtave té paragitura dhe té njohura, té pércaktuara
me kété ligj, konsiderohet cdo shfrytézim i pautorizuar, dispozicion,
pérkufizim, imitim, asociacion, shqgetésim i té drejtave dhe ngjashém gé éshté
né kundérshtim me dispozitat e kétij ligji.

(3) Pér imitim, né kuptim té paragrafit (2) nga ky nen, konsiderohet
nése blerési mesatar i mallrave, pérkatésisht shérbimeve, pa marré parasysh
llojin e mallrave, mund ta shohé dallimin vetém nése i kushton vémendje té
vecanté, pérkatésisht nése te marka tregtare éshté fjala pér pérkthim ose
transkripsion, pérkatésisht transliteracion.

Personi i autorizuar pér mbrojtje

Neni 292

Padi pér realizimin e mbrojtjes sé té drejtés nga neni 291 paragrafi (1)
nga ky ligj mund té parashtrojé:

- parashtruesi i fletéparaqitjes pér mbrojtjen e sé drejtés,

- bartési i sé drejtés,

- fituesi i licencés ekskluzive, né sasi gé e ka fituar t& drejtén e
shfrytézimit né bazé té punés juridike ose ligjit, dhe

- shfrytézuesi i autorizuar i shenjés gjeografike, pérkatésisht i shenjés
sé prejardhjes sé mallit, dhe

- shfrytézuesi i autorizuar i markés kolektive dhe té certifikuar tregtare.

Solidariteti i paléve

Neni 293
Kur ndonjé e drejté e caktuar me kété ligj éshté shkelur, secili nga
bartésit e késaj té drejte, né raport me personit té treté mund té kérkojé
mbrojtjen e sé drejtés sikur éshté bartés i vetém. Kur personi i cili e ka shkelur
té drejtén i ka pérmbushur kérkesat e njérit nga bartésit e sé drejtés, detyrimi i
tij pushon edhe ndaj bartésve té tjeré té sé drejtés. Nése béhet fjalé pér
proceduré gjygésore e cila éshté né rrjedhé, bartésit e té drejtés sé njéjté

konsiderohen si bashékontestues té vetém.

Pérmbajtja e kérkesés sé padisé

Neni 294
(1) Personi e drejta e té cilit éshté shkelur me padi nga gjyqi mund té
kérkojé:
1) verifikim e ekziston shkelje e sé drejtés;
2) ndalim té veprimeve té cekura né padi me té cilat shkelet e drejta;
3) kompensim té démit qé éshté shkaktuar me shkeljen e sé drejtés me
géllim ose nga moskujdesi;
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4) sekuestrim dhe shkatérrim té mallrave té cilat jané krijuar ose
Iéshuar né qarkullim me shkeljen e sé drejtés dhe mjeteve té pérdorura pér
prodhimin e tyre;

5) i padituri té japé informata pér identitetin e personave té treté té
pérfshiré né prodhimin dhe distribuimin e mallrave ose té shérbimeve me té
cilat shkelen té drejtat, si dhe pér kanalet e tyre pér distribuim;

6) paraqitien e dokumentacionit dhe té dhé&nat nga personi i cila ka
shkelur té drejtén;

7) dénimi civil,

8) shpallja e aktgjykimit né shpenzim té té paditurit; dhe

9) kérkesa tjera.

Afati pér parashtrimin e padisé

Neni 296
Padi pér shkeljen e té drejtave té rregulluara me kété ligj, mund té
parashtrohet né afat prej tre vjetésh nga dita kur paditési ka kuptuar pér
shkeljen si dhe pér kryerésin, e mé sé voni né afat prej pesé vjetésh nga dita
e shkeljes sé kryer.

Urgjenca e procedurés

Neni 296
(1) Procedura ndaj padisé pér shkeljen e té drejtave, kontestimi i té
drejtave, masat e pérkohshme dhe masat e tjera té sigurimit té rregulluara me
kété ligj éshté urgjente.
(2) Ndaj procedurave pér mbrojtien e té drejtave zbatohen dispozitat
pér proceduré kontestimore, pérkatésisht pér sigurimin e kérkesave.

Ndérprerja e procedurés gjygésore

Neni 297
(1) Procedurén pér shkak té shkeljes sé té drejtés nga patenta e
paraqitur, dizajni industrial, marka tregtare dhe shfrytézimi i shenjés

gjeografike, pérkatésisht shenjés pér prejardhjen e prodhimit, gjykata mund ta
ndérpresé deri né marrjen e aktvendimit pér njohjen e sé drejtés adekuate
nga Enti.

(2) Me padiné e cila ka té bé&jé me shkeljen e sé drejtés nga patenta,
paditési éshté i obliguar té parashtrojé déshmi gjegjése me shkrim né
pajtueshméri me nenin 62 paragrafi (6) nga ky ligj.

(3) Gjykata mund ta caktojé afatin né té cilin paditési duhet ta
parashtrojé déshminé nga paragrafi (2) té kétij neni.

(4) Nése déshmia nga paragrafi (3) i kétij neni nuk parashtrohet né
afatin qé e ka caktuar gjykata, padia do té hedhet poshté.

(5) Paragrafét (2), (3) dhe (4) té kétij neni do té zbatohen né
fletéparaqitjet e shpallura evropiane né EPZ pér shfrytézimin e zbulimit né
periudhén nga shpallja e fletéparaqitjes evropiane deri né njohjen e patentés
evropiane si dhe patentés evropiane e cila éshté regjistruar né regjistrin e
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Entit llogaritur nga data né té cilén EPZ e ka shpallur njohjen né pajtueshmeéri
me EPK.

Verifikimi dhe ndérprerja e shkeljes

Neni 298

(1) Kundér personave té cilét né meényré té paautorizuar kané
ndérmarré disa veprime me té cilét kryhet shkelje e sé drejtave té fituara né
bazé té kétij ligji, me padiné mund té kérkohet verifikimi i i shkeljes, ndérprerja
e shkeljes dhe ndalimi pér shkelje té njéjta dhe té ngjashme.

(2) Kur me ndérmarrjen e veprimeve té caktuara do té shkaktohet
kércénim serioz pér shkeljen e té drejtave té fituara né bazé té kétij ligji, me
padiné mund té kérkohet ndérprerja e kétyre veprimeve dhe ndalimi pér
shkeljen e sé drejtés.

(3) Padi nga paragrafét (1) dhe (2) nga ky nen mund té parashtrohet
edhe kundér personave té cilét né kryerjen e veprimtarisé sé vet ekonomike
japin shérbime té cilat shfrytézohen te subjektet té cilét i shkelin té drejtat,
pérkatésisht te té cilét ekziston kércénim serioz pér shkeljen e té drejtave.

Kompensimi i démit, kompensimi i zakonshém dhe pérfitimi i fituar pa bazé

Neni 299

(1) Personi i cili do t'i shkelé té drejtat nga pronésia industriale té
rregulluara me kété ligj pérgjigjet pér dém sipas rregullave té pérgjithshme pér
kompensim té démit nga Ligji pér marrédhénie obligative.

(2) Me padiné mund té kérkohet pagimi i kompensimit né shumé, e cila
duke marré parasysh rrethanat mund té kérkohet né marréveshjen pér
licencé nése e njéjta éshté lidhur.

(3) Kundér personit i cili pa bazé juridike, vendim gjygésor ose ligj, né
ményré té paautorizuar ndérmerr disa veprime me té cilét shkel té drejtén e
fituara né bazeé té kétij ligji dhe me kété rast ka pérfituar interes té caktuar, me
padi mund té kérkojé kthimin ose kompensimin té Kkétij interesi, né
pajtueshméri me rregullat e pérgjithshme pér pérfitim pa bazé nga Ligji pér
marrédhénie obligative.

(4) Kérkesat nga paragrafét (1), (2) dhe (3) té kétij neni nuk
pérjashtohen ndérmjet vetes. Né rast té kérkesave té parashtruara né ményré
kumutative nga paragrafét (1), (2) dhe (3) té kétij neni, gjykata do té veprojé
né pajtueshméri me rregullat e pérgjithshme nga Ligji pér marrédhénie
obligative.

Sekuestrimi dhe shkatérrimi i sendeve

Neni 300
(1) Me padiné mund té kérkohet gé prodhimet té cilat jané krijuar ose
furnizuar me shkeljen e té drejtave té fituara né bazé té kétij ligji, si dhe mjetet
té cilat kryesisht jané shfrytézuar né prodhime té tilla, t& térhigen nga
garkullimi, t&é sekuestrohen ose té shkatérrohen.
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(2) Masat nga paragrafi (1) té kétij neni, gjykata do t'i caktojé né barré
té té paditurit, vetém nése ekzistojné shkage té vecanta gé ashtu té mos
vendoset.

(3) Né rast té pércaktimit t¢ masés nga paragrafi (1) té kétij neni,
gjykata do té keté kujdes gqé masa té jeté né proporcion me shkallén e
shkeljes sé kryer.

Masat alternative

Neni 301
(1) Gjykata kompetente, me kérkesén e té paditurit mund té caktojé
kompensim palés sé démtuar si masé alternative, né vend té zbatimit té
masave pér térhegje nga kanalet komerciale dhe ménjanim pérfundimtar nga
kanalet komerciale dhe masat pér shkatérrim, pagesén kérkesés né para
palés sé démtuar.

(2) Masén nga paragrafi (1) té kétij neni, gjykata mund ta caktojé nése
personi ka vepruar pa géllim dhe pa kujdes, nése zbatimi i masave |éndore
do t'i shkaktonin dém disproporcional dhe nése pala e démtuar éshté e
kénaqur nga kompensimi né té para.

Dorézimi i té dhénave

Neni 302
(1) Né procedurén pér shkeljen e sé drejtés paditési mund té kérkojé
dorézimin e dhénave pér prejardhjen dhe pér kanalet distributive té lévizjes
sé mallrave dhe shérbimeve me té cilat éshté shkaktuar shkelja.
(2) Padi ose masé e pérkohshme nga paragrafi (1) té kétij neni mund
té parashtrohet kundér:

1) personit i cili éshté paditur né procedurén pér shkeljen e sé drejtés
nga ky ligj;

2) personave té cilét gjaté kryerjes sé veprimtarisé ekonomike
posedojné mallra ose japin shérbime pér té cilét ekziston dyshim se me to
shkelet e drejta nga ky ligj;

3) personave té cilét gjaté kryerjes sé veprimtarisé ekonomike japin
shérbime té cilat shfrytézohen né veprimet e subjekteve té tjera pér té cilét
ekziston dyshim se me to shkelet e drejta nga ky ligj; dhe

4) personave té cilét nga ana e ndonjé personi nga paragrafi (2) pikat
1), 2) dhe 3) té Kkétij neni jané cekur si pjesémarrés né prodhimin ose
distribuimin e mallrave ose né dhénien e shérbimeve pér té cilét ekziston
dyshim se me to shkelet e drejta nga ky ligj.

(3) Kérkesa nga paragrafi (1) té kétij ligji mund té parashtrohet edhe si
kérkesé e paré né padi me mé shumé kérkesa paditése, nése personi kundér
té cilit éshté parashtruar padia éshté edhe né kérkesén kryesore.
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(4) Kérkesa pér parashtrimin e té dhénave pér prejardhjen e mallrave
dhe kanaleve distributive té€ mallrave dhe shérbimeve nga paragrafi (1) té kétij
neni mund t'i pérfshijé, posacérisht

1) té dhénat pér emrat dhe adresat e prodhuesve dhe té distribusve, té
furnizuesve dhe poseduesve té méparshém té mallrave, pérkatésisht
dhénésve té shérbimeve, si dhe té shitésve me shumicé dhe pakicé pér té
cilét ai mall éshté dedikuar, dhe

2) té dhéna pér sasiné e mallit té prodhuar, té pérpunuar, té dérguar, té
pérdorur ose té porositur ose pér shérbimet si dhe pér cmimet e realizuara.

(5) Personi ndaj té cilit éshté parashtruar kérkesa pér dorézimin e té
dhénave mund té refuzojé qé t'i parashtrojé nga té njéjtat shkaqe nga té cilat
sipas rregullave té Ligjit pér proceduré kontestimore mund té refuzohet
déshmia. Nése refuzimi pér parashtrimin e té dhénave nuk ka shkage té
arsyeshme, personi pérgjigjet pér démin né pajtueshméri me Ligjin pér
marrédhénie obligative.

(6) Dispozitat nga ky nen nuk ndikojné mbi zbatimin e dispozitave nga
rregullat pér ményrén e shfrytézimit té té dhénave té besueshme né
procedurat civile dhe penale, dispozitat me té cilat jané verifikuar pérgjegjésité
pér keqpérdorimin e té drejtave té marrjes sé té dhénave dhe dispozitat me té
cilat rregullohen pérpunimi dhe mbroijtja e t& dhénave personale.

(7) Dispozitat nga ky nen nuk kané té béjné me nenin 314 té kétij ligji
me té cilén rregullohet sigurimi i déshmive.

Dénimi civil

Neni 303

(1) Gjaté shkeljes sé té drejtave té fituara né bazé té kétij ligji, nése té
drejtat jané shkelur me géllim ose pakujdesi té skajshme, bartési i sé drejtés
mund té kérkojé pagimin e kompensimit t& zakonshém té rritur deri né 200%,
pavarésisht nése pér shkak té shkeljes pérjetona pésuar dém pronésor né
kété shumé.

(2) Gjaté vendimmarrjes ndaj kérkesés pér pagesén e dénimit nga
paragrafi (1) té kétij neni dhe matjes sé€ lartésisé sé tij, gjykata do t'i marré
parasysh té gjitha rrethanat e rastit veganérisht shkallén e fajit té té paditurit,
shumén, kompensimin e zakonshém, si dhe géllimin preventiv té dénimit.

(3) Nése démi pronésor éshté mé i madh se dénimi, bartési i sé drejtés
ka té drejté té kérkojé dallimin deri né zhdémtimin e térésishém.

Shpallja e aktgjykimit

Neni 304

Paditési mund té kérkojé gé aktgjykimi i plotfugishém me té cilin madje
edhe pjesérisht éshté pranuar kérkesa e padisé té shpallet né mjetet pér
informim publik me shpenzimin e té paditurit. Gjykata, né kufijté e kérkesés sé
padisé do té vendosé né cilin mjete pér informim publik do ta shpallé
aktgjykimin si dhe até se a do té shpallet i téré aktgjykimi ose njé pjesé e tij.
Nése gjykata vendos té shpallet vetém njé pjesé nga aktgjykimi, atéheré do té
shpallet sé paku dispozitivi dhe sipas nevojés ajo pjesé nga aktgjykimi nga i
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cili éshté e garté si éshté lloji i shkeljes dhe cili &shté personi gé e ka shkelur
té drejtén.

Shpallja e bartésit té patentés, pérkatésisht dizajnit industrial

Neni 305
Zbuluesi, pérkatésisht autori, trashéguesi i tij ose trashégues tjetér
ligijor me padi te gjykata kompetente mund té kérkojé qé pér téré kohézgjatjen
e patentés, pérkatésisht dizajnit industrial gjykata ta shpallé bartés té
patentés, pérkatésisht té dizajnit industrial, nése patenta pérkatésisht dizajni
industrial éshté publikuar né emér té personit qé nuk éshté shpikés,
pérkatésisht autor, trashégues i tij ose trashégues tjetér ligjor.

Kontesti pér njohjen e zbuluesit gjegjésisht té autorit

Neni 306
(1) Zbuluesi i patentés, pérkatésisht autori i dizajnit industrial, me padi
te gjykata kompetente mund té kérkojé té pérmendet né fletéparagitje dhe né
té gjitha dokumentet.
(2) Me vdekjen e zbuluesit, pérkatésisht té autorit nga paragrafi (1) té
kétij neni, e drejta e padisé kalon mbi trashégimtarét e tij.

Afati pér parashtrimin e padisé

Neni 307
Padia nga neni 306 té kétij ligji mund té paragite nga dita e parashtrimit
té fletéparaqgitjes si dhe gjaté gjithé kohézgjatjes sé patentés, pérkatésisht
dizajnit industrial.

Kontestimi i sé drejtés sé markés tregtare

Neni 308

(1) Personi fizik ose juridik me padi pér verifikim mund té kérkojé nga
gjykata verifikojé se shenja té cilin e pérdor né qarkullim pér shénimin e
mallrave té veta, pérkatésisht shérbimi é&shté identik ose i ngjashém me
markén tregtare té cilén e pérdor person tjetér fizik ose juridik pér shénimin e
mallrave pérkatésisht shérbimeve té veta nga lloji i njéjté ose i ngjashém dhe
ajo shenjé éshté ka gené e njohur miré né kuptim té nenit 6 nga Konventa e
Parisit si karakteristiké e mallrave, pérkatésisht shérbimeve té paditésit para
se paditési té parashtrojé fletéparaqitje pér markén tregtare.

(2) Paditési mund té kérkojé nga gjykata gé até ta shpallé bartés té
markeés tregtare.

(3) Padiné nga paragrafi (1) té kétij neni gjykata nuk do ta pranojé nése
i padituri pérkatésisht bartési i markés tregtare déshmon se para parashtrimit
té fletéparaqities e ka shfrytézuar shenjén kontestuese llojin njéjté ose té
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ngjashém té, mallrave shérbimeve edhe até aqg sa edhe paditési ose mé
gjaté se sa paditési.

(4) Padia nga paragrafi (1) té kétij neni nuk mund té parashtrohet pas
kalimit t& pesé vjetéve nga dita e regjistrimit né markén tregtare né regjistrin e
markave tregtare.

Rastet tjera té kontestimit té sé drejtés sé markés tregtare

Neni 309
Personi i cili né kohén e parashtrimit té fletéparaqitjes pér njohje té sé
drejtés sé markés tregtare ka firmé, pérkatésisht emér identik me markén
tregtare té personit tjetér, mund ta kontestojé até marké tregtare pér llojin e
njéjta ose té ngjashém té mallrave, pérkatésisht t& shérbimeve, pérvec nése
bartési i markés tregtare i cili ka gené i vetédijshém né momentin e
parashtrimit té fletéparaqitjes ka pasur firmé pérkatésisht emér té njéjté.

Shénimi né regjistér

Neni 310

(1) Né afat prej 90 ditésh nga dita e dorézimit té€ vendimit gjygésor té
plotfugishém me té cilin éshté pranuar kérkesa e padisé, paditési mund té
kérkojé gé té regjistrohet né regjistrin pérkatés si bartés i sé drejtés pérkatése
dhe pér kété Enti t'i Iéshojé dokument pérkatés.

(2) Nése personit té cilit i pranuar kérkesa paditése né afat nga
paragrafi (1) té kétij neni nuk parashtron kérkesé gé té regjistrohet né
regjistrin pérkatés si bartés i sé drejtés qé i éshté pranuar, e drejta e
regjistruar do té shlyhen nga regjistri pérkatés.

Té drejtat e personave té treté

Neni 311
Té drejtat té cilat personi i treté i ka fituar nga bartési i méparshém i té
drejtave, vlen edhe ndaj bartésit té ri té sé drejtés, nése kané gené i shénuar
né regjistrin pérkatés ose jané paragitur rregullisht para fillimit té kontestit.

Zbatimi i dispozitave pér shkeljen e té drejtave

Neni 312
Né procedurat pér kontestimin e té drejtave, zbatohen né ményré
adekuate dispozitat pér shkeljen e sé drejtés dhe masat pér sigurim nga ky

ligj.
Masat e pérkohshme
Neni 313

(1) Personi i cili mund té parashtrojé padi pér shkeljen e té drejtave té
veta té pércaktuara me kété ligj, nése dorézon déshmi me té cilat do té béjé
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té sigurt se e drejta e tij éshté shkelur ose do té shkelet, gjykata me
propozimin e tij mund té pércaktojé masa té pérkohshme pér shkak té
sigurimit té kérkesés sé tij, edhe até:

- té ndalohen té gjitha veprimet pér shkelje dhe vazhdimi tyre;

- té konfiskohen, té térhigen nga qarkullimi dhe té ruhet ekzemplarét,
mjetet, pajisjet dhe dokumentet né lidhje me to; dhe

- té miratohen masa té tjera té ngjashme.

(2) Me kérkesén e paditésit nése dorézon déshmi me té cilét do té béjé
té sigurt se e drejta e tij éshté shkelur ose do té shkelet gjaté kryerjes sé
veprimtarisé ekonomike, me géllim té pérfitimit té interes ekonomik dhe me
shkeljen e tillé mund té shkaktohet dém i pakompensueshém, krahas masave
té pérkohshme nga paragrafi (1) té kétij neni, gjykata mund té caktojé si
garanci marrjen e pronés sé tundshme dhe té patundshme né pronési té té
paditurit proné e cila éshté né lidhje direkte me shkeljen, si dhe ndalimin e té
disponuarit me mjetet e llogarive tek institucionet financiare dhe té disponuarit
me proneé tjetér.

(3) Pér shkak té pércaktimit dhe zbatimit t&¢ masave nga paragrafi (2) té
kétij neni, gjykata mund té kérkojé nga kryerési i mundshém i shkeljes ose
nga persona té tjeré té cilét me té disponojné, dorézimin e té dhénave
ekonomike ose gqasje ndaj té dhénave té tjera té nevojshme dhe
dokumenteve. Gjykata éshté kompetente ta sigurojé ruajtjen e fshehtésisé sé
kétyre té dhénave, si dhe té ndalojé keqpérdorimin e tyre.

(4) Masa e pérkohshme nga paragrafi (1) té kétij neni mund té
shqgiptohet edhe pa informimin e kryerésit t&¢ mundshém té shkeljes nése
propozuesi i garancisé bén té sigurt se masa tjetér e pérkohshme nuk do té
keté efekt ose ekziston rrezik nga shkaktimi i démit t& pakompensuar.

(5) Masa e pérkohshme nga paragrafi (2) té kétij neni mund té
shqgiptohet edhe pa informimin e kryerésit t¢ mundshém té shkeljes nése
propozuesi i garancisé déshmon se né té kundértén masa e pérkohshme nuk
do té keté efekt ose kjo éshté e domosdoshme duke marré parasysh se béhet
flalé pér rrethana posacérisht té rénda té shkeljes.

(6) Nése masa e pérkohshme éshté shqiptuar pa njoftimin e kryerésit
té mundshém, gjykata aktvendimin pér masén e pérkohshme menjéheré pas
zbatimit té saj do t'ia dorézojé kryerésit t¢ mundshéem.

(7) Né vendimin pér masén epérkohshme gjykata do té caktojé edhe
kohézgjatjen e késaj mase. Nése masa éshté pércaktuar para parashtrimit té
padisé, afati né té cilin propozuesi i garancisé patjetér duhet té parashtrojé
padi pér shkak t& déshmisé sé arsyetueshmérisé sé atyre masave nuk mund
té jeté mé shumé se 20 dité nga dita e dorézimit té aktvendimit propozuesit.

(8) Pér procedurat pér pércaktimin e masave té pérkohshme zbatohen
dispozitat pér sigurimin e kérkesave, nése nuk éshté pércaktuar ndryshe me
kété ligj.

Masat pér sigurimin e déshmive
Neni 314
(1) Me kérkesé té personit té cilit i éshté shkelur e drejta ose ekziston

dyshim i arsyeshém se do t'i shkelet e drejta, gjykata mundet té caktojé masé
pér sigurimin e déshmive
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(2) Masén nga paragrafi (1) té kétij neni gjykata mundet ta kumtojé
vecaneérisht pér:

(2) -pérpunimin e pérshkrimit né ményré té detajuar té mallit pér té
cilin mundet té béhet e sigurt se ka shkelur té drejté té caktuar, me
apo pa marrjen e ekzemplarit;

(3) -sekuestrimin e mallit pér té cilin besohet se shkel té drejté té
caktuar; dhe

(4) - sekuestrimin e materialeve dhe mjeteve gé jané pérdorur pér
pérpunimin dhe shpérndarjen e mallit pér té cilat ekziston dyshim se
e cenon té drejtén e caktuar, si dhe dokumentacionin gé ka té béj
me te;

(3) Masa nga ky nen mundet t& kumtohet dhe pa njoftim té palés sé
kundért, nése personi té cilit i éshté cenuar e drejta ose ekziston dyshim me
bazé se do t'i shkelet paraget prova me té cilat do té béjé té sigurt se provat
pér kété cenim mund té anulohen dhe se nuk do té mund té sigurohen ose do
té shkaktohet dém i pakompensueshém. Nése masa éshté kumtuar pa njoftim
té palés sé kundért, gjykata do té vendos gé masa menjéheré pas miratimit té
saj t'i dorézohet.

(4) Né aktvendimin pér masén e pérkohshme gjykata do té caktojé
edhe kohézgjatjen té késaj mase. Nése masa éshté caktuar para parashtrimit
té padisé, afati né té cilin propozuesi i garancisé doemos duhet té parashtrojé
padi pér shkak té déshmimit té arsyeshmérisé sé kétyre masave nuk mund té
jeté mé shumé se 20 dité nga dita e dorézimit té aktvendimit propozuesit.

(5) Né procedurat pér caktimin e masave té pérkohshme zbatohen
dispozitat pér sigurimin e kérkesave, nése nuk éshté pércaktuar ndryshe me

ligj.

Mbledhja e déshmive gjaté procedurés kontestimore

Neni 315

(1) Kur pala né proceduré kontestimore théritet né déshmi dhe pohon se
déshmia gjendet te pala e kundért ose nén kontrollin e saj, gjykata do ta
thérasé palén e kundért qé ta parashtrojé até déshmi, duke pércaktuar edhe
afatin e parashtrimit.

(2) Né rast kur bartési i sé drejtés nga ky ligj si padités né padi pohon se
ka ndodhur cenimi i sé drejtés pér shkak té pérfitimit té dobisé ekonomike, si
dhe kur né procedurén thirret né dokumente bankare, financiare ose té
ngjashme ekonomike, shkresa dhe déshmi té ngjashme dhe pohon se té
njéjtat ndodhen te pala e kundért ose nén kontrollin e saj, gjykata do ta
thérrasé até palé gé t'i dorézojé ato déshmi, dhe do té caktojé afat pér
dorézim.

(3) Kur pala e cila éshté e thirrur té paragesé déshmi mohon qé déshmia
ndodhet te ajo ose né kontrollin e saj, gjykata mund té nxjerré déshmi pér
vértetimin e atyre fakteve.

(4) Né lidhje me té drejtén e palés gé ta refuzojé paraqitjien e déshmisé sé
kérkuar, zbatohet e drejta e refuzimit t& déshmimit sipas dispozitave pér
proceduré kontestimore.

(5) Gjykata sipas bindjes sé veté do té vlerésojé se me cfaré réndésie
éshté ajo gé pala nuk vepron sipas aktvendimit té gjykatés, me té cilin i
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urdhérohet té dorézojé déshmi ose né kundérshtim me bindjen e gjykatés
mohon gé déshmia gjendet te ajo.

PJESA E NJEMBEDHJETE
Mbikéqyrja

Neni 316
Mbikéqyrjen pér zbatimin e dispozitave té kétij ligji dhe dispozitave té
miratuara né bazé té kétij ligji bén Ministria e Ekonomisé.

Neni 317
Mbikéqyrje inspektuese pér zbatimin e dispozitave té kétij ligji né lidhje
me qarkullimin dhe pérdorimin e té drejtave té mbrojtura té pronésisé
industriale bén Inspektorati shtetéror i tregut sipas detyrés zyrtare (né tekstin
e métutjeshém: Inspektorati) dhe me kérkesé té bartésit té sé drejtés.

Neni 318
(1) Nése Inspektori konstaton se jané shkelur té drejtat e pronésisé
industriale do té miratojé aktvendim me té cilin do té urdhérojé térhegjen e
produkteve nga garkullimi, pérkatésisht pajisjes, mjeteve dhe dokumenteve
né lidhje me to, pérkatésisht do té caktojé masa adekuate pér pengimin e
shkeljes sé& métutjeshme dhe do té pércaktojé afat pér térhegjen e tyre nga
garkullimi, veganérisht kur:

1)shfrytézohet pa autorizim shpikja e mbrojtur;

2)shfrytézohet ose imitohet pa autorizim dizajni i mbrojtur industrial;

3)shfrytézohet ose imitohet pa autorizim marka e mbrojtur tregtare;

4)shfrytézohet pa autorizim shenja ® pér marké tregtare e cila nuk
éshté e regjistruar; dhe

5)shfrytézohet ose imitohet pa autorizim marké tregtare e njohur miré
dhe

6)shfrytézohet ose imitohet pa autorizim emri i mbrojtur gjeografik,

(2) Nése personi juridik ose fizik nuk vepron sipas urdhrit nga paragrafi
(1) i kétij neni Inspektorati do t& miratojé aktvendim pér ndalim té pérkohshém
té kryerjes sé veprimtarisé né afat prej 30 ditésh pér personin juridik, ndérsa
pér personin fizik deri mé 15 dité, do t'i vulosé hapésirat né té cilat kryhet
veprimtaria dhe do t'i sekuestrojé produktet, pajisjen, mjetet dhe dokumentet
né lidhje me to.

(3) Inspektori éshté i obliguar menjéheré tia dorézojé gjykatés
kompetente produktet, pajisjet, mjetet e marra dhe dokumentet né lidhje me
to.

(4) Objektet e marra pérkohésisht té krijuara me shkeljen e kétij neni,
pas plotfugishmérisé sé vendimit gjygésor shkatérrohen né pajtim me Ligjin
pér zbatimin e sanksioneve.

(5) Nése inspektori konstaton se me shkeljen e béré éshté realizuar
pérfitim kundérligjor pronésor éshté i obliguar gé né kérkesén pér ngritjen e
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procedurés pér kundérvajtje ta shénojé lartésiné e atij pérfitimi dhe té kérkojé
gé ti merret kryerésit.

Neni 319

(1) Kur inspektori dyshon me bazé se me mallin e Iéshuar né garkullim
shkelet e drejta e pronésisé industriale nga neni 318 paragrafi (1) té kétij ligji,
ndérsa para parashtrimit té kérkesés nga ana e bartésit té sé drejtés, mallin e
ka vendosur jashté garkullimit me procesverbal.

(2) Pér masén nga paragrafi (1) i kétij neni e layméron menjéheré
bartésin e sé drejtés, qé té mund té parashtrojé kérkesé pér marrjen e
veprimeve né pajtim me nenin 320 té kétij ligji.

(3) Inspektori mund té kérkojé nga bartési i sé drejtés gé t'i japé té
gjitha t& dhénat gé jané té nevojshme pér vértetimin e shkageve pér dyshim.

(4) Nése né afat prej 3 ditésh té punés nga lajmérimi, bartési i sé
drejtés nuk paraget kérkesé pér marrjen e veprimeve né pajtim me nenin 320
té kétij ligji, malli do té léshohet né garkullim.

Neni 320

(1) Bartési i sé drejtés mund t'i paragesé kérkesé né formé té shkruar
Inspektoratit pér ndérmarrjen e veprimeve té mbrojties sé té drejtave té
pronésisé industriale nga neni 318 i kétij ligji.

(2) Me kérkesén nga paragrafi (1) i kétij neni, bartési i sé drejtés éshté i
obliguar t'i dorézojé Inspektoratit:

1) déshmi gé e drejta adekuate e pronésisé industriale éshté e
mbrojtur;

2) deklaraté gé merr pérgjegjési té ploté pér personat e kycur né

proceduré pér shkak té veprimit ose I&shimit té bartésit té sé drejtés

ose kur éshté vértetuar se malli objekt nuk shkel té drejtén e pronésisé

industriale;

3) pérshkrim teknik t& mallit (té sakté dhe té detajuar);

4) vlerén e mallit origjinal né Republikén e Magedonisé;

5) lokacionin e mallit;

6) té dhéna pér importuesin e mallit, dhe

7) vendin ose vendet e prodhimit

PJESA E DYMBEDHJETE
DISPOZITAT PER KUNDERVAJTJE

Neni 321
(1) Gjobé né shumé prej 4.000 deri 8.000 euro me kundérvleré né
denaré nga gjykata kompetente do ti shqiptohet personit juridik pér
kundérvajtje, nése:

1) pa autorizim merret me pérfagésim té personave té huaj juridiké dhe
fiziké(neni 22);

2) shfrytézon pa autorizim shpikje té paraqitur ose mbrojtur (neni 291
paragrafi (3));
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3) shfrytézon ose imiton pa autorizim dizajn industrial t& paragitur ose
té mbrojtur (neni 291 paragrafi (3));

4) nése shfrytézon ose imiton pa autorizim marké tregtare té paraqitur
ose té mbrojtur (neni 291 paragrafét (3) dhe (4));

5) nése shfrytézon ose imiton pa autorizim marké té njohur miré
tregtare (neni 291 paragrafi (3));

(2) Pérvec gjobés nga paragrafi (1) i kétij neni, personit juridik i
shqiptohet sanksion pér ndalesé té kryerjes sé veprimtarisé prej njé deri mé
tre vjet.

(3) Gjobé né shumé prej 1.000 deri né 1. 500 euro me kundérvleré né
denaré do ti shqiptohet edhe personit pérgjegjés né person juridik pér
kundérvajtje nga paragrafi (1) i kétij neni.

(4) Pérvec gjobés nga paragrafi (3) i kétij neni, personit pérgjegjés né
personin juridik i shgiptohet sanksion ndalesé pér ushtrim té profesionit,
veprimtarisé ose detyrés né afat prej njé deri mé pesé vjet ose ndalesé té
pérhershme pér kryerjen e veprimtarisé.

(5) Gjobé né shumé prej 700 deri né 1.200 euro me kundérvieré né
denaré do ti shqiptohet personit fizik pér kundérvajtje nga paragrafi (1) i kétij
neni.

(6) Pérvec gjobés nga paragrafi (5) i kétij neni personit fizik i shqgiptohet
sanksion ndalesé pér kryerjen e profesionit, veprimtarisé ose detyrés né
kohézgjatje prej njé deri né tre vjet.

(7) Pér té gjitha kundérvajtjet nga neni 318 té kétij ligji dhe paragrafit
(1) té kétij neni, personit juridik, personit pérgjegjés né personin juridik dhe
personit fizik do tiiu shqiptohet sanksion i veganté pér sekuestrimin e
sendeve.

(8) Nése vértetohet se kundérvajtjet nga paragrafi (1) té kétij neni jané
kryer nga grup i organizuar i personave, té pérbéré sé paku prej tre
personave, gjykata kompetente mund té shqiptojé gjobé né shumé té
trefishté.

(9) Gjaté pérsérities sé kundérvajtjieve nga paragrafi (1) té kétij neni,
gjykata kompetente mund té shqiptojé gjobé né shumé té peséfishté.

(10) Pér kundérvajtiet nga paragrafi (1) té kétij neni me té cilét
shkaktohet dém mé i madh pronésoré, né pérmasa té lartésisé se démit té
shkaktuar ose pérfitimit té realizuar, gjykata kompetent mund té shqiptojé
gjobé né shumeé té dhjetéfishté té démit té vértetuar.

Neni 322

(1) Gjobé né shumé prej 700 deri né 1.000 euro me kundérvleré né
denaré do ti shqgiptohet personit juridik pér kundérvajtje, nése:

1) shfrytézon pa autorizim ® pér marké tregtare e cila nuk éshté e
regjistruar,;

2) shfrytézon ose imiton pa autorizim emrin e mbrojtur gjeografik (neni
291 paragrafét (3) dhe (4)), dhe

3) me kérkesé té bartésit té sé drejtés nuk i ka dorézuar dokumentet
dhe té dhénat né lidhje me cenimin (nenet 297 paragrafi (2) dhe 314).
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(2) Gjobé né shumé prej 350 deri né 700 euro me kundérvleré né
denaré do ti shqiptohet personit pérgjegjés né personin juridik pér
kundérvajtjet nga paragrafi (1) té kétij neni.

(3) Gjobé né shumé prej 350 deri né 700 euro me kundérvleré né
denaré do ti shqgiptohet personit fizik pér kundérvajtjet nga paragrafi (1) té kétij
neni.

PJESA E TREMBEDHJETE
DOSPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE
Nxjerrja e akteve nénligjore

Neni 323
(1) Dispozitat e parapara me kété ligj do té nxjerrjen né afat prej
gjashté muajsh nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji.
(2) Deri né ditén e hyrjes né fuqi té dispozitave nga paragrafi (1) té kétij
neni, do té zbatohen dispozitat ekzistuese.

Procedurat né rrjedhé

Neni 324

(1) Né procedurat pér njohjen e té drejtave nga pronésia industriale pér
fletéparagqitjet e parashtruara para hyrjes né fuqi té kétij ligji do té zbatohen
dispozitat e kétij ligji, pérvec pér fletéparaqitjet pér té cilat Enti ka ndérmarré
veprime té caktuara para hyrjes né fuqi té kétij ligji.

(2) Pér fletéparagitjet evropiane té parashtruara para zbatimit té Ligjit
pér ratifikimin e Konventés pér njohjen e patentave evropiane zbatohen
dispozitat nga Marréveshja pér zgjerim.

(3) Dispozitat e neneve prej 119 deri 126 dhe neni 297 paragrafi (5) té
kétij ligji do té zbatohen fletéparagitjet evropiane té parashtruara pas 1 janari
2009.

(4) Dispozitat nga neni 74 té kétij ligji pér vazhdimin e afatit té&
vlefshmérisé pér patentat me certifikaté pér mbrojtje plotésuese do té
zbatohen pér fletéparagitjet e parashtruara pas 1 janari 2004.

(5) Procedurat pér mbrojtje gjygésore, procedura pér kundérvajtje dhe
mbikéqgyrja inspektuese nga ana e Inspektoratit shtetéror té tregut té cilét deri
né ditén e hyrjes né fuqi té kétij ligji nuk kané pérfunduar, do té pérfundojné
sipas dispozitave té cilat kané gené né fugi deri né ditén e hyrjes né fuqi té
kétij ligji.

(6) Pér ankesat té cilat jané parashtruar kundér aktvendimeve té Entit
deri né ditén e hyrjes né fugi té kétij ligji, vendos Komisioni i Qeverisé sé
Republikés sé Magedonisé pér vendimmarrje né proceduré administrative né
shkallé té dyté né fushén e pronésisé industriale.

Pushimi i vliefshmérisé
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Neni 325
Me ditén e hyrjes né fuqi té kétij ligji, shfugizohet Ligji pér pronési
industriale (“Gazeta zyrtare e Republikés sé Magedonis€” numér
47/2002,42/2003,09/2006 dhe 79/2007).

Hyrja né fuqi
Neni 326

Ky ligj hyn né fuqi ditén e teté nga dita e botimit né “Gazetén zyrtare té
Republikés sé€ Magedonisé”.
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